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అది మణీర్వీ సమునందుస మరుద్వతీ నగరం. ఆతి సుందత 
మయింది. దానిని.పాలించే రాజు పేరు దీమంతభూపాలుడు. ధర్మ పాలన 
కాయన పెట్టిన బరు, మిన్నువిరిగి మీదపడినా చలించే మనిషికాదు. (పజల 
కష్టాలు తన్‌ కష్టాలుగా భావించి వారికి సుఖశాంతులు కలిగిందాకా కన్ను మూయడు, 
వెన్ను నాల్చడు. ధీమంతభూపాలుని చదేవేరిపేరు సుగుణాచదేవి, ఆ 'పేరామెకు 
సొర్టకమయింది. వారికి నమ్మదగిన మంత్రి విశారదుడు. ధమంతునికి ధనం, 
దర్శొము, "పేరు, ప్రతిష్టలలో లోపమంటూ లెదు, 


ఎక్కేటందుకు మెడలున్నా, ఏలేటందుకు వాడలున్నా, కులం నిలిపేటం 
దుకు కొడుపలేని కొరత వారికి తీరలేదు. ఆ రాజదంపతులు దాన ధర్మాల 
చేయగా, చేయగ దివ్య క్షే తాలు తిరగగా, తిరగగ నోములు (వతాలు నోయగా. 
నోయగ, వేల్సులకు వి(పులకు (మొక్కగా (మొక్క.గ చాలాకాలానికి కలిగిం 
దొక్క nhs బాల, ఆడపిల్ల యినా అదేచాలనుకొని పుట్టిన పాపాయికి 
“చింతామణి” అని పేరు సెట్టి ముద్దు ముచ్చటలతో మురిే సెమును సెంచుకుంటు 
న్నారా తల్లి ల్లి దం డులు. 


ఆడంగ సొడంగ క గ ఆనందాలు సపండంగ అమ్మా 
యిశై దేండ్లు నిండినై . పెద్దయెత్తున అకరభ్యాసం చేయించాలనుకున్నాడు 
దీమంతుడు. మహారాహిల మాటకి తిరుగేముంటుంది? ఎక్కడెక్కడి చు 
పక్కాలను పిలిపించాడు. ఆ వచ్చినవారిలో ధీమంతుని బావమరుదులై న Fan 
| పురాధిశ్వ రుడు సూర్యవర్మ మహారాజు, వ్యజప్పరాధిళశ్వ రుడు చందవర్మ "మహా 
రోజులు గూడ వారివారి Sry? పరివారాలతో గూడ విజయం చేసీ సి యన్నాత, 


4 అపూర్వ చింతామణి 


పాలకులంతా తమ తమ లాంఛనాలతో విచ్చేసియున్న సమయం కనుక నాటి 
మరుద్వతి నగరం [కొత్తకొత్త హంగులు సంతరించుకొని కలియుగ వైకుంఠం 
లాగా కళకళలాడుతూంది. 

_ దూరదేశాలనుండి వచ్చిన (బాహ్మణులు, మొదలై న వారికిగూడా 
తగిన సన్మానములు జరిగినై. కవులకు, గాయకులకు, పండితులకు, శిల్చులకు, 





చింతామణి [ప్రభాకర్‌ సుధాకర్‌లు ఉద్యానవనంలో ఆటలాడుకోవడం. 


కళాకారులకు బహుమతులందినై.. వచ్చిన వారంతా ధీమంతభూపాలుని త్యాగ 
శీలాన్ని పొగిడారు. కుంటి, (గుడ్డి, మూగ మొదలై న నిరుపేదలందరకు లేదను 
కుండా అన్న దానం జరిగింది. పెద్దలై న వారంతా రాజకుమారిని వేదమం(తాలతో 
ఆశీర్వదించారు. తరువాత దీమంతుడు తన కుమారిని విద్యావంతురాలిని చేయు . 


alot hep 7 em (| 


అపూర్వ చింతామణి ర్‌ 
నిమిత్తం గురువులవారికి అప్పగించారు. రాజగురువులకన్ని వసతులు తమ కోట 
లోనే యేర్పరచటం జరిగింది. 

తరువాత వారందరకు కొంచెం వి శాంతి దొరికింది. 

ఆ సాయంకాలం వెళ రాజదంపతులు తమ బంధువులను వెంటబెట్టు 
కొని పూలవనంలోనికి పోయారు. వారికంపే ముందుగానే యుద్యానవనంలో 
చేరి ఆటలాడుకుంటున్న _ చింతామణిని, సుధాకరుని, (పభాకరుని చూచి 
ముచ్చటపడ్డారు. పిల్లలాడుతున్నది దొంగాట. (ప్రభాకరుడు చింతామణి 
కన్నులకొక గుడ్డతో గంతకట్టాడు. (ప్రభాకర సుధాకరులిద్దరూ చింతామణిని 
కవ్వించుతూ తప్పుకుంటున్నారు. వారిని కనిపెట్టి గంతకట్టుకొనిన చింతామణి 
వారిలో నెవనినై న సట్టుక్‌వాలి. ఒకవైపునుండి యింకొకవై పు పరుగిడే (ప్రభా 
కరుని పట్టుకుంది. సుధాకరుడు వచ్చి ఆమెకు కట్టిన గంత విప్పాడు. చింతామణి 
(పభాకరుని చయిపట్టుకొని “నెను దొంగను పట్టుకున్నా” నన్నది. అంతవరకు 
(పక్క(వక్కలం దె రాజదంపతులు, బంధువులంతా సమీపించి పకపక నవ్వారు. 
ధిమంతుడు “భలేదొంగను పట్టుకున్నావమ్మా। ఇంతకీ దొంగ యింటిదొంగా? 
_బయటిదొంగాఃొ అన్నాడు. పిల్లలు మువ్వురూ బిడియంతో మారుమాటాడకుండా 
పారిపోయారు. = ్క 
తరువాత వారంతా వవంలోని శిలా వేదికలమీద కూర్చున్నారు, 

సుగుణాదేవి చిరునవ్వు నవ్వుతూ “చింతామణి. ఈ యిద్దరు బావలలో 
ఎ బావను చేసుకుంటుం నోః” అన్నది. “ఎవరై నను మాకొక్క_టియే. (పభాకర 
సుధాకరులిద్దరూ ధిమంతునకు మేనల్లుం(డేకద:” అన్నాడు సూర్యవర్మ. 'చం(ద 
వర్క అందుకుని మన (పభాకరుడు సుధాకన్న ఆరునెలలు 'పెద్దయినను సెద్దవాడే 
నిజానికి నాకన్నగారును ధమంతభూపాలునకు పెద్ద బావమరిదియువై న సూర్య 
వర్మ మహారాజుగారి తరువాతనే నేనును. కావున (పభాకరుడే మరుద్వతీ నగరాని 
కల్లుడు కౌదగినవాొడన్నాడు, సూర్యవర్మ యంతట “అది నిజము తమ్ముడూ! 
ఒకప్పుడు నీ కుమారుడే బావగారి కల్లుడై తే నెను కాదందునాః నాకు (పభాకర 
సుధాకరులలో యెవర న నొకపేగద! అందుగురించి యింతగా చర్చింపవలసిన 
పనిలే”దన్నా డు. 


6 అపూర్వ కాన 


“ఎప్పుడో జరగబోయే. "సెండ్రికి అపుడే ముచ్చట లెందుకుల” మ్మం 
సుగుణాదేవి మహారాణి. ధీమంతుడంతట వారలనుచూచి “నాకున్న దొక్క_ కుమారి 
ఇద్దరితో నేను వియ్యమందుకొనలేను. కాబోయే ఏయ్యాలవారెనర నా అనగ మా 
చింతామణి రెప ఉజ్జయినీ నగరం కోడలయిన, వ(జపురం కోడలయినా మన 
మువ్వురిలో బేధభావం లుండరాదు. ముగ్గురిదొక"టె మాట_.ఒక సు: రాజ్యం-ఒక'పే 
కుటుంబం” అన్నాడు. 

అంతకన్న కావలసిన దెమున్నదన్నాడు సూర వర్మ. 

అదె కావాలన్నాడు చందవర్శ. 


నాటికందరూ లేచి రాజభవనం (పవెశించారు. మరునాటి. యుదయాన 
బంధువులందరికి మర్యాదలుచ చెసి ఏడ్‌ గాలు చెప్పాడు ధీమంతభూపొలుడు. 


 చింతామణికి చదువంటే మంచినిటి పాయమయింది, ఏడాది తిరగక 
ముందే యొంకొ చదువు చదివింది. ఎంత గిట్టు పుస సకముచై నా యిక్తు చదివి 
అర్ధం చెప్పడం, విమర్శించి మాటాడటంలో గూడా గో ప్ప దిట్టయింది. "తండికి 
కోడుకయసా కూతురయినా తానెయెనందుకు చదువులో "యెదురు లేకుండా 
ముందుకు పోతున్నందునను ధీమంతుడా మెకు రాజ్యాంగధర్మాలు యుద్ద రహ 
స్యాలుగూడ నేర్పించాడు. అంతేగాకుండా క త్రిపట్టడం, ఎనక. పసేయడాలలో గూడ 
చింతామణి ఆరిశేరింది. 

ఆ తల్లి దండ్రుల ఆనందానికి అవధులు లేకపోయివై. 

అయ్యవారికి ఘనమైన గురుకట్నం లభించింది. 


చిం కామణి అందచందాలు, చదువు సంస్కారాలు, గుణగణాలు చూచిన 
రాజకుమారులంతా ఉబలాటపడినా మేనరికం ఉన్నందున మనాలోచనలు సాగ 
లెమ్మనుకొని యెక్కండి గ్య సర్జుకుంటున్నారు. ధీమంతుడు కుమారికి, 
వివాహం నటట న 





అపూర్వ చింతామణి + ఓ 


ఒకనాటి సమయాన చింతామణి చెలులతోగూడి వనవిహారం చెస్తూంది. 
గుబురుగావున్న పొదరింటి పూలు స్యయంగా కోసికొనబోయింది. ఎటునుండి 
వచ్చిందో తాచుపాము కాటు వేయడంతో రాజకుమారి పడిపోయింది. వెంటనే 
చెలులు పరుగెత్తుకుంటూ బోయి అంతఃపురంలో చెప్పారు. అందరూ గుమి 
గూడారు. చింతామణికి విషమెక్కి_ మనస్మారవం తెలియకుండ [పాణాపాయ 
స్థితిలో సడిపోయింది. మం(తులవారు రాజవై ద్యులను రావించారు. ఆవాలు 





రాజకుమారి [పాణాపాయ స్థితిలో రాజవైద్యులు [బతికించ లేమనుట 


మంత్రించి చలారు. మం| తాలు "పెటారు చెటు వేరులరగదిః ష్ష 

ల్లా ార్రు_ స పూళొారు. ఎవరెని 

చేసినా బూడిదలోపోసిన సన్నీ రట్లు ఫలితం లేకుండా బోయింది. | 
రాజకుమారికి తెలివి రాలేదు _ లేకపోగా నోటనురుగు రావడ మదిక 
త దెహం చాలవరకు నల్లబడింది. కాలు సేతులు కూడ మంచుముద్ద 
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క నన నల బ్రతుకును. గురించి "చెప్పలేమంటూ పెద్ద పెద్ద ద వైద్యు 
లంతా "పెదవి విరిచారు. ఆ మాటలు విన్న సుగుణాదేవి “అమ్మా? నా చిట్ట 
లేకపోతే యింక నేని భూమిమీద, (బతకటమెందు” కంటూ గోడుగోడున 
నేడుస్తూ నేలమీద బడి బాధపడుతూంది. ఆమె దుఃఖాన్ని యెవరూ ఆపలేక 
పోయారు. 

దీమంతభూపొలుర వారికి కాలుచేతు లాడలేదు. మహారాజా వారు 
మగవారైనందు వలన రాణిగారి మాదిరే 'రోదనం చేయడం  లేదనేకాని 
లోలోపల కుళ్ళిపోతున్నాడు. “ఎవరై నాసరే యీ సమయంలో వచ్చి నా 

కుమా _ర్హె ప్రాణాలు రక్షించిన వారికి నా రాజ్యంలో సగంయిసా”మని (పకటిం 

చాడు కూడాను. కౌని యెవరూ ముందుకు వచ్చిన వారులేరు. 

అంతలోనె రాజసేవకుడు ఒక బై రాగిని వెంటబెట్టుకొని (ప్రభువు 
లకు పరిచయం చేశాడు. ఆ వచ్చిన స సన్యాసి రాకుమారిని పరిశీలించి “చూచి. 
“మహారాజా! పరిస్థితి చాలవరకు విషమించి పోయిన మాట నిజం. నేను వైద్యం 
చేసి యామె (ప్రాణాలను కాపాడతాను. నేను చెప్పినట్లు చేయించండి” అన్నాడు. 
(వభువుగారు “చెప్పండి మహారాజా! మీరు చెప్పినక్షే చేసానని అంగీకరించాడు, 
వచ్చిన వైద్యుడు చింతామణి నొక ప్రశాంత మైన గదిలో పరుండ బెట్టించి. తన 
యొద్దనున్న మూలిక దీసి అరగదీయించి ఆమె 'దేహమంతట పున, తన 
దగ్గరున్న యింకొక పొడిని తీసియిచ్చి నిస్పులమీద దీనినివేసి పొగ పట్టించాడు. 
ఆమి లేచేవరకు మీరెవరును లేసవద్దని కట్టుబాటు చెయించాడు, విసనకజ్ఞలతో 
ఏసరించాడు. " 

ధీమంతుడలాగే చేయించాడు. 

నడిరేయి జామున చింతామణి కాలుసేతులు కదిలించింది. 

అది చూచిన వారంతా “అమ్మయ్యా” అని ఊపిరి పీల్చుకున్నారు. . 

ధీమంత భూపొలుసి ముఖం వికసించింది. మహారాణి చెవులలో 
మంచి మాటలు వినబడినంతనే ఆమె వెయ్యిమంది దెవతలను (_మొక్కు_కుంది. 
రాజకుమారి యిపుడు కన్నులు విప్పి మాటాడుతూంది. నీరసంగా గా వున్నట్లు 
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కనబడుతూంది. సన్యాసి పుణ్యమా ఆ ఆంటూ టి బతికిందని స 
చెప్పుకున్నారు. రాజదంపతులు వె చి ద్యుసికి చెతులు మోడ్చి “అయ్యా! మీరు 
భగవంతుని లాగా సమయానికి వచ్చి మాకు పుత్రభికీ౩ పెట్టారు. ఇంకొక గడియ 
గడచి యుంటె మాకామె దక్కి_యుండెదికాదు. ఏమైన కానీయండి. నేనాడిన 
మాట తస్పను. అన్న (పకారంగా మీకు నెనర్ణ రాజ్యమిచ్చు చున్నాను. తీసు 


క్‌"నండి” అన్నాడు. 





. ఆ మాటలకు సన్యాసి నవ్వ “రాజా! మేము సన్యాసులం. ఎమీ 
అక్కర లేదనుకొని మాకున్న వ్‌. అనుభవించకుండా లోకకల్యాణం గోరి 
దేశయాతలు చ'సెమాకు రాజ్య మెందుకు? పరోపకారి (పతిఫలం కోరరాదు. 
మమే పనిచేసినా మంచిపనినే చేసాం, ఆ ఫలితం (ప్రజలకే వంచి పెడతాం” 
అన్నాడు ప్రశాంతంగా. 


దీమంతు డందులకు సవినయంగా స్వామీ ఇస్తానన్న రాజ్యం మవ 
సరం లేదంటున్నారు. మరి మీకేంకాౌవాలి! అదం నా bes నను మీ బుణం 
తీర్చుకుంటా”నన్నాడు. 

నాకు కౌవలసిన పనిని నీవు చేస్తావా? 

తప్పక చెసాను స్వామీ! 

నాకు నమ్మక మేమిటి? . 

SUA, కుమా రయైన మా చింతామణిమీద ను చెస్తు 
న్నాను, 

ఇకచారు.ఐతే విను bas ఆడినమాట తప్పరాదు. మము 
నోంట్లతో మీకు పరిహాసములు తగవు. మాకు కోపము వచ్చినచో శపించక 
తప్పదు. అంతవరకు ఠాసీయకుండ నీవు చూచుకొనవలయును. నేనొక దీక్ష 
బూని పదని అది .నీ శు! (క్రింద, క నగరంలోనే జరుప నిశ్చ 





యించుకున్నాను. నా సంకల్పం నెర వేరితె నీ (క్రిందవదవి లభిస్తుంది. సీ రాజ్య 
ములో కనకవర్షం కురు స్తుంది. మరుద్వతీ నగరం మహందుని స్వర్షమె 
పోతుంది” అన్నాడు సన్యాసి, [న 

“అంతా మీ దయ సెలవియండి” అన్నాడు రాజు. 
. మీయీ పట్టణానికి తూర్పుగ మైలుదూరంలో ఒక 
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కంకణం ధరించి ఆ మందిరంలోనే యుండాలి. నమ్మదగిన దాసియొకరుండ 
వచ్చును. తల్లి దండ్రులయిన మీరై నను నా యనుమతి లేకుండగ నామెను చూడ 


రం 


రాధు.' 
నేనామెకు మూడు. ప్రశ్నలు చెప్పుదును. వానిసింకొక రడగరాదు. ఎ 


నిర్మించాలి: అందులో ఒక భవనం. లోవల పురికొన్ని 'వెదికలు రాకుమారి దీక్ష. 


జ 
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రై ననుగాని ఆ |పశ్నలకు సమాధానం చెప్పిన వానినే రాజకుమారి వివాహమాశ 
వలయును. రాజకుమారి (ప్రశ్నలకు సమాధానం చెప్పెదమని వచ్చి చెప్పలేక 
పోయినవాడు మీకెంత బాంధవుడె!నను_మితుడై నను_యెవరై నను నేను చాటున 
నుండి సైగచేసినంతనే చింతామణి తనచేతి కరవాలమున వాని మెడనరికి వేయ 


వలయును. ఎనుంటా”వన్నాడు, 


ధీమంతుని నోటమాట రాలేదు... అమాంతంగా లేచి బైరాగి పాదా 
ముందు కూర్చొని “మహామునీ! చావనున్న నా కుమార్తె (బతికినదేకాని. ఆమె 
(బతికిన యానందము మాకేమున్నది! అభం శుభం తెలియని నాబిడ్డకింత భయం 
కర నియమంబులెందుకు? చింతామణి నాకు లేకలేక కలిగిన యొక్క_గానొక్క 
కుమార్తె. ఆమెను నా మనల్లునకిచ్చి వివాహము సేయుటకుగూడ నిశ్న్వయం జరిగి 
పోయింది. దయయుంచి యీ వని యింకెవరి చతనై నను చేయించండి. మీకు 
పుణ్యముంటుంది. ' మీకు కావలసిన ధనమినాను తీసికొనండి” అని వేడు 
కున్నాడు. ల 

ఆ మాటల క్యాగహం కలిగిన సన్యాసి చివాలునలేచి “*ఏమిరాజా!। 
కావలసినంత ధనమిచ్చెదవా! నీ ధనమేరికి కావలయును, చేతనైన నాకిచ్చిన 
మాట చెల్లించుకో, లేకపోయిన నేనింకొక చోటుకు పోగలను. నాయంత ముసీం 
_ద్రుని మాటమీదనే నీకు నమ్మకం లేకపోయినపుడు నిన్ను నేనేమి బాగుసేయ 
గలను! చింతామణిమీద నీవు చేసిన సమాణ మొకసారి జ పికిదెచ్చుకో. ఆమె 


రు 


(బతుకునింక దిండలపాలు సేయడం తం(డిగా సికుత గదు.” 


. “ఏీమంతా! నేనే రాలేదనుకో. పాముకరచిన నీ కుమారి (బతుకదనుకో 
అప్పడెమి చేయుదువు? ఆలాగేననుకొని నాకిచ్చిన మాట నిలబెటు కొనలేవా? ఒక 
వేళ సీవు తలంచినట్లు నీ మేనల్లుడే నా (పళ్నలకు సమాధానం చెప్పి ఇంటల్లు 
రైతే కాకూడదా! దానికంత బాధపడే పనేమున్నది? . నేనామెను (బితికించాని 
నివుచేసిన ప్రమాణం వలన ఆమెకపకారం కలగడం నాకిషంలేక్‌ యింతగా 
చెప్పాను. ఇక వ ఇష్ట” మంటూ రండడుగులు ముందుకు వేశాడు బె రాగి, 
మహారాజమాంతంగా .ముని పాదాలు పట్టుకొని “స్వామీ। మన్ని ౦చండీ 
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నాకేవో భయముగనే యున్నది. రునౌ కాదనలేక. మీ నిర్ల యానికి. బద్ద పడు 
చున్నాను. మీ ఇష్టానుసారంగానె చేయించండి. రేపే వని మొదలూ పెట్టించి" మరే 
దగ్గరుండి కావల పీనట్లా భవనం కట్టించుకొన ండి. ఎప్పుడెంత ధనమవసరమైకే 
ఆంత తీసుకొనండి. 'ఇక భారమంతా మదె”నన్నాడు, 

స్వామి గడ్డం సవరించుకున్నాడు. 

మహారాణి దోనంగా అంతఃప్పరానికి తిరిగిపోయింది. 


“అయ్యా! తెలియక నేనడుగుచున్నాను. మీరు వేరుగా భావింపక మీ 
పేరేమి? ఊరేమి? ఏమిచయుదురు మొదలై న వివరములు సెలవీయ (పార్దన” 
యని యడుగుతూ నిలువంబడియున్న రాజుతో నా సన్యాసి గంభీరముగన “టయీ 
రాజా! నేనొక మునినని .తెలియుచునే యున్నదిగద। మహో తపస్విని. నేనిపుడొక 
కార్యార్టని, మాకొకచోట నివాసమంటూ యుండదు, సన్యాసి యెచటను. కాప 
ర స్తుడు కారాదు కనుక మాకూరుపేరు లుండవు. ఐనను పిలుచుట కంటివి కనుక. 
నన్ని పుడు “గు ప్పయోగి” అనవచ్చును. మీకారెందుకు వచ్చింది అనిగాని యిక 

ఏ వీవరములుగాని మీరడగరాదు_ మేము చెప్పరా” దన్నాడు. 


బెరాగి. మునియైనందున , శ పించునేమో నను భయంబున ధీమంత 
భూపాలుడేమియు తిరిగి (పళ్నింపక స సన్యాసి చెప్పిన వాటినన్నింటికి తలవంచి 
సరేనన్నాడు, 





నగరానికి తూర్పుగా ఒక మహారాజ భవన మవతరించింది. చుట్టు గోడ 
చాలా ఎ త్రయింది* లోపల వి సీర మును ఛాలా పెద్దది. లోపల నొక దివ్వభవనం 
భవనంలో ఒక వెదిక. ఆ వేదికమీద నిలబడి చిరతామణి నా. | 
“వచ్చిన రాజకుమారునకొక బల్ల ఇ పరుపు వేదిక. దానిమీద కంబలి పరచియుంటుంది., 
'ఇచటనున్న మనిషి రాజకుమారి చేతికరవాలం _వేటునకందే దూరమున నున్నది. 
ఆ చెక్క. కూర్చునకు |క్రిందనొక విశాలభవనం. దానికొకవైపున గు _్రయోగి 





నివసించే గది. రెండవవెపున రాజకుమారి, చింతామణి తన నెచ్చెలి మంజులతో 
గూడ నివాసముండే మందిరము. ఆమె (పళ్నలడిగే సమయంలో గు_ప్రయోగి 
దగ్గరనే చింతామణిని కనపడమంటాడు కాని రాజకుమారునికి కనపడడు. ఆ యోగి 
నరికి వేయమని సెగ చేయగనే ఆమె వరికివేయాలి, సేవకులా తలను వెనువెంటనే 
గొనిపోయి సింహద్వారం ముందు "ెట్టాలి. 





శా ష్‌ ళ్‌ త్త ష్ణ 


యోగి నిర్మింపచేసిన పశ్నలడిగే మందిరం 


రాజకుమారుడు నిలబడే వేదిక ఇతరసమయాలలో ఎవరూ రావడానికి 
పీలులేకుండా తలుపులు బిగింసబడిగై. బల్ల పరుపు [క్రిందగా మెట్లున్నవి. అవి: 
దింతామణికి గూడా తెలియవు. మెట్లుదిగితే (క్రింద అంతా విశాలభవనం. అక a 
శొక క్షుద్రదేవత నిలువబడి యున్నది. దానిముందు గుగ్గిలం-నిస్సల కుంపటి 
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చిన్న ఎముకలు తల పరంన్నవ. అఆదియొక క తుదమాం తికుని రహస్యమందః 
మని తెలిసికొనవచ్చు ను. అది గు ప్ప్రయోగి కవసరం. 


ఆ భవనమంతా చీకటి మయం. అందులో కొన్నిచొట్ల 'విలువై న 
రత్నాలు నిలుపబడినై , రత్నాల కాంతితో భవనమంతా పట్టపగలుగా కనుషి స్తుంది 
కాసీ గు ప్పయోగి - ఆ రత్నాలకు కొన్ని మూతలమరించాడు.. ఆ మూతలను 
రత్నా లమీద నుంచడం, తీయడం యోగికి తప్ప యింకొకరికి తెలియదు. ఆ 
రహస్య భవనం తరువాత దట్టమైన గోడ, వెలుపల కొక మార్గం, తరువాత 
కొంచెం బయలు, బయలు నంటుకొని పెద్ద సరస్సున్నది. అది చాలా లోతయింది 
విశాలమయింది కూడాను. పరుగాంచిన పేద్ద యీతగాం(డు తప్ప సామాన్యులా 
సరస్సులో దిగలేరు. సరస్సుకు బయలుకు కండు పెద్ద "పెద్ద రాళ్ళు చట్టు బండల 
లాగ నును వి. ఆ బండల నంటుకొని సరస్సులోనికి ఫోనవకాశం 'శ్‌కుండగ 
బారుగ” ఇనుపతీగెల నల అమర్చబడింది. ఈ యనుపతీగెల వలలోనుండి | [సరస్సు 
క్త త్తం కనుపి స్తుంది. కావలసినంత గాలి వెలుగులు లభించినా రాకపోకల కు 
కాళంలేదు. తీగవనలలోని సందులలో చేతులు మాత్రమె పడుతుంది. 


(పాకొర ముఖద్వారాని కెదురుగా నూరుగజాల దూరములో క యిన, 
నిలువులు రెండు నిలిపి, దానిమీదుగా నొాకదూలము సమరించి దానికొక పేద్గగంట. 
కట్టబడి వుంది. గంట (మోగించుటకు గొలుసును కూడా కట్టబడింది. ఎవరయినా. 
వచ్చి ఆ గొలుసు లాగిన యెడల దానిని వెంటన పట్టుకొనివోయి గు_ప్రయోగిగారికి. 
కప్పగించుట ఇరువురు రాజ సేవకులు కాచుకొని యున్నారు, 


ఆ గంటకు (ప్రక్క గా ఇంకొక పెద్ద చెక్క పలక మిద *ఎవరె 6_ననుగాని ( 
రాజకుమారి యడిగే (ప్రశ్నలకు సరియైన సమాధానం చెప్ప గలవానిసి మాత్రమే. 
ఆమె వివాహ మాడగలదు. మరియు వారికి మరుధ్వతీ రాజ్యం దక్కు.తుంది,. 
సమాధానము చెప్పవచ్చిన యువకుడు గొలుసు లాగవలయును. రాజభటులతనికి 
గొనిపోయి వేదికమీద నిలుబెళ్టైదరు. రాకుమారి యడిగిన మూడు (ప్రశ్నలకు 
సమాధాన మీయలేక సోయిన యెడల వానిని అప్పటికప్పుడే అకంాడి కక్క_డే. 
ఆమె కరవాలంతో సరికివే స్తుంది, వాని తల ఖు. ఈ కోట తు 


అం. చింతామణిీ . 10. 


(వేలాడ గట్టబడుతుంది. తగిన స సత్తా = కలిగిన వారే ఇందులో పాల్గొనండి” అని 
(వ్రాయబడింది. 

wl నిర్ణ యించిన సుముహు రంలో చింతామణి తలంటు 
న్నానంచేసి, పట్టుబట్టలు “భరించి, నవరత్న "హారాల నలంకరించుకొని, 
రాజరాజేళ్వ రీదేవికి _పదక్షిణ సహితంగా వందనాలు చేసి బై రాగికిచ్చిన మాట 
(పకారం .. దీకొకంకణం చెతికి కట్టుకున్నాకా తనకై నిర్మింపబడిన మంది 
రంలో (పవెళించింది: ఆమెకు తోడుండుటకు మంజులను మ్మాతము నియోగిం 
చాడు, 





తలప్పలన్నీ తారుమారు లయ్యాయి. ఎవరూ_ఏ నాడూ. ఊపొంచి 
యుండని మార్పు మరుద్వతీ నగరంలో జరిగింది. ధిమంత మహీపాలునకు 
సంభవించిన యీ -దురవస్థ కందరును సానుభూతి చూపిరేకాని, దానిని 
తప్పింప ఎవరికిని సాధ్యంకౌక పోయింది. నేడో రేపో జరగబోతూన్న దను 
కున్న చింతామణి ౩ పెండ్లి కింతలోనే యింత యవాంతరం కలగడంతో డఉజ 
యిసీపురంలోను; వ(జపురంలోను రాజకుటుంబాలలో [చింతలెర్చడినై . ఇప్పు 
పరిస్థితిలో రాకుమారి వివాహం జరుగుతుందా అసలు సీరుగకనే పోతుందా అనే 
సం హంగూడ' తల ఎత్తింది. . 

'శభాకరుని మనస్సు మరింత వేగంగా. క కొట్టుకౌడింది. ఒకప్పుడు 
రాకుమారి వివాహం తనతోగాక తన చిన్నాయనగారి “కుమారుడు సుధాకరు 
నితో జరిపే మార్పులు వచ్చినా సంతోషంగా అంగీకరించేవాడు కాని చింతా 
మణి ఇటువంటి విషవలయంలో పడిపోయిందం'పే ఎంతమాతమూ సహించ 
లేక పోయాడు, మేనగోడలు నా మిడిమేలపు జడదారి యదుపాజ్ఞలనుండి 
తప్పించి యామెకు సంపూర్ణ స్వతంత్రం క లిగిం చితీరాలని నిశ్చయించు 
కున్నాడు. 

. ఉన్నట్లులున్న పభాకరు డొకనాడు ప్రయాణమై తలిదండ్రుల చెంతకు 
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వచ్చి. మరుద్వతీ నగరం సోయి రావడానికి అనుమతి కోరాడు. ఉజ్జయిని పురా. 
ధీశ్వరుడు మహారాణి శ కుంతలా'దేని ఇద్దరూ స్థంభించిపోయి “ఏందుకు నాయనా! 
ఇష్టేడం వని?” అని యడిగారు. ™™™ 
“చింతామణి యడిగే (వశ్చలకు సమాధానం చెప్పి ఆమె నా బంధం 
నుండి విడిపించి మామగారి కొప్పగించి రావడానికే”నన్నాడు (ప్రభాకర్‌, _ .. 
=... ఆ మాట వినడంకోనే రాజదంపతులకు గుండే యుల్లుమంది. “నాయనా! 
దూర మాలోచింపక తొందర పడరాదు. ఆ సన్నాసి అన్ని కట్టుదిట్టములు చేసి. 
నాడంటబ అవి సామాన్యమైన (ప్రశ లె. యుండవు, మన కెవరికిని తెలియని కధ. 
యేదో, వానికి వాని (పశ్నలకు ముడిబడి యుండవచ్చును. ఆలోచన లేని ఆవేళ. 
మునకిది సమయం కాదు. మన ధిమంత సుహారాజేమి తెలివితక్కువ వాడా! 
రాజ కుటుంబమున తన గుప్పిట నిరికించుకొన్న మాంత్రికుని నమ్మరాదు, 
కొంతకాలం నిదానించిన చూడవచ్చు”నని యెన్నివిధాల చెప్పినా వినని పభాకరు. 
'డామఠునాటి యిదయంబున యింటిలో చెస్పకయ మరుద్వతీనగరం పోయి చేరు. 
(పభాకరుని రాక కానందించిన సీమంతసుహారాజోనాయనా! _ప్రభాకరా। 
విధి బలీయమెనది. దాని నెవరును తప్ప జాలరు. చింతామణీ (బతుకు చిక్కుల 
పాలయింది. పరమేశ్వరుడే ఆమెను కాపాడ దగినవాడు, చూస్తూ చూస్తూ. 
ఫపందులకా యురికంబం వాలుకావాలి? రాబోయే మార్పు చూచి చేయబోయే 
పని సిర్నయించుదాం. తొందరపడి ముందుకు పరుగె!త్తకు” మని చెప్పారు. కాని 
పభాకరుడెవరి మాటలను చెవి బెట్టకుండా సోయి గొలుసు లాగాడు. రాజభటులా. 
శనిని గొనిపోయి వేదికముందు నిలబెట్టారు. _ చింతామణి కంకణం ధరించి 
ఆనాటికి పదునైదు దినములై నది. సమాధానం చెప్పడానికి రాకుమారులు రావడ. 
మీదే (ప్రారంభం. క జ . 
గు_ప్టయోగి శిక్షణా పొందిన చింతామణి వేదిక మీదికి వచ్చి | ప్రభాకరుని 
చూచింది. వెంటనే వెనుకకు తిరిగిపోయి సన్యాసితో “స్వామి! , ఆ వచ్చిన! 
మా బావగారు నాకిప్పుడు సంకటం వచ్చి పడింది. అటుచూస్తే బాధ్యతగలి 


in 





౦దులకా స్వామి కఠినంగా “గింతామణ్‌! కంకణం ధరించిన తరు. 


ళు 


వాత బాంధవ్యా బాంధవ్యములను చూడరాదు, సీవు నాకిచ్చిన మాట చెల్లి తీర 
వలసిందే. ఐతే ఒక్క సదవకాశం, ఆ వచ్చిన రాకుమారుడు నీకంతగా బావ 


శ 


జ్‌ 





యోగి వచ్చిన వారెవరైననూ నీ పని నీవు నెరవేర్చ వలెనని కఠినంగా చెప్పుట. 


ళ్శ 


i 


గారని చెప్పుచుంటివి కనుక చేతనై_నచో నివు వానిని [పళ్నలడక ముందే తిరిగి 


4 
' 


పొమ్మని చెప్పు. అతడు మజలిపోయిన నేను కాదనను కాని, (పళశ్నలు వినిన 
తరువాత సమాధానం చెప్ప లేకపోయెనేని ఆ వచ్చిన వారెవరై నను గాని సీ హా 


సీవు నెరవేర్చి తీరవలయును.-అందుకు భిన్నముగా జరిగిన నేనెంత మాత్రము 





॥ ఓ 


సపొింవొనని శాసించాడు. 


ఆతి 


శి 
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సంతు | తిరిగి “వేదికమీదకు. వచ్చింది. అజ నారా నా మాట 
వినండి. పరిస్థితుల (పభావంవలన నే నొక కిరాతకురాలినిగా మారిహోయాన్సు, 
పూ (ర్టీగా స్వతంత్యము లేని దానను, నే నడుగటోవు (పశ్నలకు మీ, పాండి 

త్యమునకు సంబంధ ముండదు. మీరు చెప్పలేరు. ఈ విషయం చెప్పి ప్రశ్న 
లడుగకయే మిమ్ము తిరిగి వెనుకకు పంపగల యనుమతిని నేను గురువుగారినుండి ' 
సంపాదించుకున్నాను. పశ్నల నడిగిన తరువాత నె నె నెవరిచై న వధింపక తప్పదు, 
నేనుగా [బతిమాలాడు కొనుచుంటిని కావున నా మాట విని మీరింతట మరలి. 
పోవుట మంచి”దని యెంతగానో (బతిమిలాడి చెప్పింది. 


(పభాకరు డామాటలు లెక చయక తిరిగిపోవడానిే నేనింతదూరం 
వచ్చి తినా చింతామణి! నిన్ని చెజసాల నుండి విము క్‌ చేయకుండా విడిచిపోయిన ' 
దానికంటే. చనిపోవడమే మంచిది. నీ వడగగల (వళ్నలడుగు”మని ధీమాగా నిల 
బడ్డాడు, చింతామణి ఇంక నేమీ మాటలాడలేక పోయింది. అయితే వినండి: శ 
(పళ్ళలలో మొదటిది. . 


వదక సర్వము సన్యసించిన పరిశుద్ద ముసీందుని. చందంబున 
నటించి, రాజాదరణము పొంది, పూజారి మరదలికు మచ్చికపడి, మహామం శ్రి 
నమాంతంగా సంహరించి; [పియురాలితో గూడా సరిహద్దు రాజ్యానికి పారి 
పోయన కపట సన్యాసి యెవరు. సరిహద్దు రాజుల వె వై రములెట్లున్నవి అక్ష ౯౯ 
లెనరు ? వారి పేరులేని ? 


2. వది: తన నుండి ళకణ పొందిన రాజుకు విశ్వాసపా(తుడుగా. నటించి, 
వాని చెజసాలయందున్న శ(తురాజ దంపతులను బందీలనుండి తప్పించిన తరు 
_వాత'వారిని విడదీసి రాణి పొందుగోరి మోసపోయిన యోగీం(దుడెవరు? అత 
డీపుు సట and ' తిరిగి ఈ రాజదంపతులు కలిసి సక్‌ న్నారా? ఇపుడేమి 
చేయుచున్నారు? వారి పేరులేమి ? 


$. వది: పెండ్రి సందడిలో _పవెళం కల్పించుకొని, ఆ రాజును నంచిళి 
అలయ వక్‌ యుండి స నమ్మి? "సివించిన రాజును వాసి కుమారులను మోస 
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ముతో అ గావించి, పరాయి రాజులతో గే చెయ్యి గలిపి, మొదటీరాజు ఫింహో 
సనము న్నాశయించిన సాహసి ఎవరు ? అతడిష le నున్నాడు ? ఆ రాణ 
దంపతులేమి చేయుచున్నారు ? వారవరు (| 


(పశ్నలు ఏన్న పభాకరున కేమియు బోధపడలేదు! చింతామణి కరవాల 
మెత్తింది. (ప్రభాకరుడు జంకు గొంకులు లేకుండా “చింతామణి! తొందరపడకు. 
[ప్రశ్నలకు నిబంధము లుండవలయును. అవి లేనివి (పళ్న లనిసించుకొ నవు. స్రీ 
వడిగిన మూడు (ప్రశ్నలలో నె యొక్కపేనియు నాధారము గలది లేదు. ఇది 
దేశములకు సంబంధించినవా। ఠరామాయణార్థము లోనివా! భారతమునక సంబం 
ధించినవా! చార్మిత్రాంళములా! సాంఘిక సమస్యలా: చందోవ్యాకరణ తర్క 
మీమాంశ లందలి విషయములా! ఎ సంబంధం లేసి యూ మాటలు ద్రళ్నలెలాగా 
కాగలవు! ఈ తలాతోకాలేని పిచ్చిమాటలకు సమాధానం చెవ్ప లేదని రాజకుమా 
రుల సంహరించుటకు మీ కెవఠధికార మిచ్చా”రని , గద్దించాడు. 


(పభాకరుని మాటలు నిజములేనని చింతామణి (గహీంచింది. 


లోపల నుండి యొక గంభీర స్వరం వినబడింది. “చింతామణి! మనదొక 
_రాజసభ కాదు. పండితసభ కాదు. మన సర్మయంబునకు బద్దలై మన దగ్గరకు 
వచ్చిన వారిన మన మడుగుచున్నాం, మన (పకటనలో మన పళ లకు సమా 
ధానములు చెప్పవలయు ననియెకాని వారు తిరిగి (_పళ్నించుట కవకాశమును 
కల్పించి యుండలేదు. మీ _పళ్నలు దీనికి సంబంధించిన వని చెప్పియుండను 
లేదు! మన మీతసికి సమాధానం చెప్పవలసిన పనిలేదు. ముందీతని తల నరికి 

వేయి” అనే మాటలు భయంకరంగా ఏనబడినై.. 


 అంకే._గింతామణి కరవాలం (పభాకరుని తల నరికివేసింది. 


".. మరుక్షణంలోనే (పభాకరుని తల కోట ద్వారమున _వేలాడగట్టబడింది. 
. చింతామణి తన మందిరానికి పోయి జావురుమని యేడ్చింది. ఆ. వార్త వివిన 


“లలల లలల క క శశ కళళక DSL RA LL TEE TET 
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సమంత త గ టుందిమేగార. ఉజ్జయినీ. 'నగరంలోను | 'వజ్రపరంలోన 
రాజకుటుంబాలవారు శోకం పాలయ్యారు. 


దాకరుని శుభోదయము 


(పభాకరుని దుర్మణవ్వా_ర్త ర వినీ వినడంతోన సుధాకరునకు ఒడలు మండి. 
ఫోయింది. “ఏమి చింతామణి స్వయముగా (పభాకరుని తలనరకడమా? ఎంత. 
సూరం? ఎంత విపరీతం? ఇంతకా ముని యెవడు? వాని కింత ధికౌర మెవరిచ్చార.. 
పీఠందరూ బడుగు బై రాగి యడుగులకు మడుగు లొ త్రుచుండిరా। నెనిపుడే పోయి. 
ఆ కపట సన్యాసిని “నా కరవాలంబున కెరగావించి చింతామణి చెర విడిసించుకొన్లి 
వస్తా”నంటూ (పయాణ మయ్యాడు. 

చం(దవర్శ్మ మహారాజు ధర్మపత్ని పద్మావతిదవియు ప మండ ' 
లించి “నాయనా! చిరంజీవి! జరిగిన దానికై. మేము మాత్రము విచారింపక సంతో 
షించు చుంటిమా; మన ధీమంత మహారాజేమి యసమర్దుడా। వింతామజేమి[ 
యమాయకురాలా। బాటసారిగా వచ్చిన బై రాగి కింత ప చిక్కినదన నాత 
డెంత మం(తతం(తళ క్షు కృలున్నవాడో తెలియకుండా తీ కొందరపడిన ప్రయోజన 
మేమున్నది? సీవలె ఏీరావేశమున బోయిన (పభాకరుని 'గతియేమెనది? (ప్రభా. 
కేరుం డంతంత మా(తపు వారిని లెక్క. జేయువాడు కౌడే_ సోయినవాడు తిరిగి. 
రాలేకపోయినపుడు సేవ ముందుకు పరుగిడడం మంచిది కాదు. 


పస్తు సుతం మీ పెద్దనాన్న సూర వర్మ మహారాజు కిపుడు కులము su 
గల కుమారుడే కొరవయె పోయినాడు. నీవు కూడాను త లా అంకే. 
కాదు. ఒక రూపంగా నిజ చెప్పాలం'పే మా మూడు కుటుంబాలకు నీవే వారశు. 
డవు కాదగినవాడవు, ఎదుటి శారి బలాబలాలు_యు క్రి కుయు క్తులు-మాయే. 
మర్మాలు తెలిసికొన కుండ సాహసించితే మేలు కలుగకపోగా కీడు "రాకమానదు. 
కనుక ముందువెనుక లాలోచించినాక చేనికై.నా పూనుకొనడం మంచి” దన్నారు. 


బాణా లాలా ళా TTT క. 
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“ఆ మాట ల rm 5 దారికి వచ్చాడు. 


నాన్నగారు! మీరన్న మాటలలో యెంతో యోచనవుంది.. నా యావేశాన్ని 
ఆదుపులో పెట్టుకున్నాను. నేను మరుద్వతీ నగరం పోయిన వెంటనే ముని 
(ప్రశ్నలకు సమాధాన చెప్పడానికి :తొందరపడను. అక్కడ నా య్చుక్తిళక్ర్తుల 
కొలది (పయత్నించి గు _పమోగి యడిగించ (పశ్నలనో తెలిసికొని ఎన్ని 
_ దెళాలు తిరిగ నా వాని సమాధానాలు "సేకరించిన తరువాతనే చింతామణి యొద్దకు 
he విజయం సాధించుకొని వస్తాను. నన్ను 2 దీవించి సంపండి” అంటూ 

మస్క_రించాడు. 


పద్మావతీ నీ న నా లానందమొంది కుమారుని దీవించి 
పంపించారు. సుధాకర్‌ మరుద్వతీ నగరం చెరి రాజదర్శనం చేసినంతనే ధీమంత 
మహారాజు “నాయనా నీవును, గు _ప్రయోగి _పళశ్నలకు సమాధానం చెప్పు తలంప్ప 
మీదనేవచ్చావా!"అనిఆడిగాడ తడబడుతూన్న మాటలతో. సుధాకరుడంతట“మామ 
గారూ! సమాధాన మీయడానికే నేను వచ్చాను కాని యిపుడు కాదు. ఆ (పళ్న 
లెమిటా! వాని భావములేమిటా? సమాధానము లెమిటా? బాగుగా తెలిసికొన్న 
తర్వాతనే చింతామణి దగ్గరకు పోదలంచాను. నాకు కన్న వివరాలంచదే దాక 
నేనిక్క_డనే యుండదలచాగ నన్నాడు. 


ఆశగశందంతో పొంగిపోయిన రాజ దంపతు లిద్దరూ TNT సక 
వల్ల యితే మా(త్రం పరాయిచోటు కాదుగదా! కొన్నా శ్ళేం? ఎన్నా శ్ళయినా 
= సీవుండ దగిన వాడ వౌనన్నారు. సుధాకర్‌ మామగారింటనే నివాసం చేసి సన్యాసి 
“యడిగే పళ్నలేమిటో తెలిసికొన వలయునని వారిని వీరిని యడిగి చూచాడు. 
నగరమంతా గాలించాడు కాని. కావలసిన సమాధానం చెప్పిన వారులేరు, ఎవఠు 
బట్టినా “ఆ (పశ్నలెవియ మేము వినలేదు. మాకు తెలియవు, ఐనా-_ ఆంతా. 
కట్టుదిట్టములు చేయబడిన స ల్ల! ప్రశ్నలు మాకు_ మ్మాత్రమెట్లు తెలియగలో " 
నన్నారు. 
ఇది యిటులుండగ చింతామణి సన్యాసి తనకు పశ్నలు చెప్పి వల్లీ ంచు 


22 . అపూర్వ చింతామణి 
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మనిన మొదటి రోజులలో నామె మజచిపోకుండుటకుగాను వానినొక మొగలి 
'రెకుమీద (వ్రాసుకొని బట్టిపెట్టింది. కొంత కాలానికి మొగలి రేకు మాసే చింశ్రా 
మణికి గురుతులేదు. అది చింతామణి నెచ్చలియెన మంజుల చేతికి దొరికినందున 
భ(దం చెసింది. ఆమె కొకనాటి కలలో కాళికాదేవి కనబడి “అమ్మాయీ; సీకు 
సీ రాజకుటుంబం మీద గల గౌరవాభిమానాలు చెప్పుకొనదగిచె | స్‌ స్నేహితు 
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రాలు చింతామణికి నీ వలన కొంత మేలు జరగవలస్టియున్నది.క్లి వెదిక_క్రిందగ 
బర్లకూర్చు నడుగున మెట్ట్లున్నవి! అదొక చీకటి గది! దాని వెనుక ద్వార 
మున్నది. తలుపు తెరిచితే సరస్సు. రేపు సాయం[తం సీనచటకు పొమ్ము. ఈ 
_ మందిరం గోడనంటి యున్న శిలమీద కూర్చుండి ..యుండువానిని నీవు పోల్చు 
_ కొనగలవు. నీవు దాచియుంచిన మొగలిరెకు నతిరహస్యముగ నా యువకుని 
_ కందజేయుము. మీకు విజయం తప్పక కలుగు తుం”దని చెప్పి మాయమయింది. 
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సాయం సమయంవేళ సరసు తీరాన చల్ల గాలికె జనం చరుకుంటున్నారు. 
సుధాకరుడు గూడ అక్కడకు వచ్చి కూర్చున్నాడు. 


కొందరు యువకులు స్నానాలకు సరసులో దిగి యీతలు కొట్టుతున్నారు. 
వారి యందొకడు (ప్రమాదానికి గురియై సీటిలో మునిగిపోవడం చూచి “ఆయో్యః 
పాపమాతడు చావసిద్దంగా వున్నా "డన్న వారే. కాని మిక్కిలి లోతుగల సీటిలో 
దిగడాని కెవరును సాహసించలేదు. అది చూచిన సుధాకరుడు వెనుక ముందు 
_లాలోచింపకుండగనే సరసులోనికి దుమికి యీతతో పోయి |పమాద స్థితిలో 
నున్న యువకుని రక్షించాడు. ఆయనకు దగ్గరలో కనుపించింది చట్టుబండ, ' సుధా 
కరుడు తనచ కాపాడబడిన వానిని చట్టుబండ మీద వి[శాంతి తీసుకొన నియమించి 
తానా భవనపు గోడవైపు దృష్టి సారించి _మనసునందేవో యాలోచించుచు . 
కూర్చున్నాడు. 
సరసు గట్టునందున్న జనం సుధాకరుని మెచ్చుకొని. మేము మీ చెంతకు 
వచ్చుచున్నామని సె సెగచసి పడవలలో బయలుదేరారు. వారు రాకుమారుని చేరు 
'కుంటానికి కొంత 'కౌలం పట్టుతుంది గనుక సుధాకర్‌ "మళ్ళీ తన యాలో చనలో 
బడ్డాడు. ఇంతలో యెదురుగా నున్న ద్వారం తెరుపబడింది. లోపలనుండి బయ 
టకు వచ్చి చిరునవ్వు తో తన్ను సమిపించుచున్న 'మంజులను చూచిన రాజజం 
భువు మనసులో రకరకాల యూహలు తరంగాలుగా రాసొగినై. 


“ఎవరు?” అన్నాడు సుధోకర్‌. 
6స్పిక్ష్ర దగ్గరదాననే” నన్నది 'మంజుల చనవు కల్పించుకొంటూ..._ 
దగ్గరకే వచ్చావు కౌని_ వివరాలు తెలియాలిగా। 


తెలియ జెప్పడానికే వచ్చాను రాజకుమారా। సీ "పేరు సుధాకర్‌: వజ 
పురాధీళ్వ రులవారి. కుమారులు. మా మహారాజుగారికి (పియబంధువులు. చింతామణి 
యడుగటోయే [పళ్నలేమిటా తెలిసికొనడానికి కాలోచించుచున్నారు. చాల పెద్ద 
పని పెట్టుకున్నారుకూడాను,. ఏమిటలాగ చూస్తున్నారు! ఇతంతా నాకెలాగ శెలి 


ree ల ల కళకళ లల ఇళ ళాళాళళళాళాళ ఇళళి ళాళ కాళ శాన కక ల కళశాల weer 
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యుననేగదా! చపాను వినండి. నేను ధీమంత మహారాజావారి అంతఃపుర ; సరి. 
చారికను. నా పేరు మంజుల. మిమ్ము నేను పోల్చుకున్నాను. రాజావారు చింతా 
మణికి తోడుగా నన్నిక్క_ డ నుండ నియమించారు. రాతి నా కలలో కాళికాదేవి. 
కనుపించి మీకీ మొగలిరెకు నందించమని చెప్పింది. సన్యాసి యడిగే పళ్నలిందు 
(వాయబడిచై.. కార్యనాధసల్లో భగవంతుడు నీకు సాయపడతాడు. నీకు జయం 
తాలు మొగలిరేకు నాతని చేతి కందించింది. 1. 

ధాకర్‌ మహానందంతో పొంగిపోయాడు. 


మళఅిచిది మంజులా! నీవు చేసిన యీ మేలు నేనెన్నటికి మరచిపోను. నీకు 

సి రాజ కుటుందం మీదుస్న భి విశ్వా సాలు చెప్పుకోదగినవి. we స్నేహిళు 1. 
రాలు చింతామణి నీకు |; (బతికినంత కాలం రుణపడి యుంటుంది. నీవు చెప్పినట్లు 
నను కార్యం సాధించుకాను. అంచూడూ!: అక్కడ ఇజఇయలుదిరిన పడవలలోని 

_ వారిపే వచ్చుచున్నారు. వారికంట పడకుండా నీవు. వెంటనే యిక్కడి నుండి - 
తప్పుకో మంజులా; మజచి పోకుండా మా చింతామణితో మీ బావ తొందరలో. 

(పళ్నలకు సమాధానం సంపాదించుకొని వస్తానన్నాడని చెప్పి యామెనూరట. 

బుచ్చు” మన్నాడు. | 
మంజుల సంతోషంతో మరలిపోయింది. 


సో నాహస యానము 


సుధాకరుని మనసులో యింతకు ముందున్నది సన్యాసి 'యడిగించే (ప్రళ్న 
లేమె యుంటాయ యనెదొక"ే ఆలోచన. దైవ సహాయంతి (పళ్నలకు సమా, 
ధానాలేమి? ఎవరి. నడగాలి యాలోచనలు “పెరిగి పోతున్నాయి. ఐనా సుధా 
కరుడు వెనుకాడే రకంకాదు. సహనంతో, సాహసంతో కార్య సాఫల్యానికి 
విరామంలేని (శమచే అగా అలవాటు పడిన మనిషి. 


దేవాలయానికి పోయి మనసారా నమస స్క._రించాడు. (2. ల 
“వరమేశ్వరాః శే కేవలం. యిది నా నా స్వాద్టానికే 1 కాదని నీకూ శెలిసినదే, 


ళల “సలల 
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ఎవడో యొక | క్యా సన్యాసి. తు దదేవకోపాసనా శక్తి క్రిత్రో దేశ ద్రోహానికి 
పాల్పడ్డాడు. ధర్మమూ ర్తియెన సీమంత మహారాజు విషవలయంలో చిక్కు 
కున్నాడు. మా అన్నగారగాక ౦ణింకా ఎందరెందరో రాజకుమారులు యో మహా 
దారుణా మారణారంగంలో బలియైపోనున్నారు: ఈ ఘోరాన్ని మీరుసహింపరాదు 
ఆ. గృుప్తయోగి (ప్రశ్నలకు సమాధానం చెప్పగల శి నాకు (ప్రసాదించు. నా 
వలన యీ దొంగబై రాగి గుట్టు బట్టబయలు కావాలి, "దేశం రక్షింపబడాలి. ఇందుకు 
నేను నిమిత్త మా(త్రుడనే. నాకు ముందు దారి. చూపేవాడివి.విజయం కలిగించే. 
వాడివి కూడా స (పార్టించాడు. మంచి సుముహూర్తాన మామ ధీమంత 
మహారాజావారి ఆశీస్సులు సొంది బయలుదేరాడు. 


ఆనాడు 'వై శాఖ శుద్ద విదియ, సోమవారం, 'నెలపొడుపయింది. సుధా 

కరు డా ర్మాతంతా విసుగు వైరా ముక లేకుండా చెట్లు పుట్టలనకుండా_రాయిరప లు 
చూడకుండా (పయాణంచేసి ఒక ఎడారిలో (ప్రవే '౦చాడు. తానింతవరకు కొన్ని 
. వందల యోజనాల దూరం (పయాణం చేశాడు. ఆక్కడ నుండి దారి మూడు 
వైపులా చీలియున్నందున నెటు పోవలయునో తెలియలేదు. అడుగుదామన్నా 
జెస్పడానికి నరసంచారం కనపడడంలేదు. అంతలో నవ్వువచ్చి నవ్వుకున్నాడు. 

_ జబౌను నా కెవరయినా కనపడ్డారె యనుకుందాం। “నీ వెక్క_డకు పోవడానికి దారి 
. కావాలి” అని వారడిగితే, సేనెక్కడకు వెళ్ళుచున్నానని చెప్పగలను? అని యను 


కున్నాడు. 





“నిజమే: నేనిపు డెక్కడకు పోవుచున్నా ను? ఎ ఊరు పోవాలి? ఎవరిని 
' కలియాలి? ఏమి చేయాల్సి” యని యాలోచించుచుండగ వానికి “రాజకుమారాః” 
"అనే పిలుపు వినవచ్చినది. ఈ ఎడారిలో నన్ను పిలిచే వారెవరని సుధాకర్‌ నలు 
వై పులు తిరిగి చూచాడు, మళ్ళీ వానికి *సుధాకరా। నిన్నే పిల్చుచున్నాను. నౌ దగ్గ 
"రకు రమ్మనే మాటలు వినబడినై . అతడు పరిశీలనగా చూచాడు. ఆయనకు 
[గాన్‌ నొక ముని ని తన్ను స సమీపించి “భయపడకు: చిరంజీవీ! సీవీ hei 
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దిక్కున నున్న మార్గమున పది యోజనముల దూరము పొమ్ము, అక్కడ ఈ. 
శ్రీందులుగా తపసు చేయుచున్న మునివలన సీకు మేలు జరుగుతుం”దని చెప్పి 
వెళ్ళిపోయాడు. భి 

సుధాకరుడా పరిచయం కలిగిన బాటసారిని ఏవేవో అడగాలనుకున్నాడు, . 
కాని నానికామాట చెప్పిపోవుచున్న వ్యక్తి యిక మాటాడడని (గ్రహించి సందున | 
మళ్ళీ గుజ్జమునెక్క- తూర్పుగా నున్న మార్గ్షమం (ప్రయాణం సాగించాడు, పరి . 
యోజనాల దూర మెంత సేపో (ప్రయాణం జరుగలేదు. త'ల్ల( కిందులుగా తపస్సు. 
చేయుచున్న మునినిచూచి నమస్కరించాడు. ముని పలుకలేదు. ఇక పలుకరింపరా . 
వనుకొని నందున సుధాకరుడు పక్కగా నొక రాతిపలకమీద కూర్చున్నాడు, ' 
కొంత"సీపటికా ముని కన్నులు తెరచి చూచి రాజకుమారుని చరబిలిచి పక్కున: 
కూర్చుండ నియమించి “సీవెనరవు? సీవు వచ్చిన పనియేమి? నీకు నావల్ల కావల 
సినదేమి?* అని యడిగాడు. ' | 
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సుధాకరుడు జరిగినదంతా వివరించి చెప్పుకున్నాడు. 


తల్మక్రిందులుగా తపస్సు చేసిన ముసీం(దు డొక్కసారి గట్టిగా 
యూపిరిని పెకి పీల్చి యొదలివేసిన తరువాత “బిడ్డా! సవు మంచిపనికి కంకణం! 
గట్టుకొన్నావు. గుప్రయోగి మోసగాడు. అతడు శపించు నేమోనను భయంబుగ: 
వీషంత మహారాజు చిక్కుబడిపోయాడు. చింతామణి [పశ్నలకు సమాధానముణ ' 
చెఫ్పలేకశ రాజకుమారు లెందరో చనిపోవుచుండుట విచారకరం. అట్టి భయంకర 
నశహంతక చర్య నరికట్ట నడుం గట్టిన నీవలన లోకోపకారం జరుగునున్నది. | 

“సుధాకరా! సన్యాసి యడిగించెడి మూడు (ప్రశ్నలకు సమాధానము8, 
వరుసగా యిలా, కాంశ్యరజిత నగరాలలో లభింపగలవు. వానిని సొదించుట 
సామాన్యమైన పనికాదు. (సమాదములెన్నో రాకమానవు. ఐనను దై ర్యసాహస 
ములుగలవాని తెదురయ్యెడి యాటంక ముల వలన కాలహరణంబై న కావచ్చు 











ల. 
అపూర్వ Pee . 


ఃొ eae బురకుతోడు అం 
కపోదు. ఐతే. ధే ర న కోక. 
కాన కార | లవసరములు. ఇచ్చటకు యుత్తరప్త్ప డిక్కు. 
మించిన స 


గది సార తివేసి మొదట యిలానగర ము క నపత స్ట 
నిరువదై దు యోజనందబుల దు ర ర oe " 
క్ట (ప్రమాదము నటనం మనస్సులో జ మృత్యుంజయ 
గలదు, 








తలకిందులుగా తపస్సు చేసుకొనే ముని సుధాకరునికి | 
ర్యా యడిగెడు మూడు న మూలము చెప్పు 


మహామునియే నకుః” అని నన్ను స్కరింపుము, ఏకు విజయం కలుగు 

99 దీవించి పంపించాడు, sp లీసీ3 : 
~~ panes కపుడు తాన్లు "పోవలసిన నగరముల స త 2 
_ చేరవలసిన క లా క్‌ 3 కలలా అంతెకౌ 
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కొని దియటపడగల ల మం(తంగూడ ల లభించింది. రెట్టించిన ఉత్సాహంతో చివాలున 
లేచి మూనీం్యదునకు నమస్కారంచేసి (ప్రక్కనున్న కొలనులో స్నానంచేసి చెట్ల 
కాయలు కోనుకొసని తిన్న తరువాత మళ్ళీ పయాణం సాగించి ముందుకు దూసుక 
పోయాడు. 


ప్రొద్దు. నడిన్నెత్తిమిది కెక్కింది. ఎండ త్మీవమధికమె దేహమంకా 
చెమటతో తేడిచిపోయింది. గుజ్జంగూడ ఆలసింది. అదొక వన్న పదెశం, కొంత 
సెపు వ్మిశాంతి యవసరమనుకొని సుధాకరుడా గుద్దాన్ని పచ్చిక బయలులో ని! 
తోలి తానొక పూపొదనీడ పరుండి కన్నుమూశాడు. వెంటనే గాఢని. ద్రపట్టి 
యొడలు తెలియలేదు. సాయర్యతం చీకటిబడు వేళకు మెలకువ వచ్చి కన్నులు 
'తెరచి చూడగా రాజకుమారు డంతకుముందు శయనించిన చోటునలేడు. కాలు 
సేతులు బంధింపబడినై. గురమెక్క_డ నున్నదియు తెలియుటలేదు. ఆయన 
కంతయు నయోమయముగా మారిపోయింది. 


వానికంతలోనే తె ప్పెటల _మోత వినబడింది. క తులు, గండ్రగొడ్లళు 
చేతులందుంచుకొనిన కోయజాతి గుంప్ప వికటాట్టహాసాలు చేస్తూ వచ్చి తన్ను 
చుట్టు మూగారు. దానినిబట్టి రాజకుమారుడు తానిపుడున్నది కోయగూడెం అని 
(గహించాడు. అంతేకాదు. వారంతా తనను వారి కొండ దెవతముందు బలిచేయ 
డానికే యీ తతంగమంతా చేయుచున్నారన్నదియు తెలిసికొన్నాడు. కోయగుంప్ప 
సుభాకరుని యొంటినిండా పసుప్పపూసి వెపమండలు గట్ట బండిమీద నూ'రేగింప 
చేసికొని కొండదేవత గుడి ముందుకు తీసుకొనిపోయి 'బలియిచ్చే సె సానంలో నిల 
బెట్టారు... -. 


సుధాకరుని మనసులో నేటితో నాకాయువు పరిసమా ప్రి కొటోవుచున్న 
దచెమోనని కొంచెం చలించాడు. కాని పురుష (వపయత్న మున్నదనే మాటన్న 
మరచిపోలేదు. తల్ల(కిందు మునీం[దులు చెప్పిన “జై మృత్యుంజయ మునియే 
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నమః” అనే re మనసులో మాటిమాటికి క జసించుతునే యున్నాడు. కల్లు 


(దానిన కైపుకూతలు గూయుచున్న కోయవాడొకడు గండగొడ్డలి చేతపుచ్చు కొని 
వచ్చి రాకుమారుని సమీపించాడు. కాలు సేతులు' జంపింత తన తథ సుధాకరు 
డేమియు చెయలేక తలవంచి కనులు మూసుకున్నాడు. 


మెడమీద పడిందనుకొనిన గ్‌ డ్జలీ పడలేదు. 
కొన్ని సముషములలో అలజడి జరిగిన చడి వినబడింది. 


సుధాకరుడు కన్నులు విప్పి చూచాడు. 


ఆశ్చర్యం, ఆనందాలు రండూ యొక్కసారిగా సెల్లువికొచ్చినై. ఇంత 
లోనె యింతమార్చు జరుగుతుందని యెవరూ వూహించి యుండలేదు. ఎక్కడ 
నుండి వచ్చిందో తన గురం పెద్ద పెట్టున సకిలించుకుంటూ వచ్చి అక్కడున్న 
వారందరనూ చిందర వందర చేసింది నిజానికై తె మారణాయుధాలు చేతనున్న 
కోయవాం[డు తిరగబడి తే గురం చేయగలదంటూ యమీ యుండదు. కాని- 
యిలా జరుగుతుందని యెవరికి తెలియదు. అనుకొనకుండా అమాంతంగా యేదో. 
(పళయం వచ్చి యె నబడిందనుకొన్న కొయ గుంపంకతొ భయపడి ' యొటువారటు 
పారిపోయారు. కల్లుదావిన మెకంలోబడి కదల మెదలలేకపోయిన వారినై తే 
నళ అణగదొక్కి నాట్యమాడింది. 


_విషయాన్నంతా & వర్ణం చసుకొనిన గాకుమారుడు తన చేతికి. గట్టియున్న 
(త్రాళ్ళనెట్లో సడలింప చేసుకొని లేచి గురానిని చేరదిసుకున్నాడు. దుస్తులు 
మార్చుకున్నాడు. కోయలు వదిలేసిపోయిన భోజన పదార్ధాలలో వానికి "కావలసిన 
వానినీ కడుప్పునిండారగించిన తరువాత యిక్క_డనుండి క్‌ యెక్క_డీ3ై నా పోవడ 
మందుక్రై నా మంచిదనుకొని వెంటనే గుురాన్నాక్కి . వాయువేగంతో పరుగిడి 
జాలా దూరం పోయాడు. 











80 అహూర ర్వ చింతామణి 





"వి, కమార్కూనిః తో చెలిమి 


 కనుమసక చీకటి పడింది. పండు వెన్నెలను గాయ ప్రారంభమే 
సమయం. అదొక చక్కని సరస్సు. పరిసరాలను బట్టి చూడగ కొంతవరకు జన, 
సంచారంగల చోటనిపించింది. ఐనప్పటికిని అది వెనుకటిలాగ కోయలు, కొండ 
జొఠీవారు నివసించే (పమాదంగల (ప్రదేశం మా(త్రం కాదని (గ్రహించాడు సుధా 
కర్‌, తన [ పాణాలను కాపాడిన మి తునిలాంటి గరం బాగా ఆఅలసిపోయినందున 


దిగి దానికి కృతజ్ఞతలు. చెప్పి నిరు ద్రవించి పచ్చిక మేయ నియమించిన తరువాత్ర 
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తను చక్కగ స్నానం చెసి సమీపమందున్న చెట్ల కాయలు దిని పూల పందిరికి 


దగ్గర గనున్న శిలా వేదికమీద వ్నిశమించాడు.. 


రాజకుమారుడు కొంచెంసప్ప తన (ప్రయత్నమును 7 గురించి ఎదురగు 


చున్న (ప్రమాదాల గురించి యోచించాడు. మనసు తనకు తెలియకుండగనే గగన 
మార్గంలో తనకెమురయే్య మేఘాలలోనుండి దూసుకొని ముందుకు. పోతూన్న, 
చం(దగమనం మీదికి (పసరించింది. “చందమామా! నాకిపుడెవరూ యిక్కడ 
తోడులేరు. కనపడుతూన్న నీవెంత తొందర తొందరగా పరుగ్నెత్తిపోయినా నాకు, 
- కనపడకుండ పోలేవులే.” అగి నవ్వు కున్న మరికొంత సేపటి కోయనను ధని : 


_ వరించింది, 
తెల్ల వారింది. 


బడలికచే యొడలెరుంగక పడి నిదించిన సుఢాకర్‌ మెల్కొని చూచు. 
నప్పటికి సూరో్యోదయమయింది. మళ్ళీ పరమాశ్చఠర్యం, తన _పక్కగ నెవరో. 
గుడారాలు వెశారు. పరివారంతో కోలాహలంగా వుంది. అదంతా చూచిన రాజి 
ర్ట కుమారుడు ముందు కలవర పడ్డాడు. ఒక "సేవకుడు వచ్చి నమస స్మరించి “| ప్రభువు 
లకు జయమగుగాక, మీకిపుడు _యిలాపురాధిశ్వరులైన న జయిసేన was 
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|p pa తలా యా శయమందున్నారు” ౪ ఆగి 
వివరించాడు. 


ఇలాపర మసినంతనే నుధాకరుని మనస్సునం దాశాజో్యోతి వెలిగింది. 
తిరిగి “మీ పురము సేరేమిటి?” అని యడిగాడు. 


“ఇలాప్పర” మన్నాడు రాజసవకుడు, 
__ఉబ్బత్రే నేనిప్పుడు చేరవలసిన. చోటుకే చేరుకున్నాను”. అని అనుకు 
న్నాడు. . 
రాజసేవకుడు తిరిగి పని కల్పించుకొని___ 
“మా (పభువులు వేటకై వచ్చినపుడెల్లయు నిచటనే మజిలీ చేయుటా 
చారం. రాతి వచ్చిన మేము మా వెనుకటి పద్దతి ననుసరించి యిక్కడనే గుడార 
ముల వేయుచుండ మా యువరాజావారు మిమ్ముచూచి జాలిపడ్డారు. ఎవరో మార్గ 
స్టుడు మార్గాయాసం పొందిన స్విదల్‌ నున్నాడు. సుఖన్నిద "యందున్న వారినీ 
మ్పైల్కాలుపరాదు. ఈ యువకుడు నిదలేచువరకును కాచియుండి అనంతరమున 
కుళల్మ పశ్నలుచెసి కావలసిన యుపచర్య లొనరించిన తరువాత నా చెంతకు గొని 


రండని మాకాజ్జనిచ్చి యున్నారు. దేవరవారు లేచి విజయం చేయగలరు” విన 
యంగానే మాటాడాడు. 


సుధాకర్‌ లేచి రాజసేవకుని అనుసరించాడు, కొద్దిసేపటిలో నే స్నాన 
పానాదులు ముగించుకొని, ఆత్మీయులిచ్చిన పొడివస్త్రములు ధరించి రాజసేవకువి 
వెంట పర్ష్ణశాలయందున్న వారిని సమీపించుచుండగనే అందున్న సర్వాధికారి 
గొరవపూర్వకముగా ఆహ్వాన మిచ్చాడు. ఉచితాసంబున కూర్చున్న పరదేశి 
నుర్ధేశించి విక్రమార్కుడు చిరునవ్వున “అతిధులకు మా పరివారమువలన సపర్య 
లం దేలోపము జరిగియుండదని తలు స్తున్నాం” అన్నాడు. సుధాకర్‌ గూడ మంద 
స్మితంతోనే “మంచి మర్యాదలు తెలిసిన వారివలన ie wen లోపము లుండవు 
గదా!” అని సమాధాన న మిద్చాడు, 
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మీరు తృ షి పివడటమే wares 

పరమేశ్వరుడు. మిమ్మశ్తే కాపాడగలడు. 

సంతోషం నూతన పరిచయుల వివరములు తెలిసికొన గోరుచున్నాను, 

ఆత్మీయులకు సె నేనే చెప్ప వేడుకబడుచున్నాను. సుధాకర్‌ తన కథనంతా 
పూస గుర్చినను చెప్పాడు. ఆ మాటల అాలికంచుతున్నంతేని సపు వ క్రమార్కుని 
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వికమార్కు నికి సుధాకరుడు అన్ని విషయములు చెప్పుట 


మనసులో కోపజ్వా లలు పుట్టుక రావడమూ మరల వానంతటవే సమసిపోవడం 
_గూడ గమనించుచున్న ౮ రాకుమారుడు తానింక చెప్పదగినది ' లేదన్నట్లుగా సంభా. 
గొషణ ముగించాడు. 
ని క్రమార్కు_డు సుధాకరుని కౌగలించుకొని “మిత్రమా! నీవు చేపట్టినది 
చాలా మంచిపని. క్త SNS మా సహకారం Besos ీపీనాడు 
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రాదగిన స చోటునకే మాప్‌ మేము . యిలా ge స wg = తం|డిగారై ' న 
జయసేన మహారాజావారి వలన నీ మొదటి [ప్రశ్నకు సమాధానం రానున్నది. 
అంతఃపరాలలో నివసించి. సరసరాజాన్నము లారగించి. మృదు శయ్యలమిద 
నిిదించే మీరీ దుర్లభ కార్యభారం తలదాల్చిన నందున న్నిదాహారాల మరువ 
ధుంతగాన పొక్కియున్నారు. మా ఇంటికి దయచేసి కొద్ది దినములు బడలిక 
తీర్పుకొనండి. మిక SR బాంధవులం కాగలొమంటూ కలాల 
వెల్లి డించాడు, 

“జది పరమేశ గరుని కా. యింకొకటి కాదు. ఇంత మంచి 
మనసుగల మీకన్న సాకౌ ప్పలెవరుందురు? మీ రిచ్చిన యీ యవకాశాన్ని నేను 
జారవిడచు కొందునా।” అనిన సుధాకర్‌ మాటల కొనందించిన విక్రమార్కుడు 
వెంటనే ఆనుచరులను చేరబిలిచి “ఐదురోజుల కార్య్మకమముగా మనం నిర 
యించుకొనిన వెటను మనకాత్మీయ బంధువులు వచ్చిన కొరణం౦బుగ నేటితో స్తే 
ముగించి రేపే నగరికి చేరవలయునుగాన మీరా (పయత్నమున నుండవలసీన” దని 
హెచ్చరిక చకశాడు. 

వేటగాం(డు మొదట కూర మృగాలను చంపగనే - రాజకుటుంబం 
మర్యాదలకు దగిన అలు కుపయోగములగు కుందెళ్ళను_నెమళ్ళను మొద. 
ల న జంతువులను వెటాడుకొని వచ్చారు. వారంతా మరునాటి వేకువనే బయలుదేరి 
నగరికి చేరిన వెంటన విక్రమార్కుడు 'సుధాకరునకు రాజభవనమందు విడిది 
యేర్చాటు చయించాడు. భోజనాల సమయంలో తన తం(డిగారికి సుధాకరుని.. 
సుధాకరుని జయసేన మహారాజా గారికి పరిచయం చేశాడు. పరదేశి వచ్చిన కార్య 
మును గురించి కూడా యిలా స్పరాధీశ్వరులకు యువరాజావారు తెలియచేయడం 
జరిగింది. 





ors జయ'సేన మహారాజు సుధాకరుని తనవెంట నిజ స 
నికి తీసుకొనిపోయి సుగంధ (ద్రవ్యముతో గూడిన తాంబూలము సేవింప నియ 
మించి కుళ్ల ల ౨ (పళ yer వాని యూరు పేరుల తెలిసికొనిన పిదప క్‌ కనన నం 





శల. అపూర్వ చింకామణ 


తమక ఓని 


యద్యానవనములోనిక పోయి శిలా వేదికల ben కూర్చున్న పుడు జయే 
సుధాకరున కిలా చెప్ప (పొరంభించాడు.. 


“అయ్యా మొదటి (పశ్న యెమందురా! వినండి... 


“సర్వము సన్యసించిన పరిశుద్ద ముసిం,దుని చందంబున నటించి, రాజా. 
వరణము పొంది; పూజారి మరదలకు మచ్చికపడి మహావంతి నమాంతంగా. 
గూడ స సరిహద్దు రాజ్యానికి పారిపోయిన కపట సన్యాఫి. 

పెరు! 
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సంహరించి; [పియురాలీత 
యెవరు? సరిహద్దు రాజుల వైరము లెట్లున్నవి? ఆ రాజు లెవరు? వారి 
బేమి?”___ దీనికీ యీ యిలా నగరమందే సమాధాన మున్నదనసి నాకు తెలిసిం" | 
దన్నాడు సుధాకర్‌. 

జయసేన మహారాజంతట “నాయనా! అదే నేను సిక చెప్పుచున్నాను. 


మా నగరము నందున్న వేణుగోపాలస్వామి దేవాలయము మా పూర్వీ కులనాటి | 
నిర్మాణము. దానికి మేమే ధర్మక_ర్తలం. మా రాజ పాలనమునందే యున్నది 
స్వామికి కావలసిన వైభవము లన్నియు మేమే చేయించుచుందుము. (ప్రతి సంవ 
తరము గోకులాష్టమీ పండుగ దినమున మప ad వుత్సవాలు జరగ, 
తం... చూడడానికి చుట్టుపక్క (గామాలనుండి _పజలు తండోప తండాలుగా, 

0. 


బారు నా అచ్చుల పసన కున నుక కప క 
కాం ఇళ్లకు క ర క ర్య న నై ప మ న న నవ వష లు 
హ్హ — SS తాలనుయా్రచాకనకు న్లో rr nn 








రావడం అలా తిరుసాల వేడుకలు చూడవచ్చిన జనానికి లేదనకుండా తానా 
వేయడం, కూడా మాకాచారా లయ్యాయి. ం 

ఒక సంవత్సర మలాగే స్వాములవారికి ఉత్సవా లతివైభవంగా నో 
' వెరినై. వై. ౦కర స్‌ములు చెల్లీ ౦చిన తరువాత నేను కుటుంబ సమేతంగా దేవాలయ 
నుండి తిరిగిపోతూ సింహద్వారం దగ్గర లోపలి భాగంలోని కుడివై వైపునున్న 
యరుగుమీద కూర్చుని యున్న యొక మునిని చూడడం జరిగింది. 


నిజానికై తే aan ముఖపద్మంల్‌ వ మహాతేజం - -కొట్టొచ్చిన్ల 
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కనబడుతూంది. నేనా యతీందునకు చేతులు మోడ్చి ” హోత్యా! కేవలం పరమ. 


[వమూ_ర్రిలా నాకొత్క_రించిన మీరు దైవాంశ సంభవులులా కనసడుచున్నారు. 
కయాచితంగా మీ దర్శన భాగ్యం లభించిన నేడు మా కెంతయినా శుభదినం, 
దయచెసి మా రాజభవనానికి కొక్క_సారి విజయంచేసి మీ పాద ధూళితో మా 
గృహాలను, మమ్ములను పవ్శితంచేయండి. మీకు దగిన సత్కారాలను సమర్పించు 





| స్వాములవారి సన్నిధిలో యోగి పురాణ కాలకేపం చేయడం 


_ కుంటానని సవినయంగా ,పార్టించాను. ఆ మాటలాలకించిన ముసీందుడు నవ్వి 
. “జయసన మహారాజా! సర్వసంగ పరిత్యాగం చేసిన మేము రాజభవనాలతో 
. అడుగు పెట్టరాదు. నీకంతగా మాయందు భ ర్స్‌ విశ్వా సంబులున్న యెడల పాౌఆ 
; పండ్లు పంపిన చాలును. భ కుల కోరిక నిరాకరింపరానిది. కావున స్విక ఓంచగఆం 
ఆ ఫలితం నికు కలిగింపగల” మన్నారు. 


నే శ a 
| ఫా ప గ జ్ఞ fates న నే | సే న్‌ is RE | | eg క వ CY ( 
| ei i gM. a | | Ma aa స? bs సీ Eg సీ gies aE గ్‌ స 0 శ tis ¥ ie, eer Warr TP న ix Gr pI era సై శ ( కూ ళ్‌ [1 క్ల 
1 ఆ 11 ట్‌ ఏ tafe న్‌ సుక ను ట్‌ Fad iti gh: నే Giri Pr wt peter | శ స్స ల సీ న 3 rig || 1 i ర్ట వ్‌ 
, ఖ్‌ వ 3 PH 1, స్స్‌ # 1 4, | స న NK గే 4 | i (| 
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నా నవనవ వపను 

ఆ 5 మాటలు sas Dust ననుకున్నాను. ప 

సా ములవారికి 'దెవాలయ ప్రాంగణంలోనే ఒక పర్ణశాల నిర్మించాస, 
సన్యాసికి యే లోపము లేకుండ పరివారాన్ని గూడ నియమించాను. 'పతికిను 
సాయంకాలములందు మునీం_ులు జ్ఞానబోధలు చేయడం ప్రాశంభించాక 
గోపాలస్వామి సన్నిధానంలో యిలా “వేదాంతగోపష్టి జరగడం కూడా వాం 
మంచిదనుకున్నాం. పురాణ కాలక్షేపం వింటానికి వచ్చిన (పజలనుండి సన్యాసి! 
గురు కానుకల రూపంలో ధన కనక వస్తు సముదాయం బాగుగనే లభించుచూ 
వచ్చింది. కాల క్రమంగా. స్వాములవారు & స్త్రీల కువదేశాలీయడ మధికఘయింది, శ్ర 
సమయాలలో పురుషులుండరాదనే కట్టుబాట్లు రూహొందినై గురుస్యా ముల వా 
ఏకాంత సేవ లెక్కువయ్యాయి. 


ఆలయ పూజారిగారి మరదలు తిరు వెంగళాంబాదివి గూడ యింత 
ముందునుండి పూజలు చేయడం పురాణాలు చెప్పడము నుండెది. ఆమెకు కూ 
ఒకరిద్దరు శిశ్యురాండ్రుండెడివారు. పండిత గోస్టియనే పేరుకో యీ తిరు వేం! 
కాంబొ దేవి, గురువుగారల కలయిక లెక్కువయ్యాయి. తొందరలోనే వారిద్దు 
మధ్యా (పుమకలాపం (సారంభమయింది. అది prs పూజా 
స్వాములవారిస్‌ చాలాసార్లు మందలించాడు. చివరిసారిగా పూజారి. వాస 
మీరింతట మా నగరం నుండి వెళ్ళిపోవడం మంచిదని కూడా హెచ్చరిక శాక 
కాని, సన్యాసిలో చీమకుట్టిన మాత్రమయినా చలనం రాలేదు. వ 


చివరికది మా విచారణకు వచ్చింది. నేను నలువురు రాజ సేవకుల న్న 
మునిని బంధించుకొని రమ్మనమంటూ మహామం(తుల వారిని నియమించానే 
మహామంతి రాజ సేవకులను వెంటబెట్టుకొని పోయి వాని పర్హ శాలలో ప్రవే 
నంతనె విషవాయు (ప్రయోగం చేశాడు. రాజసేవకు లందరూ -స్పృహదప్పి ప్ల 
న్రోయిన సమయంలో తిరు వేంగళాంబా దేవితో కూడా వెళ్ళిపోవుచుండ మహాప 
త్యులవారు వాని నడ్డగించుటయు జరిగింది. కపట సన్యాసి తన దగ్గర దాచియంపి 
కరనాలంతో గే మంతి 3 నమాంతంగా బో జ వానా నా, e 








mr a 
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wep రాజ 'సీవకుల తు త వెతికించినా re 
(దుని జాడ కనపడక పోయింది. తిరు వేంగళాంబా దెవియు కనపడుటలేదు. 


సరిహద్దు రాజ్యమయిన అవంతీపుర పాలకులకు మాకంతకు పూర్ణం బద్ధ 
వె రముండెడిది. వారు మమ్మెదిరింప దగినంత బలవంతులుగాక దూరంగా 
కొలగియుండేవారు. గజపతిసింహ నరేందునకు కూడా మమ్మెదిరించి రాగల. 
ధె ర్యసాహసాలు యే మాతమునూ లేవు, కాని ఉన్నట్టుండి యొక నాడనుకొన 
కుండ గజపతిసింహుడు మా మీదకు దండే త్తి రావడం జరిగింది. నిజానికీ 


ముందు మేమామాట నమ్మ లేకపొయాం. ఏనికింత ధెర్యుమెక్క_డిదా యను 
కున్నాం. ఎలాగయినా యుద్దం తప నిదయింది. మా సనికులు సట్టుదలతో 
ఫోరాడారు. మాకు విజయం లభించింది. మా సె న్యాధిపతియైన రిప్రభయకరుడు 
సాహసించి గజపతిసింహునని బంధించుకొని వచ్చి మా ముందుంచాడు, 


యెంత పగవానినైనా చేతికి చిక్కి నపుడు చంపుట మా సాం|పడాయము 
గాదు. శరణుజొచ్చిన వానిని నిందింపము కూడా. నిండుసభలో ననాతనిని చూచి 
“గజపతిసింహో!. ఇపుడెందులకీ యుద్దం చేశావు? జన నష్టమున నీకు వచ్చిన 
లాభమేమి?” యని నెనడుగగా నాతండు లజ్ఞావదనంబున “జయసేన మహారాజా! 
నేనిపుడు వెనుకటి గజపతిని గాను. నీకు 'శరణార్దిని, నన్ను బంధవిముక్తుని ' 
గావింపుము. జరిగినదంతా వివరినా”నన్నాడు. 


నా యానతి (ప్రకారముగా వాని బంధములు తొలగించారు మా 





న నికులు. 
ఉచితాసనము మీద వానిని సుఖాసీనుని గావించాం. 
అంతట నా గజపతి సభలోని వారందరిముందిలా చెప్పాడు. 


are ఆ మల 
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సేన మహారాజా! సను కొలువుదిరియున్న సమయం. ఎక్కడి 
నుండియొ నీ Rss san మేమాతనిని గౌరవించి కూర్చుండ 
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నియమించాం. ఆ వచ్చిన సన్యాసి “నా వంకచూచి గజపతిసింహా। తొందరలో 
సీకు చృకవర్తియోగం సిద్ధింపటోతూంది” అన్నాడు. గొప్పదళశరానున్న దన్నప్ప 
డెవరికై నా (భాంతియగద। నెను “నిజంగానా మహర్షః” అన్నాను. మేముమునీం 
_దులం. మా నోటిమాట బూటకం కారాదు. మీకు శ(తువులె న యిలాషరం 
రాజుల నోడించే యుపాయం. నాకు తెలియును. నీకు చెప్పడానికే వచ్చా” 
నన్నాడు... 

ఆ మాటలు నాకప్పుడు రుచించిగైె. 

సాధువులకు రహస్య మందిరంలో (ప్రవేశం కల్పించాను. 


“రాజా! నను కపటసన్యాసి రూపంలో యిలాపురం (ప్రవేశించి అచటి ' 
_సభువులను నమ్మించగలను. నాకు నీవిద్దరు ముగ్గురు వెగులవాం్యడను సేవక్షు 
లుగా నియమించితే చాలు. వారక్స_డ నా భక్తులుగ నటించి కోటలోని గుట్టుమట్టు 
రాబట్టుకొ న సదుపాయం నను చేసాను. సమయం చూచి నీవు కొలది సో న్యము 
తోచై నను వచ్చి జయసెన మహారాజును సులభంగా పట్టుకొ సవచ్చు నని చెప్పాడు 
జ్ఞానములేని వాడనగుట నేనందులకు లొంగిపోయిన నా యపరాధాన్ని మీ5ిపుడు 
మన్నించాలి. 


నెను వాసికి కావలసిన ధనమిచ్చాను. తరువాత నా కపటముని మీ 
రాజ్యానిక వచ్చి యిక్కడ మహో యోగిలాగా నాటకమాడాడు. సాధువుల వేషా. 
లలో వేగులవాం(డు నా కెప్పటికప్పుడు మీ విషయాలు చేరవేశారు. కొంతకాల 
మీ దుర్మార్లు డిక్క.డ మీకందరుకు 'దెవుడయ్యాడు. చివరకాతని పాపంపండింది, ' 
పూజారి మరదలుతో గూడ సరాసరి నా దగ్గరకు వచ్చి చేరుకున్నాడు. 'నాకప్పటి. 
కైనను బుద్ధిరాని కారణమున వారికాశయ మిచ్చాను. ఆతడు చెప్పిన (పకార 
3 ముగా మీ కోటను పట్టుకొని విజయం సాధించాలనే పేరాశతో మీమీద. 
దండె త్తి వచ్చాను. స! ల 


కాని ధర్మం జయించింది. ఇంత చేసినా నన్ను మన్నించిన మీ న్యాయ ' 
బుద్ధికి నను క్షమాపణ చెప్పుకుంటున్నాను. ఇంత యోగ్యులైన మీతో వెరం 
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J) 


బెట్టుకొనడం నాదే పొరపాటని నేనిపడు నిజం తెలుసుకున్నాను. నేను చేసిన 
ఫై కకం ౧౪ ఉప్‌ 
దానికి పళ్ళొ తాప బడుతున్నాను. జయ న (ప్రభూ! మీరను గహించితే నేనుమీలో 
నొకనిగా కావాలని కూడా తలంచుచున్నాను. “ఈ విషయమును బటి నాయీ 
i ఆ ౭ 
మాటలు మీరు నమ్మలేక పోవచ్చును. అందులకొక మారం చెప్పుచున్నాను. 


నాకున్న యేశకైక కుమారి పద్మావతీదేవిని మీ కుమారుడు " విక్రమార్కు_నేకచ్చి 
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గజపతిసింపహుసితో వియ్యమందుకోమని అలోగై లేనే భోజనం చేసానని రాజు కోరటం 


వివాహం చేయ నిశ్చయించుకున్నాను. అప్పుడు నా కుమారి మీయింటి కోడలవు . 
తుంది. ఆ తరువాత మీకెన్ను కలిగించితే నాబిడ్డ కపచారం చేసిన వాడనగుదును 
గదాః” రాజా! దీనిని మీరు కాదనవలదని దీనాతి దీనంగా ప్రార్థించాడు. | 


ఆ మాటలకు నా మనసు కరిగిపోయింది. 
గజపతిసింహ మహారాజా; గతించిన దానిక చింతించకండి. మన 








40 అపూర ఏ ము 





ముభయుల  వియ్యమును గ గురించి తరువాత నాలోచింప దగినది కాన ని నీవు గత 
వుగా నున్నంతకాలము నిన్ను మన్నించినాము. యిపుడు కూడా మి తుడవుగా 
కోరుచున్న నిన్ను ద్వేషింపను. సాటి రాజబంధువుగా నిన్ను గౌరవించు 

చున్నాను, లేచి స్నానాదులు చేయండి. భోజనము చేసి శాంతి తీసుకొని 
తరువాత మిగతా విషయములు మాటాడవచ్చునన్నాను, 


కాని గజపతి మొగం చెల్ల లెదు. “అఆలాకాదు. మీరు నాతో వియ్య 
మందుకుంటానని మాట యిస్తేనే నేను మీ సహసం క్రి భోజనం చేయగలనని 
పట్టుబట్టాడు. నా కుమారుడ "విశ్రమారు.. డు వాని కుమారై పద్మావతిని వివాహ 
మాడ నంగీక కా టరగనర్‌, ఇది ఎలా కుం. సి lb 





అతడు కనపడలేదు సరికదా తను కో కా తా ఆస తరు వేంగకాంలప 
హత్యచేసి పారిపోయినట్లు తెలిసింది. 


ఇప్పటికయినను వానినిపట్టి ముక్కులు ముక్కలుగా నరికి వెయడానికే 
_ గాలించుచున్నారు. సీవలన మాకా కిరాతకుని యునికి తెలిసింది. సుథాకర్‌'। నివు 
మాకాత్మీయుండవు. మరుద్వతి నగరానికి మార్గం చెప్పు. మేమిపుడే వెళ్ళి... 

అని యింకా యేమేమియో ఆనబోవుచుండగా సుధాకర్‌ అందుకొని “జయే స్‌ 
మహారాజా! తమరిప్పటికి శౌంతించండి. నేను ఏ గిలిన రెండు (పళ్నలకు గూడ 
సమాధానం తెలుసుకున్నాక మకు వార్త పంపగలను. మనమందరం కలసిపోయి 
వానికిం దగినశా స్థి చేయుద” మని శాంతపరిచాడు. 


తరువాత లేచి అందరూ భోజనాలుచేసి శయనించారు. 
క మరునాటి యుదయాస కాలకృత్యములు తీరిన తరువాత రాజభవనంలో 
..' సమావేశం జరిగింది. జయసేన మహారాజావారికి కౌత్మీయ బాంధవుడయ్యాడు, 
" “మహారాజా! మీ యాదరాభిమానాల వలన నా మొదటి (ప్రశ్నకు సమాధానం 


లభించింది. ఇక మిగిలినవానిని గూడ సాధించుటకు బయలుదేరుచున్నా ను. నన్న 
మేరాశీర్వదించి స ౦పండి” ” అన్నాడు స సుధాకర్‌ వినయముట్టిపడేలాగా. 
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ఎతతతత ఎత య కతి CNC తముతతి మతి తతత టమ తపతి ఉత ఏ8! 

జయ'సెన మహారాజావారి ననా యెక్క-డలేని yea పుట్టు, 
కొచ్చింది. నేను నిన్ను గురించే _యోచించుచున్నానను చుండగనే కొందరు 
వర్హకులు వచ్చి నమస్కరించి “(పభూ! తమ రెందులకో os న 
నదిగా యాజ్ఞాపిం చినందున వచ్చినాము. మమ్ము రావించిన పని ఏమిటో సె 
వీయండి” అని చేతులు జోడించుకొని ' నిలబడియుండగ జయ'సేనుడు ళ్‌ 
గూర్చుండ నియమించ “అయ్యా! ఈ చిరంజీవి మాకు నూతన పరిచయుడై: నను. 
(పియబంధువు. ఇపుడీతండొక (సముఖ కౌర్యార్థ్యయై కాంశ్యనగరానికి 'సోవల 
సిన యవసర. మెర్చడింది. మీరిదివరలో కొన్ని “పర్యాయము లచ్చ టకు వ్యాపా 
రార్ధం పోయివచ్చిన వారు కావున కాంశ్యనగర మిక్కుడి కెంతదూరమున 
నున్నది? 'పయా*ము చేయు పెట్లు? మొదలయిన వివరంబుల నడిగి తెలుసుకొను 
టే మిమ్ము పిలిపించా” నన్నాడు. 


ఆ మాట లాలకించిన వ ge “ప్రభూ! కౌంశ్య నగరం మాకు 
పరిచయం కలదే. కొని (పయాణం చాల (పమాదకరం. అక్కడకు వెళ్ళినవారు 
తిరిగి వచ్చిందాకా నమ్మకంలేదు. కనుక (పాణాల మీ దాళ లొదులుకొనిన వారు 
గాని అటు [పయాణం చెయరు. అది హాటక మణిద్వీ పంలో మధ్యగా నున్న 
నగరం. ద్వీపానికి చుట్టూ తీరంలో విలువయిన రత్నజాతులు విచ్చలవిడిగా నేల 
మీద దొరక గలవు. అచట సంచరించే గండభేరుండ పతులు చాలా భయంకరము 
లయినని. ఒక్కొక్క గండభరుండ పక్షి ఆకాశంలో తిరిగేటప్పుడు పెద్ద కారు 
మబ్బు పడినట్లు నేలమీద చీకటి నిండుతుంది. అవి భూమిమీద సంచరించే 
ళు దున్నలు మొదలయిన జంతువులను అవలీలగా తన్నుకొని పోయినపుడు ' 

యెక్కడికి పోయినది గూడ తెలిసికొనిన వారింతవరకు లేరు. 


అసలు హాటక ద్వీపం చేరిందాకను నమ్మక ముండదు. ఆ ద్వీ పంచుట్టు 
నీ యోజనం దూరాన చాల లోతయిన సుడిగుండము లున్నవి. దారిదప్పి 
సుడిగుండమును సమీపించినపుడింక యోడ జాడయినా కానరాదు. ఆ సుడిగుండ 
ములు తప్పితే నీటిలో మునిగి యున్న యె త్తయిన కొండలకు ఢికొన్నచో యోడ 
las ముక్కలుగా స పగిలిపోతుంది. మంచి wad గల నావికులు బాగ 











he "ర్వ అభా! 





ee we య చయ టల శయం ఉతతు తట తి య పమ టల యత జటిల టయ త తతత తత ఉత ఉతి తటిలి _ 
త? గా "యోడ ఢ నడిపినప్పటికిని గొప్పగా ప్ప, తిమి( లా బారినుండి య. ల. | 
కొనుటయు కష్టం కనుక వీలయితే తమరా ప్రయాణం విరమించుకొనడం బ్యా 
మంచిదని హితోపదేశం చశారు. 
“పాణం పోయిన తరువాత మాట నెను చెప్పలేను కాని (పాజ 
మున్నంతవరకు ఏరమించే పని యుండదు. దైవ సిర్ధయాని కంత రాయముండడ్స, 
తయయుంచి నే నక్క_డకు వెళ్ళ మార్గం చూపండి అన్నాడు సుధాకర్‌, 
మహారాజా వారంతట “వ “ర్త కులారా! మీ మాటలను బట్టిచూడ . మా 
చిరంజీవి నొంటరిగా పంపుటకు మనసాప్పకున్నది. ఎరగను కలో 'పోయివచ్చి 
వోలు. ఎటులయినను మీరు కొన్ని యనుభవముల సంపాదించియుంటారు. మానవ 
(పయత్నానికి లోపం లేకుండా మీ [పాణరక్షణకు కావలసిన సదుపాయారి్నిం 
టిని నేను చేయిస్తాను. మీ కేయే సామ(గి కావలయునం'పే దానినంతా . సమకూరు 
ఫొను. మీరు మా సుధాకరుని కాంశ్యనగరం తీసుకొనిపోయి విడిచి పెట్టి రండి, షీ 
శడిగినంత ధన మినా” నన్నాడు. 
వర్తకులు కాదనలేక “పభూ।; మి లకే యాజ్ఞ మరరానిది కనుక బ్లుకే 


(పయాణం” అని చెప్పి వెళ్ళిపోయారు. 

ఓడ బయలు చేరింది. జయసేన మహారాజు ఓడ నిండా ప్రయాడీపంక 
కాఫఅసిన ఆహార పదార్థాల నన్నింటిని సమకూర్చాడు. తిమింగలాలు వ_సై వాని 
ఛఠపడానికి వఏీలయిన అతయుధాలతో సవకులను నియమించాడు. కొత్త త్రదేశంలో 
రాకుమారుని కవసరమంటూ కావలసినంత ధనమందించాడు, మహారాజాక్రో బాభీ 
























, యువరాజు మంత్రి మొదలయిన వారందరూ ఓడలో యొక్కిన నుధాకరున 
ఫీడో.లుచెప్పి తిరిగిపోయారు. 
సము[ద [పయాణంలో అనుభవంగల నావికులు జా(గ_త్రగా జ్‌ 
నడుపుచుండగ వ్యాపారులు కాంశ్య నగర విశేషాలు రాజబంధువునకు వివరిం! 
wan 
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అపూర్వ చింతామణి _ i 


సము(దంలో ఓడ వారం రోజులు నడిచింది. ఆకాశంలో ఎగురుతూన్న 
సక్షులను చూచి మనం మణిద్వీప తీరం చెరుకుంటున్నా మని [పయౌాణికు అను 
కొనసాగారు. భగవానుని దయవలన (పమాదం పాలు కాకుండా ఆనుకున్న 
రోటును చేరుకుంటున్నందుకు ఓడలోని వారందరు సంతోషించుచుండగ చీకటి 
పడింది. నావలో దీపాలు వెలిగించారు. అంతలోనే గాలిలో మార్పు కనిపించింది. 
వాన సూచన. నిచ్చె గాలి కందరూ అనుమానాలు వెలిబుచ్చారు. 


[కమంగా వాన (పారంభమయింది. గాలి హెచ్చి తుఫానుగ -సరిణ 
మించింది. నావికులు సమ్ముదంలో నికి లంగరులు జారవిడివారు. ఉవ్వె తున లేచి 
నచ్చే కెరటాల తాకిడి నావ కెక్కువయింది. అలలతోబాటు పరుగెత్తుగ వచ్చిన 
తిమింగలాలు గూడ యోడను తాకుచున్న ని. మొ త్రంమిద భీభత్సం కల్పించుచు 
న్నందున (పయాణికులు (బతుకుల మీదాశ లొదులుకొని యెవరెవరి యిష్టదై వంబు 
లను వారు తలచుకొంటూండగ సుధాకర్‌ గూడ “జె మృత్యుంజయ మహామునే - 
నమః” అని స్మరించుకున్నాడు. తెల్ల వారుజాముకు తుఫాను తగ్గిపోయి పళాంత 
వాతావరణ మెర్చడింది. 


లంగరులు దీయించి మరల |పయాణం సాగించారు. మనసు వికలమయిన 
నావికులు పొరపాటున 'దారి తప్పించిన కారణంగా హాటక ద్వీపం చేరవలసిన నావ 
కీచక్ర ద్వీపం చేరింది. . 
ఓడ ద్వీపతీర (పాంతాలకు చేరగానే నావికులు, వ్యాపారులు యిడి 
హాటకద్వీ పం కాదని దారిదప్పి మరొక ద్వీపానికి చేరుకున్నామని తెలిసికొన్నారు. 
ఓడ 'రవు చేరింది. తీరవాసులై న కీచకులు నావలో (వవేశించారు. అక్కడి వారంతా - 
అడవి కీచక జాతికి చెందిన మొరటివాం[డు. నల్లగ మన్ను పేరుకొనిన శరీరాలు, = 
Mg బొచ్చులాంటి తల వెం(టుకలు, ఎట్టిగ బయటికి (తోసుకొని వచ్చిన కను. 
గుడ్డు, ఎగుడు దిగుడుగానున్న పొడవైన దంతాలు ఏవరికి అర్థంకాని భాషచూచి. 
మనం పురాణాలలో వింటూండే రాక్షసులం“పి యిలాంటి మనుషులేమోనని యను 
కొని భయపడి పోయారు. . . 
-.. కీచకులను చూచిన (పయాణికులు యీ గుంపు అడవిజాతి మనుషులతో 











' గూడ చాలా వెనుకబడిన మొరటు రకమని (గహించారు. నాగరికత బొ త్తిగా ౩ 
యని రెండుకాళ్ళ పశువుల బాపతు. మన వేషంలేదు. మన భాషరాదు. మ 
లతో. పయోజనం లేదనుకొని రాజసేవకులు కఠవాలాలను దూసి ముందు శల 
రిని ముక్కలు ముక్క_లుగా నరికి వెశారు. ఓడంతా త క్రమయ మయింది. క్రీచక్ష్న 
వారి శ|తువుల మీదకు దాడిమీరితే మోటు కరలనో, రాలనో యుసయోగిం 
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వారికిగూడ అదేగతి పట్టుతుందనే భయంతో యెటువారటు పారిపోయారు. 





ప్రయాణికులంతా ఓడదిగి నిర్భయంగా తీర ప్రాంతాలలో తిరిగిచూచాడే, 
కీచకులు మళ్ళీ వారిదగ్గరకు వచ్చే స సూచనలు కనపడనందున నవ్వుకొని, అడవి, 





దారితప్పి వోటక ద్వీపం కాక కీచక ద్వీపం చేరు. 3 





చితుక గొట్టి చంపడందప్ప యీ కత్తులు, కఠారులు చూచియుండలేదు. వారిలో 
మెరికలలాంటి నాయకులు నలువురు రూపాలు లేకుండా తెగిపోవడం చూచినంతనే 


అపూర్వ చింతామణి శీర్‌ 
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నంతా గాలించారు. లేళ్ళను, దుపలను వేటాడి చంప్పకొని తిన్నారు. మంచి పగ 
డాలు, జవ్వా జిపునుగు యాలకులు, లవంగాలు, జాజికాయ, జాపతి మొదఆయిన 
సుగంధ (ద్రవ్యాలను కొల్లలుగా సమకూర్చుకొని వచ్చి యోడలో కూర్చున్నారు. 
కీచకద్వి పం నుండి బయలుదేరిన నావ యే [పమాదము లేకుండా మరునాటికి 
హోటకద్వీ పం చేరింది. . 
హాటక ద్వీపానికి రాజనగరమయిన కాంళ కనగరం పాలించే విజయ 

'శేఖరవర్మ విదేశీయులకు . గౌరవపూర్వక ఆహ్వానము లిచ్చాడు. రాజాదరణ 
పొందిన _పయాణికు లందరకూ స్నా నపోనరులు_ భోజన సౌకర్యాలు లభించినై . 
అనాటి సాయంకాలం వ్యాపారులు సుధాకరుని విజయ శ ఖరవర్మ భూపాలునకు 
పరిచయంచెస్తూ “మహారాజా! వీరు మణీద్వీ పము నందున్న వజాపురాధీశ్వుర 
చంద్రవర్మ భూవాలుని కుమారులు సుధాకర యువరాజావారు. మొనమొన్న నే 
మా జయ సేనమహోరాజావారి కాత్మీయ బాంధవులయ్యారు. వారే ఏరిని స్వయంగా 
మీ యొద్దకు పంపియున్నారు. తమరు వీరితో మాటాడగలరని” చెప్పి రాజసన్మా 
నాలు పొంది, కీచక ద్వ పంనుండి తెచ్చిన సుగంధ _దవ్యముల నమ్ముకొని అచట 
విలువయిన రత్నములను కొనుగూలి చేసుకొనిన. తరువాత. నావనెక్కి తిరుగు 
ప్రయాణంలో ఇండ్ల క్రు చేరుకున్నారు. య 

విజయ శఖరవర్మ తన చెంతకు వచ్చిన రాకుమారుని యోగకేమములు 
విచారించి జయసెన మహారాజా వారియందు మా కభిమాన గొరవములున్న వి. 
వారి కాత్మీయులై నందున మీరు మాకు నాత్మీయులే. మీకిచట ఎటువంటి లోపము 
కలుగదు. మమ్ములను గూడ మీరు మీ _పియబాంధవులట్లు భావించి మా సపర్యల 
స్వీకరింప మా యభిమతము. భోజనాలనంతరమున వ్మశాంతిగ తమరు విచ్చే 
సిన కార్య మేదియో తెలిసికొని నా కవకాశ మున్నంతవరకు తప్పక తోడ్పడ 
గల ననినంత సుధాకర్‌ వినయ పూర్యూకముగ నమస్కరించి, “తమరు చెయ 
నున్న యుపకారం నా కర్క_సికి పరిమితము గాదు. మన దేశానికే యుపకారం 
కౌగల "3 
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శేదారగుప్త మహారాజు కథ 





సుధాకరా! నిషాదపుర మేలు కేదారగు _పకు మాకు పూర్వవై రము. 
లుండెడివి, కేదారగు పుని నలువురు మంత్రులు "దుష్టచతుష్టయము వంటివారు. 


రాజొకప్పుడు సంధి కంగీకరించినా మంతులు కుట్రలువన్సి యుద్దాలు చెయిం 
చడం రక్తపాతం వలన జననాళనం కావడమూ మాకు మామూలీయింది. అంతే 
కౌకుండా కేదారునికి తెలియకుండానే యీ మంతులు మా రాజ్యానికి చెందిన 
(గామాలమీదపడి చోచుకున్న రోజులుగూడ లేకపోలేదు. ఆడపిల్లలను బలి 
వంతంగ యె త్రికొనిపోయి వేశ్యా గృహాలలో అమ్ముకొన్నారుకూడాను. 


రోజురోజుకు మితిమించిపోతూన్న వారి దుండగాలనింక సహించ 
లేక పోయాం. 


సరిహద్దు రాజ్యాలవార మైనందున మనలో మనకు సోరాటాలుమంచివి. 


(ఎ 


కాస బుమ ఈల రాయభారాలను వారు వినకపోవడమే గాక పోయినవారిని ' 
అవమానించి పంపించారు. రాజ్యంగ ధర్మం ననుసరించి యిక మాకు యుద్ధం | 
చేయక తప్పలేదు. మంది మార్చలాన్ని కూడగట్టుకొని నిషాదపురం ముట్టడి౦ళ | 
డానికి బయలుదేరిన మేము దాకిలో యీ యడవిలో యిచటనే మజిలీ చేశాం. 
పనివాండ్రు వంటలుచేసిన తరువాత అందరమూ భోజనాలు చేసి కూర్చున్న 
' సమయం. అదే తరుణంలో జడలు ధరించి, విభూతిరే[లు దిద్ది, రు దాక్షమాలట, 


దాల్చి, కాషాయబట్టలు కట్టిన యొక సన్యాసి మా దగ్గరకు రాగా మేమాయనక 


మర్యాదలుచెసి యు చితాసనంమీద కూర్చుండ నియమించాం. 


| ఆ వచ్చిన సన్యాసి నా ముఖంలోనికి సూటిగ చూస్తూ “నిన్ను విజయ ' 
లక్ష్మి వరించబోతూంది రాజా!” అన్నాడు. మంచిమాటలు విన్న ప్పుడెవరిశే. నను | 
సంతోషం పట్టుకొ స్తుందిగదా! “మునీంద్రా మీనోటి చలువన మాకు విజయం 
కలిగితే మీరు కోరింది యిస్తా"నన్నాను. ఐతే ఈ రక్షరేకు నీ దగ్గరగ, 

కొమ్మంటూ ఒక తాయెత్తు నాచేతికిచ్చా డాయన. నను గు తృ ప్తిగ దాని నందుకొశి క 














ar he కట్టుక నటి గా సన్యా స్వయముగ దాని నందుకొని నా 
కుడి ముంజెతికి కట్టి దీవించాడు. 


“దిని వి శష మేమిటి?” అన్నట్లుగా నేనాయనవంక చూచాను. 
ఆయన చిరునవ్వు నవ్వుతూ “విజయశేఖర మహారాజా! నేనుమహిషా 


4 


న రమర్ధనీ దెవి (తో సకుడను, నా ౫ షప 


శ 










తాయెత్తు దేవీ పీఠము నందుంచి రోజొక్కంటికి లక్ష మంతం చొప్పున జప 
సి పూూర్తిగావించిన మహా మహిమగల యం(తం గలది. దీనిని ధరించినవానికి 


యుద్దంలో అపజయ ముండదు. అకాల మరణ ముండదు. దార్మి ద్య ముండదు. 
కొన్ని యద్భుత ఫు లిందున్నవి. ఒకనాటి రేయి దేవి నా స్వప్నంలో కనబడి 


అనాం? 


“హఠయోగ నీ శ కినంతా ధారఫోః 


కలల 
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సీవు సన్యాసివి. లోకకళ్యాణం కోరదగిన సీఏ యంతమును ధర్మపరుడయిన 
యే మహారాజు కయినా యిచ్చిన యెడల _ప్రజలు క్షేమంగా వుంటారు, రాజ్ఞా 
దరణలో నీవుండి రాజు కేమం (పజాకేమం కోరడం ధర్మ”మని చెప్పింది, 

ఆ మాటలు సమంజసములే నని నా కనిపించింది. 

ఎవరి కీయ దగునని నేను విచారింపగా కాంశ్య నగరాధీశ్వరులెన 
విజయశేఖర మహారాజా వారే దీనిని ధరింసదగిన వారని పలువురినోట -విన్నాన్న, 
ఆ _సయత్నమునందే మంచిరోజు నిర్నయించుకొని, _ దేవికి సమస్కరించుకొని 
శకునం. చూచుకొని బయబదేరి వస్తూండగ వెతుకట్‌ యిన తీగ కాలికి తగిలిన 


దన్నట్లు మీ పరివారములోని వారు కొందరు నాకు కనపడ్డారు. విజయశేఖర 





మహారాజా! వారిపుడు కాంశ్య నగరమునందున్నారా యని నేను వారి నడిగి 
తెలిసికొని నందున మీ దర్శనం దారిలోనే లభించింది. నేను వచ్చిన పనయింది, 
సంతోపం” అన్నాడు, 





ఇపుడా దేవీ పీఠ మెక్క_డున్న దని నే నడిగాను. 


యోగీం్యదులు తిరిగి “ఇబ్బందిలేదు. నేను తిరిగి వెళ్ళేవరకు దేవికి 
జరగవలసిన నిత్య చై వేద్యాది సేవలు చేయడానికి యేర్చాటులు చేసే వచ్చాను. 


ర్ట్‌ష్టర్‌ యుద్దంలో విజయం పొందివచ్చిన తరువాత నేనెక్కడ నుంచే అక్కడనే 
నా పీఠంగూడ యుంటుందన్నాడు ముక్తసరిగా! ఆయనగారి సంకల్పం (గహిం 
చిన నేను “అలాగే కాసియండి” అన్నాను, 


సన్యాసి కక్ర్క_డనే తాత్కాలిక నివాస మేర ఎరచి.__కొందరు “సేవకుల 
నియమించి. నేను తిరిగి వచ్చటప్పుడు మిమ్ములను మావెంట బెట్టుకుని నగరికి 


తీసుకొని పోతానని చెప్పి యుద్ధానికిపోయి నిషాదప్పరి కోట ముట్టడించాను.. 


యుద్దం చాలా భయంకరంగా జరిగింది. రెండు పక్షెలలోను జనం 


విపరీతంగా చనిపోయినందున రణరంగ మంతా ర_క్రమయ మయింది. అయి. 


నప్పటికి కేదారగు_స్హలో పరివర్తన కలుగకపోగా దుర్మార్గాలోచన పెరిగింది, 


మంతులు నలువురు తమ ముసుగులు ధరించి అర్ధర్యాత్రివేళ మా ధనాగారాన్ని . 
ఆయుధాగారాన్ని దోచుకునే తలంపుతో మా సైనిక శిబిరాలలో , పవేశించికాషన్న 
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తెలతెలవారుచుండగనే కేదారగు ప్త మం|తులతో సహా బందిలె న 
వార్త నిషాదపురం న.మూలలా వ్యాపించింది. మా పరివారం వెంటనే మజ 
కోటలో (పవేశింది రాజాంతఃపుర స్రీలను మహారాణిని గూడ బంధించుకొ ని 
వచ్చారు. నిషాదపురాధళశ్వ రుడు నన్ను చూచి సిగ్గుపడి తలవంచుకున్నాడు. నేనే 
వానిని పలుకరించి “మహారాజా! ఇంత పొరపాటుపని సీ వెందుకు చేశావు? 
నీవంటి వాడిటువంటివని చేయవచ్చునా! ధర్మం పాలించే చెవ మింకొకడునా,. 
డనే యాలోచనయినా లేకపోయినదాః;” అని మందలించుచుండగ . కేదారగు షః 
“ప్రభూ! నేను చేసింది పొఠపాటు. నన్ను మన్నించమని నిన్నడుగలేక పో 
న్నాను. చచ్చినవాము నింకా చంపడమెందు” కన్నాడు. నా గుండె జాలితో 
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కరిగిపోయింది. 
అలాగానని వానినళ్తు విడిచి వేయడంకూడా మంచిపన్సికాదు. 


కొంచెంసేపు ఆలోచించిన తరువాత “సరేరాజా! జరిగిపోయినదానిని 
గురించి చర్చించెది లెదు. దారిలో మా గురుదేవులు హఠయోగిం[దులున్నారు. 
వారిని కలుపుకొని కాంశ్యానగరానికి పోదాం. తరువాత (ప్రశాంతంగా సం పదించు 
కొని ఒక నిర్ణయానికి రావడం మంచిదికాని యిప్పటి కిప్పుడు నేనేమి నిర్న 
యించలెకున్నా” నంటూ నేను బందిలతో బయలుదేరి దారిలోనున్న యోగిని 
కలుపుకొని కాంశ్యనగరం చేరుకున్నాను. 


మా విజయశేఖర మహారాజు కేదారగు _స్పను వారిమం[ తులనుబంధించు 
కొని విజయంతో వచ్చినారనే వార్త మా కాంశళ్యనగరంలోను | పాకిపోయినందున 
ప్రజలు చూడడానికి గుంపులు గుంపులుగా వచ్చారు. నేను వారందర కేదో సమా 
ధానం చెప్పి తిరిగి సంపించాను. తరువాత మా (పధమ సేనాధిపతిని పిలిచి 
కేదారగుస్కని తన మం తులతోగూడ మనం రాజ్యాంగ విషయాల గురించి సమా 
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_ఆహార్వి చి నింకా 





నాకా జరుపుకొనే భవనంలోకి కిసుకొనిరండి. ఎటులై నను వారు eee! . 
శ| తువులు_ 'మోసగాండు నై. ఎ నందున నమ్మరాదు. ఒక్కొక్కరిని గమన 
యుండి వారివలన పొరపాటు జరుగు సకమున వెంటనే చంపడానికి క్ర / 
ఆయుధములుగల మన రాజభటులను గూడా యేర్చాటు చెయవలస్‌నకిగా . 
సియమించాను. | 


అదేవిధంగా సమా వెళం' జరిగింది. 


ఆఅ సమా వెళాసికి సన్యాసిన పెద్దగా యెసు" సక్‌ న్నాం. 





“యోగీందాః కేదార గష్తాదులు మనకు శత్రువులే యగుగాక। వారిషష | 
' పట్టుజడినారు, చెజిక్కి న వాసిసి చంపడానికి నా మనసంగీకరింపదు, అటుల | . 


నమ్మి విడిచిపెట్టుట 'క్రవకాశమూలేదు. 
నాకు శ్రోచుటలేదు. మీరే ధళ శ్రిమయినట్లు చేయండి” అంటూ వానికే బక! ) న 
భారమూ ఒప్పగించి కావలసిన ధనము.____పనివారిని సమకూర్చాను. | 


స్వాములవారే వారి నివాసమునకొక ఆశ్రమం నిర్మించుకున్నారు. ౪| 3, 
యా[శమంలోనే మహిషాసుర మర్దని పీఠంకూడ నిలుపుకున్నాడు, తశ్రమమ| 
చుట్టూ పాకారం నిర్మింపబడింది. “పాకారానికి అవతల చుటూనూ కొన్ని భే 
నాలు, (పాకారాలనుండి భవనాలకు పోవడానికి ద్వారాలు, (పతి ద్వారం దగ్గ 
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ఆయుధాలు ధరించిన రాజభటుల కాపలా. ఆ భవనాలకావల  యింక్‌"క మె! + 
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యిన (ప్రాకారం. దానినెవరూ బాటలేరు. ఆశ్రమానికి వెనుకగనున్న భవనంలో 
కేదారగుప్పడు భార్యా విడ్డలతో కాపురం. (పక్కలనున్న భవనాలలో మంత్ర! 
నివాసం.' వారివారి మందిరాలలో అందరూ స్వతం(తులే. కాని వారా యాచోట్ల! 
దాటి యెచటకు పోరాదు. మంత్రులుగాని రాజాగాని "ఒకరొక౭కి కనపడరాద! 


మాటాడుకొననురాదు. వారిచుటూ రాజభటుల కాపలా వుంటుంది. యోగిమ్యో! 


మందరి దగ్గరకూ ' పోయి మాటాడటానికి అవకాశాలుండేలా యేర్చాటః 
' జేయించారు.' 
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ఈ కట్టుబాట్లు చ నగి నేను స సంతి కోషించాను. యోగీం దుల నన్ను చూచి 
“రాజా! వీరికింకా అహంకారం చావలేదు. కొంతకాలం జరగాలి. నేను వీరికి 
జానబోధలుచెసి మంచి మనసులు గలవారిసిగా తిర్చి దిద్దుతాను. మనం తలంచినట్లు 
సరు ముందు ముందు మంచిదారికి వస్తె ఏరికే వీ రాజ్యమిచ్చి సామంత Sa 
కునిగా నియమించుకొనవచ్చు. లేదా, ఇక్కడి వౌరిక్క_డనె అంతరించిపోతారు. 
అంతవరకు నీవే నిషాదపురాన్ని పాలిస్తూండు” మని చెప్పాడు. 


అలాగా ఆరుమాసాలు జరిగినె. 
అంతా (పశాంతంగనే గడిచిపోతూంది. 


ఒకనాటి యుదయాన ెలవారకముందే హఠయోగి en 
శేదారగు ప్తరాజు, రాణి మువ్వురు పారిపోయిన వార్త రాజాంతఃపురం దాకా 
పాకింది. " మేమంతా పోయి చూచాం. ఆశమంలో పేఠమున్నది. రాజదంపతు 
యన్న మందిరం వాకిలి తెరచియుంది. ఆ_శమంలోను, (ప్రాకారాలలోను, మండి 
రాలలోను కాపలాలుగాయుచున్న 'సేవకులంతా మత్తులోపడిపోయారు. మంతులు 
నలువురు యిక్క_డనే యున్నారుకాని వారికేమీ తెలియదంటున్నారు. అంతా 
అయోమయంగా మారిపోయింది. 





మహర్షి గొప్ప మహిమగలవాడనే వదంతి రాజ్య మంతటా (పొకిండి. 
(ప్రజలు గుంపులు గుంపులుగ వచ్చి స్వామిని సేవి స్తున్నారు. వారిచ్చే తీర్థ వసా 
దాలు పుచ్చుకొంటున్నారు. కొందరు వేదాంత చర్చలు చేయుచున్నారు. యోగీం 
(దులు చేతులు చూచి చెప్పడం పురాణోపన్యాలు చేయడంతో జనవశీకరణ సంపొ. 
దించాడు. భక్తాదులు కానుక లర్చి స్తున్నారు. ఆ తతంగ మంతాచూచి నా మటుకు 
నేనూ పొంగిపోయాను. వచ్చిపోయె యా(తికుల సౌకర్యార్లం ననూ కొన్ని యొన 
రులు కల్పించాను. కొని సన్యాసి తన చెంతకు వచ్చిన వాంవరూ రాతికాలంతో 
టు ఈ శాసించాడు. ల. పద్ధతి జరుగుతూ ా వృ్ఫింది. 
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గురుదేవుడు కేదారగు పనికి చేయట కనే నే 

ము ' రాక 

పోక లెక్కువ ఇళాడు. వారు (ప్రసంగించే సనుయాలలో యెవకూ దగరుండ్ల 
దనే నిర్నయం కూడా యుర్చడింది. కెదారగు ప్ప కూడ సన్యాసి సాంగత్యంకో 
ముందుకొ స్తున్నాడు. ఐతె మంతులు కొందరు మ్మాతమెలాగో పసిగట్టి ట్ర 
రహస్యాలోచనల నవగతం చేసుకుంటున్నారు కాని బండిలై యున్న కోకా 
యేమీ. చేయలేక పోతున్నారు. ఇంత జరుగుతున్నా నా కనుమానం కలుగలేవ 


ఏకాంతంగా కెదారగు_ప్పను కలిసిన సన్యాసి, “రాజా! సీక్రొక్ర వినదగిన 

కథ చెబుతున్నాను. నూరు సంవత్సరాలకు పైనాటి మాట, అప్పటికి నేన్స స. 
యీ విజయశఖరుడు పుట్టనలేదు. మొదట యీ హాటక దీప మెలిన పతాక్రసేళ్ట 
మహారాజు వంశానికి చెందినవాడను నెను. ఆ కాలంలో దినిని పాలించిన వాద 
నౌ పూర్వీకులు, ఈ విజయ శేఖరుని వంశానికి చెందిన మణీ శే ఖరుడనువాడు వన్ని ఎ 
పతాక సనుని యొద్ద అంతఃపుర పరిచారికుడుగా (ప్రవేశించాడు. కొంతకాలానికి 
కతడు కపట వినయం నటించుతూ రాజాధరణ పొంది కుటుంబ సభ్యులలో నొక 
డుగ (పభువులవారి కాంతరంగికుడుగా మారిపోయాడు, | 


ఒకానాఠ సమయాన కుటుంబ సమెతంగా తీఠకయా, తలు సేవింపబయం | 

దేరిన పతాక సేన మహారాజు నమ్మకం  కలవానిగా నున్న ps మణి శేఖరునిే 
' రాజ్యుపాలనా భారం ఒప్పగించడం జరిగింది. _పధానవ్య కులను తన వళం చేస | 
కున్నాడు. సింహాసన మపహరించడానికి కుట్ర పన్నాడు. కొన్ని నిర్న యాల 
గూడ జరిగినై. యా(త్రలు సేవించిన వతాకసేన మహారాజు తిరిగి కుటుంబమళో | 
క్‌ ఒర ఆరి వై న. 
నం... పెద్దయె కున అన్న సమారాధనలు చేసి దానధర్మాలుగూక 
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కౌంశ్యనగర పాలనాధికారం కొంతవరకు గుప్పిట బట్టుకొన్న మజ 
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శేఖరుడు తనకు కొందరు అనుచరులను సమకూర్చుకున్నాడు. “ దేవుని ప్రసా 







దంలో విషం కలిపి రాజమందిరానికి పంపించాడు. విషపయోగం చేయబడి ! 
పతాక సన మహారాజు భార్యాబిడ్డలు మరణించుచుండగనే మరికొందరు “సేవకు! 
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అపూర్వ చింతామణి శకి 
నియమించి రాజకుటుంబాని కపకార మనిన సహింపని లందరను 
బంధించి కొరాగారమున చెర్చించాడు. పృర్మప్రజల నందరను రావించి వారిముండా 
మణీ శే ఖరుడు రాజకుటుంబము మీద తనకెంతో భక్తిగొరసము లున్నటులును. .. 
జరిగిన ఈ ఘోరములో తన కెటువంటి. (ప్రమేయము లేనటులును తియ్యని మాటి 
లతో “మహాజనులారా! మనలను కన్నతం(డిలా పరిపాలించిన మన పతాక సేన 








పతాక సేనుని రాజ్యం కు[టతో మణి కేఖరు ప 


మహారాజావారు కుటుంబసమేతంగా చనిపోయినందున నే నెంతగానో చింతించు 
చున్నాను. దైవ నిర్దయాన్ని తప్పించడానికి మన మెంతవారం? ఇపుడెంతదుఃఖించి 
మాతం మరణించీన్‌ మహారాజావారిని తిరిగి (బతికించుకొనగలమా? పోయిన 
వారితో పోలేము కనుక ముందు పనినిగురించి యాలోచించడం మనధర్మం. 
. (స్త స్తుతం కాంశ్యానగర సింహాసనం క లేనిదయినది. పతాక 'సేను 
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నకి వారను లవరో నాకు తెలియదు, నాకు తెలిసినంతవరకు లేరని 
దాని కాలోచనేముంది? ఎవరీ రాజ్యానికి పాలకులయితే వారే పభువుకు దత్తు 
కుమారులవుతారు. కనుక యిపుడీ సింహాసనం మీద యెవరిని కూర్చుండ బెట్ట 


దమో మీరే చెప్పండి. (సజాభి ప్రాయం ననుసరించే ఇక్కుడిపనులు నెర వేరుస్తాః 
అన్నాడు. 


ఆ మాట లాలకించిన (సజలంతా మెచ్చుకున్నారు. 


మణి కేఖరుని యాంతరంగిక మితు లంతకుముం'దె యనుకొని వచ్చిన 
 వారయినందున వెంటనే “ఇంకా ఎవరో యెందుకు! మీరే మాకు (ప్రభువులు 
కావాలి” అని యెలగె త్తి చెప్పారు. అసలు మర్మం తెలియని ఇపజలా మాటనే 
బలపరిచారు. అంతలో నే “మణిశేఖర మహారాజుగారికి జె మణిశేఖర మహారాజు 
గారికి జై” అనే నినాదాలు మారుమోగినై. మణి శేఖరుని కుట యెవరికి తెలియ 
కుండగనే కాంశ్య నగరానికి శరం 4 నేటి ఈ విజయశేఖరున కీ రాజ్య 
మిలాగా సం కమించింది. 


పతాక సేనుని వంశం వారంతా రాజ్యం విడిచిపోయి కొండ కోనల 

sige వారు నా తాతతం(డులు. ఒకనాడు మహారాజ కుటుంబానికి చెందిన 

పెద్ద లీనాటికిట్లు తిన తిండి, కట్టబట్ట, తలదాచుకొను సీడలెని కష్టాలపాలయి 

లో మణి శేఖరుని 'వలననేగదా అని కాహోయేవారు. రాజవంశానికి చెందిన నేను 

గూడ కొండలలో, కోనలలో |బతుకవలసి వచ్చింది. గత చరిత నాలకించి నష 

డల్లా యీ మణి శేఖరుని వంశీయులను సర్వ నాశనంచేసి తిరిగి కోల్పోయిన 

రోజ్యాన్ని సంపొదించుకోవాలనే తలంప్ప, పట్టుదల నాలో బలపడ్డాయి. కాని నా 

 శకెటుచూచినా బలం లేకపోయింది. కానీ ఆన్ని హంగులున్న విజయశేఖరుని 
,. జయించే దారి దొరికక చాలకాలం నాలో నేను కుమిలిపోయాను. 


నా కొక నాడొక యాలోచన కలిగింది. 


విరోధంతో చేయలేని పనులు మంచితనంతో చేయగలమనే నిర్ణ యాని 
Feet అందుల కిచే యుపాయం. జడదారినిగా మారిపోయాను, సిద్ధుల కుండ 











అపూర్వ చింతామణి ల్‌ర్‌ 





దగిన కొన్ని లక్షణాలను సంపొదించుకున్నాను. మూల కీలకాలు కలుసుకొని 
అనుభవశాలి నయ్యాను. చివర కీ రూపంలో విజయశేఖరుని నమ్మించి యిక్కడ 
తిష్ట వేశాను. నా ధ్యేయం (పాత వగ దీర్చుకొనడానికి కాని మేలు చేయడం కాదు. 
ననా నేను జడదారినిగా కొంతకాలం తపసు చెళాను కనుక భగవంతుడు నాకొక 
దారిగా నిన్ను చూపాడు. నీవు “ఊం అంటే చాలు. ఈ కౌంశ్య నగరమే కాదు. 
హాటక ద్వీపమంతా నీకు క్రై వసమయ్యలాగా చేయగల”. నన్నాడు, 

కేదారగు ప్తని మనసులో ఆశాజ్యోతి వెలిగింది. 
ఈ మాటలు నేను నమ్మవచ్చునా అన్నాడు సందేహించుచూనే___ 
“నమ్మి తేనే మన యిద్దరికీ మేలు జరుగుతుం”దన్నాడు యోగి. 

ఇపుడు నన్నం చేయమంటున్నారు? 

ఇక్కడనుండి పారిపొమ్మంటున్నాను. 





రాజా! అందుకు కావలసిన ఎర్పాటు లన్నీ నా చేతిలో వున్నవి. నా 
కిక_డ కొంత శిష్యగణ మున్నదని నీకు తెలిసి యుండవచ్చును. వారిలో నా 
కొంతరంగికు లున్నారు. నెను చేయుమనిన దానిని వారు కండ్లు మూసుకొని 
చేయడమేకాని యెదురు చెప్పడం జరుగదు. నీవు కూడ నా మాటకు సరేనంపే 
పిలిచినప్పుడు నా వెంట రావడమే సీవు చేయదగిన మొదటిపని. : 

అంతటితో కేదారగు_ప్ప్హ మనసు పూర్తిగ మారింది. కౌని మరొక యను - 
మానం కలిగింది! ౯; : 

" “యతీం(దా! మీ సాయంతో నేనై తే తప్పించుకొని పోగలను కాసి నా 

భార్య యిక్క_డనే చిక్కుబడిపోతుంది. రాజకింకరు లామెను నిర్భంధించి “స 
పెనిమిటి నీకు తెలియకుండ యెక్క_డికి పోయాడు? ఎప్పుడు పోయాడు? ఎలాగ 
తప్పించుక పోయాడని అడగకుండ _ వెధించకుండా విడిచిపెట్టరుగదా?” అసి 
సందేహాన్ని వెలిబుచ్చాడు. 


Ee న 
(| 
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wired  మాతోరిందపరడానే త న Ness కేదారగుప్త, 
ఆమె నిక్కడుంచరాదు _ ఉండకూడదు కూడాను. దానికో "పెద ద్ద రహస్యమున్న 
ఎమిటది? 
ఇప్పుడు చెప్పరాదు, 
నా కమం కోరినవారు నా కుటుంబ రహస్యం నాకు చెప్పరాదా। 


మొగమాట పెట్టుచున్నావు రాజా; చెప్పరాని దై ను చెప్పక తస్ప 
నందున చెప్పుచున్నాను, తొందరపడి పెడదారి బట్టాద్దు. 


చెప్పండి అన్నట్లుగా కెదారగు ప్ప ప్ప సన్యాసి య చూచాడు. 


సిపెకాదు_సిజాన్ని యెవరూ నమ్మ లెరు. అబద్దంలో నున్న 
నిజంలో లేదుగామరి. విజయశిఖరు డిపుడొక వింతనాటక మాడుతున్నా డు. 
లలో తానొకధర్మావశారమూ_ర్టీ ననిపించుకొని జన వశీకరణం sec కక. 
యీ యెత్తులేశాడు. పగవాడె న న కేదారగు స్తని కపకారం చేయని పెద్దమనిషిలాగా 
సదిమందిలో కసిపి స్తున్నాడు. ఇందువలన వానికి రాగల నష్ట మేమీలేదు_ మీకీంత 
తిండి బెట్టుతున్నా డు_ మీ రాజ్యం పాలించుకుంటున్నాడు. కొ సీమీద ఏదో, 
యొక మహాోనేరం కల్పించి. అందరిచేత నిన్ను “ఛీ ఛొఅనిపించి. నీకు మరణ 
దండన విధిస్తాడు. సీవపుడు “నేనే పాఫ మెరుగను దేవుడా” అని నెత్తిన నోర 
కొట్టుకొని వాపోయినస్పటికి సీ మొరాలకించే వారుండరు. ఇది వాని రాజ్యం. 
వాని పరివారం. వాని పజలు. వాని పెత్తనం. ఇంతకు ముందే తానొక న్యాయ 
మూ _ర్టీగా "పరు సంపాదించుకొని వున్నాడు. సే మాట నమ్మరు సరికదా నిన్ను 
ఉరికంబం యెక్కించవలసిందే” నని తీర్మానిసారు కూడ. 


అపుడు నీ భార్య 'కెటుచూచినా ఆధార ముండదు. ెనిమిటిని గూడ 
కోల్పోయిన తరువాత యితరులకు సులభంగా లొంగిపోక తప్పదని విజయశేఖ | 
రుని కపటాలోచన. దిక్కుడోవలు లేని పరిస్థితిలో యబల కేమి చేయలేక ఏ.పి 
“కయినా [పాల్మాలగలరని ఆ రూపంగ నీ భార్య నాతడు పొందవలయునను కోరిక 
తనే ahaha a. కష్టాలపాలు చేయకుండ యింత ఆ మర్యాదగా చూ రా త్రున్నాడని వ్‌ 








అపూర్వ చింతామణి ( 6 ) ర్న 
విసృటికయినా తెలిసికొని రానున్న యుప(దవంనుండి తప్పించుకొనడం మంచిది. 
ఇందులో నాకుగూడ స్వార్దమున్నది. అది విజయ శేఖరుని సర్వ నాశనం చేయడమే 
_ వని యింతకుముందు చెప్పాను” అని పూ _ర్టీగా నమ్మించాడు. 


యోగి మాటలు శేదారగు ప తల కెక్కినై. 


వంట పోవడానికి సిద్దమయ్యాడు. వారికి కొన్ని యాలోచనలు అడ్డు 
_వచ్చినై. యోగీందునితో “స్వామీ మన మిక్క_డ నుండి తప్పించుకొని పోయే 
దెలాగా? ఎక్క_డుండగలం? ఆ తరువాత నేం చేయగలం?” అంటూ (_పశ్నలవర్షం 
కురిపించాడు. ముసిం[ దులు జంకుగొంకులు లేకుండ “రాజా! దాని కన్ని యేర్చా 
టులు చేసే యుంచాను, ముందు ౧విక్క_డ నుండి సీ.భార్యతో గూడ బయటపడి . 
నా వెంట రాగలిగితే...” అని ఆగిపోయాడు. 
కేదారగు పడు ప్ఫూరిగా సన్యాసికి వశ మెపోయాడు. 
ఒకనాటి యద్దమరేయి సన్యాసి యనుచరులు మత్తు పదార్ధాలను | పయో 
గించి పొకౌరాలలో కాపలాలు గాయు వారందరనూ మెకంలో పడ వేశారు. 
యోగీందుడు కేదారగు_ ప్త యున్న భవనం తలుపులు తెరచి రాజ దంపతులతో 


గూడ మరి యిద్దరు సేవకులను వెంటబెట్టుకొని నగరం విడిచి పారిపోయారు. ఆ 
వార్త నాకందిన వెంటనే మే మచటికి హోయి చూచి వి స్తుపోయాం, 


పారిపోయిన వారిని పట్టుకొనుటశకై పరివారాన్ని నియోగించాను. 
(పసయోజనం లేకపోయింది. = 

కారాగారం నుండి తప్పించుకొనిపోయిన మైదుగురూ రెండు యామ 
ములు _బొద్దెక్కు. నప్పటికి ఒక కీకారణ్యం మధ్య చేరి మృర్రిచెట్టు [కింద కూర్చు. 
న్నారు. ఏ యవాంతరమూ లేకుండా రాజానగరం నుండి ఇంత దూరం వచ్చిన ' 
మనకిక (పమాదమేదీ యుండదులెమ్మని రాజ దంపతులు పొంగిపోయారు. ఇదివర 
కిన్నడూ నడిచి యెరుంగని రాణి రత్నప్రభ మాతం బాగుగ (సొక్కి_పోయింది. 
హఠయోగి కేదారగు_ప్పతో “రాజా! మహారాణిగారు బాగుగ బడలిక చెందియు 
న్నారు, ఆమెను చూచిన నాకే జాలి యగుచున్నది. యగుచున్నది. మన మిచట 











సికొనిన తరువాత (నాను నాగించుట మంచిది, భోజ్వ్స 


భోజనములు 'సేసికొ; 
నకు సామ(గి కావలయును గదా: ఇదిగో నేనిచ్చిన యీ పది వరహాలు బిట్టు? 
స ప.[గామం పప్పు బియ్యములు, వంట బసుకొను పొ(తలు కొని కుశ 


కునిచత మోయించుకొని రమ్ము. రెండవ సేవకుడు రాణిగారి చెంత కాచుక్రొ 
రాణిగా రించుక విశ్రమించి లేచేలోపల నేను (ప్రక్కనున్న సెలదేళి 
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పోయి స్నానం సంధ్యావందనం ముగించుకొని స్తా” నంటూ సంచిలో ' 


వరహాలు తీసి రాజు చేతిలో వుంచాడు 
న్యాసి యిచ్చిన వరహాలు చెతష చ్చుకున్న కేదారగు ప్త మాటాడలేదు, 


_ “మౌనంగా వున్నా వెం రాజా! మహారాజువైన నేను యీనాటికొ! 


సన్యాసి చెతినుండి పది వరహాలు తీసుకొనవలః వచ్చిందే యని విచారపడుకీ 
న్నావాః అదంతా మరచిపో, అది కాల (పభావం. ప స్థితులు . బాగుండనప్క 
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ఏ వేమి చేయగలవు? తొందరలోనే నీకు మహా చ క్రవ _ర యోగం పట్టనున్నది. 
గొనికేంగాని ముందు భోజనాల కకాల మగుచున్నది. ముందు సీపీ (పక్కనున్న 
గామంలోనికి పోయి కావలసిన. వానిని తీసికొనిరా” అని తొందర “చేశాడు 


యోగి. 





రాజు లేచి దారిబట్టాడు. సెవకు డాయన ననుసరించాడు, 


రాణీ కొంచెంసేపు మేను వాల్చింది, రెండవ సేవకునికి జాగ త్త చెప్పి 
యోగి (పక్కనున్న సెలయెటికి పోయాడు, (పొద్దు పడమరకు వాలుతుండగా 
రాణి నిదపోయి లెచింది. స్నాన సంధ్యాదులు ముగించుకుని పచ్చిన యోగి 
కూర్చుని రాణీ కేవేవో మంచి మాటలు చెబుతున్నాడు. ముని మాట లాలకించు . 
చునే మధ్యమధ్య పెనిమిటి రాకకై దారివెంట యెదురు చూస్తూంది రత్న_పభ, 
అది గమనించిన యోగికూడ తన (పసంగం నిలిపి *కేద్రారగు ఫ యింకారాలేదే” 
అని మరలా తన _ప్రసంగం చెప్పడం నొగిస్తున్నాడు, చివరకు సూర్యా సమయ 
సమయ మయింది. 


రాజుగారి వెంటపోయిన "సేవకుడు తిరిగివచ్చి మేము (గ్రామం చేరడా 


నికీ సోవు దారిలో సొదలచాటున పొంచియున్న పెద్దపులి అమాంతంగా వచ్చి 


క్రేదారగు ప్త మహారాజావారిమీద_ కలియబడింది. ఆయనగారు చాలాసేపు దానితో 
పోరాడి గాయపడ్డారు. వారిని నేనే ప్రక్క (గామంలోనికి భుజంమీద మోసికొని 
సోయాను. (గామంలోని వారు 'మంచివా ర నందున ఆదరాభిమానాలతో రాజావారి 
నొకయింట మంచంమీద పరుండ బెట్ట యుపచర్యలు సేయు చున్నారు. వారికి పాణ 
భయం. లేదుకాని కొంచెం చికిత్స వొందవల సుంటుంది. అ మ్మగారిని చూడటానికి 
తహతహ లాడుతున్నారు. అక్కడున్న వారంకా మిమ్ములను తీసుకొని ళమ్మని 
నన్ను పంపించారని చెప్పాడు, 

ఆ మాటలు వింటూనే మహారాణి మూర్చ పడిపోయింది. 

సెవకులు తెచ్చి యిచ్చిన నీరు రాణి ముఖాన చల్లి మూర్చనుండి తేరు 
కొ నేలాగా యుపచారాలుబశాడు యోగి. “మహారాణీ; దురదృష్ట దెవత మిమ్మింకా 
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విడిచిపోలేదు. అయినా 7 భయంలేదు. నేనున్నాను. వనమూలికా ery 
"పెనిమిటి గాయాల నేను బాగుచేయగలను.. పాపం సికె ఎంత తపించుచునా దో 
ఏమో. తొందరగా ఫోవుదములె"మ్మని బయలుదేరాడు. సేవకుల వెంట oi 
రాణీ వెంట యోగి లేచి నడక సాగించారు. _ మసక చీకటి పడింది.. కా స 
రాలేదు. వారొక -కొండ (ప్రదేశానికి చేరుకున్నారు. నగా 
(ప్రదేళ' 


యోగి సేవకుని చూచి “గామ మెక్కడరా?” షే గద్దించాడు, y నీ మీద 





ని (గ్రామం 


..... సేవకుడు భయసడుతున్నట్టు నటించి “గామం దారి తప్పి పోయిండి రూపం? 
గురువుగారూ; నేను మరచిపోయాను. ఇపుడు చీకటి పడింది కనుక నేన ద్ర అబద్ధం 
తెలుసుకొనలేను. _ రేపు (పొద్దున వెలుగులో తిరిగి దారి పట్టుకో గలను, a సట్టుబడ్డె 
చండి” అన్నాడు. స ల ఆదికూ। 

యోగి తన సేవకుని నాలుగు చివాట్లు వేసిన తరువాత “మహాోరాజి, నట్ట 





మన మింక చేయదగినది లేదు. ఈ కొండలో నేదైన లోయచూచుకొని శెలవా | 
రిందాకా కాలం గడపక తప్పదు. రేపటి యుదయం రాజావారి చెంతకు పోవుదం, | వినదిడీ౦ 
ఇక్కడన్ని వనరులు నా సేవకులు చేస్తారు. నేను సాయం సంధ్యా వందనం y 


చేసుకుని 'వస్తా”నని చెప్పి దూరంగా పోయాడు. ఇక మన 
రత్న (పభ కదారగుపుల కిక “E వారి నిర 
మాటలు 


సేవకులు చిదుగుపుల్లలు "సేకరించి మంట వెలిగించారు. ఆ మరట మేమిటి? 
'వెలుగుతోనే కొండలోయలో చిమ్మి బాగుచేశారు. ఆకులు తెచ్చి (పక్క నమ అని యో 
రించారు. రాణి యా యాకులమీద కూర్చుండి యుండగా వారు కొన్ని పండ్లుకెచ్చి వినిపించి( 


ఆమె ముందుంచి తినమన్నారు. కాని విచారంలో మునిగిపోయిన రాణి ఏమీ త్రీన 
కుండా ఉగ్గపట్టి కూర్చుంది. 


ట్ట | పరిస్థితి పూ_ర్టిగా విషమించి పోయింది.” అన్నారు వాడు యో 
ర దాక్షవ 


"సీవకులు, 
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ఆమె గుండె దడదడ లాడింది. కన్నుల నిండా నీరు తిరిగింది. 
“ఏమిటి మీ రంటున్నది ?” అన్నది ఒణుకుతూన్న 'పెదిమలతో మహారాణి, 
మహారాణీ! నీ విపుడు పులివాత బడిన మేకపిల్ల లాగా దుర్మాటుడైెన 
సీని దారిలో పడ్డావు. ఈ యోగి నిజమయిన మునికాడు, పచ్చి మోసగాడు. ఈ 
ప్రదేశమే యితని నివాసం. ఇక్కడున్న వారంతా యితనికి సంబంధించినవారే. 
నీ మీద మోహంతో యింత' కపటనాటక మాడాడు. నీ పెనిమిటిని నమ్మించి ఈ 
రూపంగా నిన్ను తనచేత చిక్కి౦చుకున్నాడు. కెదారగు _ప్ప పులి నెదిరించిన మాట 
అబద్ధం. మహారాజావారు సుఖంగానే యున్నా యింకొక రూపముగ చిక్కులలో 
సట్టుబడ్డారు. అక్కడనుండి ఆయన (బతికి బయటపడి వచ్చిందాకా నమ్మకంలేదు, 
అదికూడా ఈ జడదారి కల్సించినదే. నిజం చెప్పాలంటే మేముకూడ యితని 
ప్మటిలో చేరిన వారమే. సీ కేవిధమయిన -“యుపకోరం చేయగల అవకాశాలు 
నాకు లేవని యింకా చెప్పటోవు నంతలో భయంకర వికటాట్టహాసం 
వినదిడీ౦ది. 


ఆ నవ్వు వింటూనే 'సేవక్రు లిద్దరూ “అడుగో సన్యాసి వ సున్నాడు. 
ఇక మన ... క్కడ నుండగూడదు. పోదాంపది” అని అనుకుంటూ లేచిపోయారు, 


మహారాణి కంతా అయోమయమయి పోయింది. విజయ సేన మహారాజా 
వారి నిర్భంధంలో నుండగ మాకే చీకూ చింశా కలుగనేలేదు. మాయదారి జడదారి 
మాటలు నమ్మి ఆపదల పాలయ్యాం. నేనీవిషవలయంనుండి దబియటపడెయు పాయ 
మేమిటి? నా పెనిమిటి యెక్కడున్నాడు? వారిని కలిసికొనే యదృష్టం నాకున్న దా 
అని యోచించుతూండగా యింతకుముందు వినిపించిన నవ్వె ఈసారి తనముందు 
వినిపించింది. 


రత్న (పభ తలెత్తి చూచింది. 


._ _ వకిలినవ్వులు నవ్వుతూ గడ్డం సవరించుకుంటూ తనముందు నిలబడ్డ 
వొడు యోగీం(దుడే కాని. వెనుకటి కాషాయపుట్టాలకు బదులు పట్టు వస్త్రాలు, 
డీ దొక్షమాలలకు బదులు బంగారాభరణాలు. ఏభూతి బొట్టుకు బదులు కస్తూరి 
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)లక౦బి "ట్లు, యోగి గ రూపానికి she భోగి ౮ రూపం వత్యక్షమయింది, అగి 
వాచిన రాణి రత్న(పభ మాటాడలక మూగబొమ్మలా (గుడ్డ ప్పగించిచూస్తూంది, . 
మోగి కొంచెం దగ్గరకు సమీపించి నవ్వుతూ “ఎమిటిఅలాచూ ననే త్రగా 
కనే హఠయోగిని” అన్నాడు, 


“మూ యోగీర్యదు లింత శృంగార స్పరుషులా అని చూస్తున్నాను, 
నెను కలగనడంలేదు గదా” అంది రత్న పభ, 


లేదు లేదు. నీవు కలగనడంలేదు, చూస్తూన్నది అనుభవించ వోయేది. 
అంతా నిజమేకాని కల యెంత మాతమూ కాదన్నా కు యోగి యానంద పర 
వశంలో ఊగిసలాడుతూ, 


_ ఐతే నా జీవితంలో (కొత్త దాంపత్యం జరుగబోతుందా? 
అందు కేగదా ఇదంతాను మరి నీకు__ 


అంగీకార మెందుకుకాదు? ఎవరయినా ఎప్పుడయినా పండు వెన్నె లలను 
కాదని కటిక చీకటిని ను దా ఒక రకంగాచూ స్టే రాజభవనంకన్న మున్యా 
(శమము మంచిదనిపిస్తూంది. రాజరికంలో శ్యతుభయముంటుంది, ఎన్నో (పమా 
దాలు కషహాతుటలటాయి కేదారగు ప్ప యుద్దంలో ఓడిపోవడము నాకిన్ని యగ 
ఛాట్లు రావడముకూడ 'దానివలననేగదా॥ ఇక మునీం(దులను రాజులందరూ గౌర 
విసారు_ పూజిస్తారు. సన్యాసి మఠంమీద దండె రే రాజులేలేరు. రాజపూజితంగలి 
గురువుగారి భార్యమీద ఈగకూడా (వాలదు, కనుక నా దే యానందమనుకుంటు 
న్నానన్నది రాణి. హ్‌ 

ఐతే ఆలస్యమెందుకు? రా! అంటూ సమీపించబోయాడు యోగి. 


వెంటనే రత్న( పభ కొంచెం (పక్కకు తప్పుకుంటూ “ఎప్ప డెప్పుడాయగి 
నేనూ యెదురుచూస్తూ నే యున్నాను మహామునీ; ఈ దినమంతా నేను స్నానం 
చేయలేదు. భోజనం చేయలేదు. శ వీరం చమటవాసన వెసూ స్తూంది..[కొ త్తక కాప్పరంలో 
కాలుపెట్టడ మిలాగునేనా! ఉత్తమురాలయిస ఏ యిల్లాలయినా తలంటు స్నానం 
POET TUE TET TT కా TEE ళ ళళళళళళ కళ కాళ ఈ TET TTT 
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కయాలి. మంగళ్‌ గౌరిని ని పూజించాలి. పతి gees సర్చించాలి. mer ఆలిం 
గనా సుఖ మనుభవింపదు. అది భారతీయుల సాం(పదాయం. పది కొలాలపొటు 
సదీలంగా (బతకాలనుకుంకు సను చెప్పినట్లు చయండి. లెక నన్నొక కులటనుచేసి 
చవిచూచి విడిచిపెట్టా లనుకొంపే మీ యిష్ట మొచ్చినట్లు చెయండి" అన్నది 


ప్రభ 





యోగిని రత్న పభ మాయమాటలతో మోసగించుట 





కొంచం యోచించిన యోగి “నేనీ మాటలు నమ్మవచ్చునా” అన్నాడు. 


ఆతోచనగల మగవాడవయితే నా లా నమ్మకుండుడు. నసి సమ 
యంలో యింతకన్న చేయగలిగిన దేమున్నది? అండలేనిచోటు. అర్థరాశ్రివేశ. 
మనసు కానన మగువ మరణం పొాలవడమే గదా! : వరితలప్నీ మారి 


| re, EN EE సన vi “7 a of 
wa | ఇ లో లే 
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పోయి పంజరంలో చిలుకలాగా పట్టుబడ్డ పడతి యెక్కడికి పారిపోతుందని పీ 
యనుమాన మన్నది (పభ. 
ఆనంద పరవశంలో ఉక్కిరి విక్కి.రయ్యాడు కపటసన్యాసి, నీవ 
చెప్పింది నిజం. నీ మాటలు నను నమ్ముతున్నాను. నమ్మినా నా శిష్యులు నిన్నొ క్ర 
కంట కనిపెకై యుంటారు. సీవాగౌరీపూజ లన్నింటిని నిరాటంకంగా నెర వేర్చుకో, 
మంచి రోజులలోనే మనం మంగళ స్నానాలుచేసి మహానందంగా దంసతులమయి 
పోదాం. తెల్లవారేటప్పటికి నా సేవక్షులు వస్తారు. నీకిక్కడ కాపలా యుంటూనే 
సీకు కావలసిన యుపచర్యలు చేస్తూంటారని చెప్పి తిరుగుమొగం పెట్టాడు. 
“సరే. మీకు వీడ్కోలు చెపాను పదండి” అన్నది. 
ఆం నాకు స్వా గతం చెప్పడమా, వఏీడో_లు చెప్పడమా। అన్నాడు 
యోగి. 
స్వాగతం చెప్పే సమయం ముందుంది గదా! ఇప్పుడు చెప్పేది 
ఏడ్కో-లే, అన్నది (పభ. 
ఓహొ; మాటలలోగూడ మంచి జాణవె నన్నమాట. సరె పోతున్నా 
నని దారిబట్టిన సన్యాసి వెంట నవ్వుతూనే గుహ వెలుపలిదాకా వచ్చింది రత్న 
(పభ. సన్యాసి నవ్వుతూ “చాలాదూరం నన్ను పంపడానికి వచ్చావుకాని, ఇకఫో”. 
అని ముందుకు సాగాడు. అతనివంక చూస్తూనె నిలబడిన రత్నప్రభ కంటికి యోగి 
కనపడకుండా పోయిన తరువాత ఒక్కసారి గట్టిగా గాలిపీల్చుకుని బయటనుంచె 
గుహవంక చూడకుండ (పక్క_దారిపట్టి పోసాగింది. పరువుకోసం (ప్రాణాలను 
తెగించిన మహారాణి ఆ నాల్గవజాము రా(తివేళ యడవిలో యెటుపోతున్నదో 
యెవరికి తెలియదు. కొంత సేపటికి తెలవారింది. జాము _పొద్దెక్కింది. గడచిన 
దినమంతా తిండిలేక, ని(|దలేక, ' స్థిమితంలేక (సౌక్కి యున్నందున పొద్దు. 
ఫొడుపువేళ యెండ తీ(వానికి భరింపలేక దారిలో పడిపోయింది. ఆమెకుస్మారక౦ . 
లేదు, 
_ సాయంత్రం సూర్యాస్తమయ సమయం. అ 
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' ._ అపరిచితు లెవరో అందించిన మంచినీరు గటగట (తావిన మహారాణి 
. కథ కెరచిచూచింది. “(పభా” అనే పిలుపు చెవుల బడినంతనే . లెచికూర్చుంది. 
సధుర మైన ఆ పిలుపులోని ఆప్యాయత మహారాణికి కొంత పూర్వ స్మృతిని కలి 
fod లేనిబలాన్ని యిచ్చినందున లేచి కూర్చున్నది, కాని తన కళ్ల ను తాను 
నన్ములేక పాయింది. “ప్రభూ” అనినతోడనే "ఆ నెనే”నన్నాడు. కేదారగు ప 
“సేన్సిపు డెక్క డున్నానన్న రాణిగారి మాటకు బదులుగా రాజుగారు Ru, చెంతనే 
యున్నావు. భయంలెదు. ముందు నీవులేచి స్నానంచేసి భోజనంచేయి. ఆ తరు 
వాత అన్ని విషయాలు మాటాడుకొందాం” అన్నాడు. అంతలో కొందరు స్త్రీలు 
నచ్చి రత్నప్రభ లెక్కలు పట్టుకొని “రండమ్మగారూ” అంటూ లేవదీసి లోప 


లు 





[3 ఇ 


లకు తీసుకొని పోయారు. 
రత్న (పభగారికి రాజోవచారాలు జరిగినె 
రాజొగారు గూడ వారి పనులు పూ_ర్టిచేసుకున్నారు., 


ఒక చిన్న వేదికమీద కూర్చున్న కేదారగు ప్త రత్న(పభను దగరకు 
- ఫీపంచుకుని కూర్చుండ బెట్టిన తరువాత ఆమె చెప్పిన కథంతా విని సన్యాసీమీద 
'యక్రోషంతో యుడికి పోయాడు. కాని దేనికయినా సమయం కానందున" తమా. 
 యంచుకొని “(పభా! ఇక నా విషయం చెపావిను. యోగిచే నావెంట బంపబడిన 

_ సవక్సడు నన్ను దారి తప్పించి (గ్రామానికి పోనీయకుండ యీ గూడానికి తీసు 

కొచ్చేడు. ఈ గూడానికి పులి కేతిగాడు రాజు. పులి కెతిగాడును మాయసన్యాసి 
గునుచరుదే. వాడే వీనినిచ్చట సర్వాధికారిగ నియమించాడు. సేవకుడు వానితో 
నియో రహస్యములు మాటాడిన తరువాత తిరిగి దారిపట్టటంచూచి నేనాతని నను 
సరింగాను, కాని పులికెతిగాడు నా కడ్డువచ్చి వికటాట్టహాసం చేస్తూ “ఆగు, నీవె 
డికి పోతావ్‌? నిన్నింక కదలనీయను. బతికినంత కొలం యిక్క_డుండి పోవల 
సీనవాడ ప”నని గద్దించాడు. = 


॥ గ్‌ 1 
౨ నెనెంత మర్యాదగ చెప్పిచూచినా వాడు దారి తస్పకొనలేదు. 


వానా బ్య en Er PrP EE Et Er Er rr కానా నానావిధ rr rr rE Emr ణు wy RTT ETT ETT EE ETE EEE 
వావుాడాం బుముర న పైకా TE కట్ల తాతా = YPN TIRED SENT WY MEN NNR de PFET GENT nN OEE 


యు ఎమీ యా. చాకు. లం టాం సనా భా 
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సన్‌ TT 


అది చూచినంతన గూడెంలో పెద్ద పెట్టున కలవరం en 
గూడెంలో నున్న జనమంతా కట్టగట్టుకుని వచ; నాచుట్టు మూగారు. వీరందరిని 
చంపి ననిపుడు నా పాణాలను కొప్రాడు కోవలయు కొబోలునని తలంచుచుండగా 
వారంద రొకసారి చేతులెత్తి దండాలు పెట్టారు. వారి ముఖాలలో ఆనందముతప్ప 
ఆవేశం కనపడలేదు. వారి చర్య నాకు కొంత వింత కలిగించింది. దగ్గరకు పిలి 
చాను. వారిలో యిద్దరు ముగ్గురు ముందుకు వచ్చి “దొరా! నుమెరివో మాక 
తెలవదు కాని 'దేముడులాగో వచ్చి మమ్ము 'కాపాడినావు. ఇంకమీద నువ్వే 
యేలికవు. ఈ సచ్చినోడు పరమ దుర్మార్గుడు. .. | 


“మీరనేదెమిటో నాకు బోధపడటంలేదు. వివరంగా చెప్పండి” 








_ అంతా కూర్చున్నాం. ఏమిటని యడిగాడు. 


దొరా! హఠయోగి యనే వాడొక కిరాతకుడు. ఈ యడవి 'సెదేశాని. 
కంతా వాడు పెద్ద. పెద్ద మోసగాడు. ఆడు దొంగసాలు పన్నుకొని గొప్పగొప్ప 
నగరాలకు సోయ మహారాజులనే సిత్తు సేత్తుంటాడు. _ అప్పుడప్పుడూ వచ్చి మా 
గూడెంలో. వోరిని 'పెళ్తుబాధలు దాధలుగావు, ఆ యోగిగాడేదకోపోతూ యీ స్పలి' 
కేతిగాడిని యాడ మామీద పెద్దగా నియమించిండు. ఈడంతకం"ె పచ్చినెత్తురు . 
తాగ దుర్మార్గుడు. కొంతమందయితకే యాడు సెక్టే చెరలు పడలేక. పానాలుగూడ 
తీసుకున్నా రం-పె నమ్మండి, మాలో ఓరికిగూడ్యిీడిని యెదిరించే దమ్ములులేక 
సావుబతుకుల్లో సిక్కుకున్నాం. ఆడిని సంపి మా పానాలకు హాయి కలిగించారు. . 
మీ పాదాలు కొలు తాం, నువ్వీడనే యుండి మమ్ము కాపాడొలంటూ నాకొళ్ళమీద 
(పడి పోయారు. అ 
కీడులో మేలన్నట్లుగా యిది కొంత మంచిదని పించింది. మొదటిపనిగా = 
నిన్ను కలుసుకునే యుపాయ మాలోచించుచున్నాను. అనుకొనకుండ యీయడని . 
వారికి beds Row ws యుండగా కనపడక. వారు Pay, bands నన శు 
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న మీవిధంగా ఈ కలునుకొన ? గలగడమంతా దె . రైవాన్న గ్రహ మనక తప . ఇక 
సనం చెయవలసిన దానిని గురించి యోచిద్దామని పెళ్సుడు. 





see ర లో అమల 





సుధాకరా! ఇచట చెరశాలలో బందింపబడినవారు పారిపోయినందున 
న మంచితన మెంత చెడుచయుచున్నదా అని బాధపడ్డాను. ఇంతకుముందు నాచే 
భూరరింసబడిన కేదారగుప్పడు యీసారి చేతికి దొరికీనదే తడవుగా ముక్కలు, 
ముక్కలుగా నరికి వెయాలనుకొన్నాను. హఠయోగిని ఉప్పుపాతర పెట్టించడానికి 
నిశ్చయించుకున్నాను. మీరెంత కాలం తిరిగ నాసరే తప్పించుకొని పోయిన ఆ 
మవ్వురిని పట్టుకొనకుండా తిరిగి యింటికి రావలదని నా పరివారంలో మంచి 
 సామర్థ్యంగల వారిని నియమించాను. కాని యెవరును విజయం పోంది తిరిగి 
రాలేదు. 
ఒకనాడు సభదీరి కూర్చున్న సమయం. నలువురు చెంచులు నా దర్శనా 
నికీ వచ్చారు. ను పోరి పరామర్శించి హౌద్భుండ సియమించిన తరువాత మీరు 
విన పని యేమిటని గెనడిగాను. వారంతట “మీతో ఒక ముఖ్యమయిన 
విషయం మాటాడడానికి వచ్చాం. కౌని అది చాలా రహస్య మెనందున' యితఠులు 
నన మాటలు వినరాదు. మహారాజులు దయయుంచి మా కటువంటి సదవకాశం 
శ్రలిగింస పారి రించుచున్నా మని వినయంగా చెప్పుకున్నారు. 
నేనంతట వారికై కొంత సమయం కల్పించాను. 


ఆ-వచ్చిన వారిలో నన “దొరా! మీ నిర్భంధములోని భె దీఆ 
కొందరు Pew eg మారు తెలిసింది . వారిలో కొందరిని 'మీకప్సగించిన 
వారిక తమరీయగల బహుమాన మేమిటో Par చవ ఎగలరా?” అనా ఎడు. 


“ధర్మము న ననుసరించి వారడిగిన దెదై నను యిసా” నన్నాను. 


«a 
గ్త్‌ «., 
| ్ట న g పప జ‘ * 7 
* 











68 అపూర్వ చింతామణి . 


గన గ 


పారిపోయిన వారిలో అసలు చోషి యెవరని మీయభి పాయం | పేళ్లు, 
ఆ మాట వింటూనే నాకనుమానం కలిగింది. ఈ వచ్చినవారు నిజమెన్స 





చెంచులు కారని _ పారిపోయిన రాజదంపతులీ వేషంలో వచ్చి యుంటోక్రగి 


_ యూహించి “పారిపోయిన వారందరూ నెర స్తులు_దండనార్లు లే. వారిలో ముఖ్యంగా 

'కేదారగు_ప్త రాజై నందున అభిమానంతో నాకు బందీగా యుండలేక తప్పించుకో 
పోవడానికి యోగిని ప్రోత్సహించి యుంటాడని మేమభిి పాయ 
దానికి మీరేమంటారు?” అన్నాను, 


మీరలాగా అధి పాయ పడడంలో నాకాయముంది___ కాదనడం లేడు, 


ఆల 
పడ్తున్నాం, 


కాని మునీం దుడు మహాజ్ఞాని కావలయును గదా! ఒకరు దుర్భోధ చేసినంత. 


మ్మాతమున తాను వినవచ్చునా! (పభూ। దీని కంతకును కారకుడు హఠయోగ 
(దుడే. వాని మాట నమ్మి తప్పించుకొని గో నడర రాజదంసతుల లోపం. చేసిన 


' పొరపాటుకు ఫలితం ననుభవించిన కేదారగు ప్త పళ్చా తాపంతో మిమ్ము శరణ: 


జొచ్చితే మీరాయనను మన్నించ గలరా? “మహారాజా 


“పళ్ళా త్తాపం చెందిన వానిని మన్నించడం మానవశ్వ మనిపించుకుం 
టుంది. కాని మాకు నమ్మకం కలగాలిగదా[” అని నేనంటూండగానే కెదారగు ప్పక్ష 
తన మారురూపం తొలగించి నా పాదాలమీద (వాలి *విజయశేఖర మహారాజా! : 
నేనేకేదారగు పడను. అపరాధం జరిగింది. ఇప్పుడు నాలో నిజంగామార్చొ చ్చింది, ' 


_ నన్ను మన్నించండి” యనుచుండ నేనాతనిని మనసార చెతులుబట్టి లేవదీసి 


“రాజా! సొటి వాడవైన నీవింతగా లోబడినపుడు నిన్ను నా వానినిగా గౌరవింక 
కుందునా! వచ్చి నా సరసన కూర్చుండుమని” యుచితాసన మిచ్చి . మర్యాదణ. 


చేయించాను... “మీకీ మారు వేషాలతో పని యేమిటి?” అని యడిగాను. 


దానికాతడు లజ్ఞావదనుడె (పభూ। నెనిపుడు [పజా దృష్టిలో నేరస్తు 
డను. నాలో కలిగిన మార్చు వారికి తెలియదు. రాజ సేవకులు వారి ధర్మమ | 
(ప్రకారము నేను కనపడి నంతనె నన్ను పట్టుకొని కొన్ని యవమానముల పాణ! 


ద ఇరుముడిని సహూనాటవిశే ల చాలా ఆంద నానా వదా ఎ అ చం on 





య 





వాల we mae నిక్క_కుండుట'ే మారు చేషములను 
ధరించవలసిన దంటూ జరిగిన కధంతా పూసగుచ్చినట్టు చెప్పాడు. ఎంతో గొప్ప 
వాడు, జ్ఞానవంకుడూ, పూజసీయుడూ అనుకొనిన యోగి యింత దుర్మార్గుడా 
అనిపించి “ఇంతకాముని యిపు డెక్కడున్నాడు?” అన్నాను. 


ఆ వచ్చిన వారిలో ఒకరు శేదారగు ప్ప. రెండవవారు రాణి రత్నప్రభ. 


' శేదారగప్పుడు, రాణీ రత్న పభ మారువేషాలలో రాజును దర్శించుట. 


మిగిలిన యిద్దరూ గూడానికి చెందిన నాయకులు. వారిద్దరూ “యోగి యుండేచోటు 
మాకు దెరియు” నన్నారు. వెంటనే రత్న[పభను మహారాణి భవనానికి పంపించి 
కేదారగు ప్త నేను మరికొందరు సైనికులు యా గూడెం నుండి వచ్చిన వారిని 
వెంటబెట్టుకొని సన్యాసిని చి తవధచెసి కక తీర్చుకో వాలన్నంత కోపఠతో 
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PN CNN CCC COTY 
బయలుదేరి పోయాం. గూడెం పౌరులు మునియుండే చోటులన్ని చూసారు, ఎంత 
నెతికినా కనపడలేదు. రత్నా్యసభాదులు తప్పించుకొని పోయినందున (ప్రమాద 
మును శంకించి ముని యెచటకో పోయి యుంటాడని నిర్ణయించుకొని "మేము 
"వెనుకకు తిరిగి వచ్చాం. ఇంతవరకు మాకాతని జాడ తెలియలేదు” అని రాజ 
కుమారునికి కావలసిన భోగట్టానంతా నందించాడు. 


సుధాకరునికి రెండవ (పశ్నకు సమాధానం దొరికింది. ఇక మూడవ 

(వశ్నకు సమాధానం కావాలి. “బయ శేఖర మహారాజ! మీ వలన నాకు రెండవ 
(వశ్నకు సమాధానం దొరికింది. మీ యుపకారం మర చిపోలేను. మూడవ (పశ్నకు 
' సమాధానం రజిత నగరము నందున్నట్లు తెలిసింది. ఆ రజిత నగర మెందున్నది, 
దానికి బోవు మార్గ మేది? అచట కెట్లు సోశోకలయునను వివరములు కావలయు" . 
నన్నాడు. 


విజయశేఖరుడు బదులు చెప్పలెదు. 
వజయశేఖరుని వృద్దమం్యత్రి బుద్దిసాగరు డంతట “(పభూ! రజిత సగర 


మెందున్నదో నాకు తెలియదు. కాని మీకొక యుపాయము చెప్పగలను. ఇచటకు 
ఉ తరపు దిశగా నూటేబది యోజనాలు దూరంలో పెనుగుట్టల కొండ వున్నది, 
దానిమీద పాములపడక మడుగు సమీపంలో నాగుమల్లై హొదుంది. నాగుమల్లి. 
పొదకు తూర్పుగ పదిబారల దూరాన మంతాల మట్టీ వున్నది. మంత్రాల మజ్జిక 
పడమరగ దిగి భూమిలోనికి చొచ్చుకొనిపోయిన యూడ (పక్కన. శిలా పెదిక 
యున్నది, ఆ శిలావెదిక మీద కూర్చుండి యుండే తపస్వి నడిగితే రజితనగర 
వివరంబు లన్నియు తెలియగల” వని వివరించాడు. 


విజయశేఖరుడు తనకిపు డాత్మీయుడైన సుధాకరునకు _రజితనగరం' 
బోవుట కుపాయం చెప్పిన మంత్రి నమితంగా కొనియాడిన తరువాత “నుధాకరా! 
స్‌వు తల పెట్టింది ఘసకార్యం, సామాన్యులు సాధింపలేని దానిని తలమీద "పెట్టు 
కున్నావు. సేకు దైవం తప్పక సాయం చేయగలడు, కార్యార్లివి కావున బంధు 
మర్యాదలకై నీ పయాణంబున కంతరాయం చెప్పరాదు. సీకు కావలసినంత 
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ననుసరించి పయా ea సొగించా( Ce 


నావాడు. మం(త్రాలమళ్ఞు ( 


హారం. కాషాయ బట్టలు, ఇతిలొ 


మను. అవస రమైన యడల సరివారమును , గూడ శ తీసికొని క్షేమముగ బోయి 
భాభమున రమ్ము. తరువాత మన మందరమును కలసి మరుద్వతీ నగరానికి 
నోయి ఆ కపట సన్యాసిని ముక్కలు ముక్కలుగా నరికిన గాని నేను క పిపడలే” 
నన్నాడు IEP: 

రుడు వజయసఖరునకు విసయ విధీేయతలకో. ధన వాదాలు 
ఏసుకొనిన తరువాత “మీ యీ యాశీశ్వచనమే నాకు పదివేలు. నాకు పరివార 
సువసరము లేదు కాని కొలదిగ ధనమున్న చాలును. పోయి వచ్చెదననిచెప్పి రాజ 
కటుంబము నందండం వలనను కనా పొంది వృద్ధమం| త్రి చెప్పిన మార్గము 











కాంళ క్ట నగరం నుండి mee సుధాకరుడు మరింత పట్టుదలతో 
పయాణం ముందుకు సాగించాడు. వాసి గుణం కూడా యజమాని అవసరం 
గ్‌ § రించిన దన్నట్లుగా as వేగం పెంచిందీ. కొలు సిలుపకుండ కార్యదీక్షతో 
సథగె శ్రీ నందున రాజకుమారుడు మరునాటికే గమ్యస్థానం చేరుకున్నాడు. పెను 
గుట్టల కొండెకా wa యన మడుగు బతు నాగుమల్లి పొద 
కిందకు చేరాడు. శిలా వేదిక కనపడింది. కాని అంతవర 


కొయన మననులో నున్న ఆలోచనంతా తారుమారయింది. 


తపస్వియంటె Sens జుట్టు... విభూది పూత_ తులసి దండల 
5 యో గదం ౦డం  యుంటాయని రాజకుమారు 














కాహించుకుంటున్నా ద డు కొని_ శిలా వేదిక మీద కూర్చుండి యున్న యీ వ్య క్తి 
- ఉంగరాలు తిరిగి విరుసుపొరిన 'జు త్తు. భూతవై ద్యునిలాగా వెడల్చయిన.కుంకుమ 
' బొట్టు. మెడలో తాయిత్తుల దండ_ - ఎరుపురంగు బట్టలు. '(ప్రక్కనొక మొరటు 
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కజ్ఞముక్క చూడడంతోనే సుధాకరుని గుండె కలక్కు-మన్నది-.ఎంత'సేపాలో 
శింినా ఆయనొక నిర్ణయానికి రాలేకపోయాడు. 
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సూర్యా స్త సమయ Sea . 

శిలా వెదిక మీద కూర్చున్న భేతాళుడు సుధాకరుని చూచి “ప్ప ర్వా 
కుమారా! ఇంకా ని er తీరలెదాః! భయంలేదు నా దగరకురా। నిన్నంతా 
ప్రయాణం చెసి _పొలుమాలి యున్నావు. ఐనా కార్యదీక్ష నిన్ను విడనాడడం 
లేదు. నివు నన్ను చూచి సందిపి స్తన్నావని నాకు తెలుసు, నిజానికి నిన్ను పలుక 
సరమ ధర్మంకదా! అందులోను సీన్స 








రించే పని నాకులేదు. రాని ౩ జర్‌ 
షఠ'దెశివి. నాకతిధివి కూడాను. సిన్నాదరించి నీవు వచ్చిన పని నెరవేర్చి పంపడం 
నా ఫిధి కనుక నిన్ను votes చున్నాను, 
ఇంకొక విషయంకూడా వుంది. నీవు వచ్చింది స్వార్లానికి కాదు, కొంత్ర 
స్వార్ణమున్నా యితరుల కెగ్గులేదు. విశేషించి లోకోపకార మన్‌క తప్పదు, మంచి. 
వని మీద వచ్చిన వారిని మన్ని చడం మాకు ధర్మం. కనుక నీకు రజితనగరం 
వెళ్ళే దారి చెప్తాను. రేపటి యుదయం సీవక్కడకు (పయాణం చేయవచ్చును, 
సేఫ్‌ క యెటువంటి యిబ్బందులు అకుండ నేను మర్యాదలు మాయింట స 
సాను. సావెంట రమ్మన్నాడు. 
_ సుధాకరునికి ఆనందము ఆశ్చర్యములు రెండూ కలిగివై. మనిషి 
మ్లైరటుగా నున్నా మనసు మెతకవలె యున్నది. నేను వచ్చిన వనియు చెప్ప 
చున్నాడు, ముసీందులకు యోగదృష్టి యుంటుందని పెద్దలంటారు. ఈయనగారా 
కోవకు చెందిన జ్ఞానియై యుంటాడు, ఆకార మెటులున్న నేమి ఆత్మ ' మనకు 
కావలయును. సిని మాటలునమ్మి వెంటబోయిన నాకెటువంటి యపకారము జరుగ 
దని నిశ్చయించుకొన్న తరువాత భేతాళుని సమీపించి మహానుభావా! తమవంటి 
వారికి మేము చెవ్నవలయునా! మీరనిన'స్తే కానిండు. అని నమస్కరించాడు, 
భేతాళుడు రాజకుమారుని వెంటబెట్టుకొని సమీపమునందున్న తన 
సర్షశాలకు తీసుకొనిపోయి శిష్యులను పిలచి మీరి యతిధిని తగిన మర్యాదలళో 
గోరవించండి. స్నానం చేయించి భోజనం "పెట్టించి హాయిగా పండుకొన వసతులు 
కల్పించండి. ఉదయం మరలా వీరికి కావలసిన సదుపాయంటు' లోనరించిన త్త 
వాత కు కా నలం? యాజ్ఞాపించాడు. | 
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కే తోపమూ రాకుండా తెలనారింది, 


వారుజాముననే మల్కా-ంచి కాలకృత్యములు దీర్చుకొనిన సుధా 
ఉమిపించి చేతులు జోడించుకొని నిలుచున్నాడు. భితాశుడు వానిని 


(po? “రాజకునూరా! సివు నా యీ వికొరాకొరం చూచి యింకా lie 
న్‌ చు సాధారణ మానవుడనే కాని భూతాన్ని కౌను- (తాన్ని. 
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శముని నుధాకరునకు రహస్యము చెప్పుట. 


షురాకసుడ నంతకంజును కాను. ఇతరులను మోసగించు తలంపునస్న స్‌ 
ము వేయలేదు. నా యాశ్రమముస హింస మొదలై న భయంకర కృ ల్‌ో 
'సషరగుటకు అవకాశము లేదు. ఇక్కడకు వచ్చిన వారికి న్యాయము జ 
1మయను. 

నేను నిజూపమున నున్నప్పుడు ప్రతి దినమును కా వచ్చి 
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సోయెడివారి స సంఖ్య "పెరిగింది. worn వచ్చినవారి నందరిని పరామర్శిం! 
సంపడములతో నా పన as భంగం కూడా కలుగుతూ వచ్చింది. ఆంతవ 
కయినా కొంత మంచిదే, (పస్తు పసుతం దెళంమీద నా _స్తికులు; వితండవాదులు సరన 
* కొంతమందికి యెమీ తెలియకపోయినా అంతా తెలిసినట 
గర్వించే నన అలాంటి వారంతా పండితవాదం చేయమంటూ వచ్చి 
నానారభస చేస్తుంటారు. నిజానికి వారంతా సండితులై తే గదా వారితో పండిత 
వొదథి చేయడానికి? అటువంటి పనికిరాని పరమ దె దౌర్భాగ్యులతో పవిత్రమైన కాళ 
మతఠితా పాడై పోతూంది. 


అందుకని నేని భెశాళరూపం దాల్చి అం ఇప్పుడు నన్న 
చూచిన వారు దగ్గరకు రాకుండ దూరదూరాన తొలగి పోతున్నారు. నాకు కావల 
సింది కూడా అదేను. ఇక సీ మాదిరిగా (ప్రపంచంమీద జరీగే దుర్మార్గాలను 
' యెదుర్కొనే సాహసం గలవారు తక్కువమంది. అటువంటివారు వచ్చినప్పుడు 
సహనంతో సమయంకోసం వేచియుంటారు._ చక్కగా మాటాడుతారు. నిన్ను 
చూచినపుడే సీవు కాంళ నగరం నుండి వచ్చి నావని_ వృద్ధమంతి చెప్పి పంపి 
నాడని నా యోగద్భృష్టి వలన తెలిసికొన్నాను. నీ ప్రవర్త ర్రనయు నాకు నచ్చింది 
కనుక నీకీ యవకాళం కలిగించాను. 
రాజకుమారా।ః సీవిపడు రజితనగరం చేరవలయును గదూ! 


రజితనగరం పోయిన వారెవరూ యింతవరకు తిరిగిరాలేదు. చాల 
(పమాదములతో గూడినది. మార్గము కూడా మంచిదికాదు. కొండగుహ నుండి. 
(పయాణము చేయాలి. కన్ను సోడిచుకొన్నను కానరాని చీకటి. పాములు తేళ్ళు. 
పారాడుతుంశు. చేతితో తాకిచూచుకుంటూ మెలమెల్లగా అడుగులు వైచుకుంటూ. 
యెంత దూరం నడవాలో తెలియదు. అడుగడుగునో పాణ గండములు కలుగ 
వచ్చును. ఇదుగో నేనిచ్చుచున్న ఈ సచ్చాకు గుళికను సేవింపుము. ఆరునెలల. 
వరకును నీ కాకలి నిదల బాధలుండవు. గొడ్డళ్ళతో కొట్టినా నీ శరీరము కొసం 
తయు కందదు.. మరణ మసలే యుండదు. అంటూ వానికొక మాత యిచ్చాడు. 

' సుధాకరుడు భేతాళు డిచ్చిన గుళికను భరి &(శద్ధలతా నం నందికొని bse _ 
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శదదగా నిలబిడి మనసులో నవో సంకల్పించుకొని తిన్న తరువాత మరల వాని 
క చూచాడు. భేతాళుడు “రాజకుమారా! మా శిష్యుడు నీవెంట వచ్చి రజిత 
సగర౦ వళ్ళ విలద్వారం చూపుతాడు, ళ్‌ కొండ కొన్ని యోజనాల వై శాల్య 
ఘుంది. లెక్క. లేనన్ని లోయలు. చూడలనన్ని బిలాలు యిక్కడున్నవి. . రజిత 
రం చేరే బిలమార్షాన ధైర్య సాహసాలతో (ప్రాణాలకు తెగించి ముందుకు 
గఫోవాలి. చాలదూరం పోయినాక ఒక విశాల (ప్రదేశం వస్తుంది... అక్కడ 
1కు కొవలసినంత గాలి వెలుగులు లభింపగలవు. 

అక్కడొక పెద్ద సరస్సు వుంటుంది. దానినిండా తామరలు వికసించి 
నుంపి. రాజహంసలు యీదులాడుతుం"టై. అందలి నీరు జెంకౌయ పాలకం"పె 
శయ్యగా వుంటుంది. సుధాకర్‌: నీకు కావలసీనది సరోవర సౌందర్యం కాదు__ 
1రోవరం (ప్రక్కన పెద్ద గణపతి విగహముంది. ఆయననే. కామసిద్ది గణపతి 
అంటారు. సరోవరంలో స్నానంచేసి, యిరువది యొక్క రకాల చెట్ల పతితో 
(సతిని పూజించి బయలుదేరిన వారికి యెటువంటి సాధ్యంకాని 'పనులై నా 
(జపతిస్వామి దయతో నెరవేరి తీరగలవు, ఆ తరువాత కార్యభారమంతా నేనా 
గణపతిమీద వేయదగిన వాడనేగాని విషయము నేను చెప్పరాదు. నీవు ధెర్యం 
విడనాడర పోయిరా! విజయం పొందగల”వని దీవించి పంపించాడు. ల 
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సుధాకర్‌ ఖేతాళుని చెంతసుండి బయలుదేరిపోయి వాని శిష్యుడు చూపిన 
గీలంలో (పవేశించాడు. బిలం చీకటిమయం. ఒక్కొక్కచోటున చాల యిరుకు 
కారీ పక లం డు న్న కశన్చరాళు తగిలి శరీరంనుండి ర ర్త క్ర వస్తూ ంది. కొంత 
దూరం పోయిన తరువాత [పళాంత వాతావరణం గల (ప్రదేశానికి చెర గలమన 
శేతశుడు చెప్పిన మా మృ్మకందస్ప ముందు దారి బొత్తిగా కనపడతం 
లేదు. ఎక్కడికి వ తున్నది ఎంతదూరం సోవలసింది "అన ప్రశ్నలకు సమా 
ధానంలేదు. చాల'సేపటికి శానగుకున్న దునోహర (ప్రదేశం చేరుకున్నాడు. : 
.... ఆ దృళ్యం చూచిస సుధాకరుని మన సానందంతో నిండిపోయింది. 
లోనే జీవితమంతా గడపడం బాగుంటుందని అనుకున్నాడు. 
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కానియింతలో న నౌ = కొకు greg సః ప్రయోగి. వళ అకు rn 
_ తీసుకుని వసానని నా రాకకై వెయి కన్ను లతో యమదరుచూచుచున్న గే నై 
కోసమెనా మరుద్వతీ నగరం వెళ్ళితీరాలి _ ఒక్కగానొక్క కుమా రె చిక్కు క్ల 
విషవలయం నుండి కాపాడి తన విచారం మాన్సగలనని కొండంత (భ్రాంతీ న్న 
కున్న ధీమంత మహారాజా వారికోసమెనా తిరిగి స్వ దేశంచేరాలి_ తన కమర 
కోలో యి యిపుడు తననే తనుగన్న ముద్దులకొడుకుగా నెన్నుకొన్న సూ 


నర్మ Ce కొరకయినా యుజ్జయినీ నగరం పోవాలి _ ఇక కన్న శ్ర 


" దండులు కొడుకే (పాణము, కొడుకే జీవితము సర్వస్వ మని తపించుచున్న 
. చంద్రవర్మ మహారాజావారి తృప్తికొఠకైనా వ్యజపురం పోక తప్పదుగదా శ్ర 
అనుకున్నాడు. 

చుట్టూ కొండలు. కొండలమీద దట్టంగా -సెరిగిన చెట్టు. మధ్య కొ 
మెదానం. చిన్న చిన్న మెరుపురాళ్ళతో నిండిన నేల. అందమైన ' సరోవరం, సరో 
వరం నిండా తామరలు కళకళలాడుతున్నయు. రాజహంసలు  ఈదులాడుతున్నట్‌ 
దాని క న్నివై పులా సిటిలో దిగేటందుకు బా రులుదీరినమెటు టున్న వి. పక -పక్కరి | il 
పూలచెట్లు 'సోయినవారిని పలుక రించుచున్నట్లున్నవి. కామసిద్ది గణపతిస్వా మియ క్ట 


సంలు 
సగర 


దర )నమీచ్చాడు. సుధాకరుడు భ_క్తి శద్ద ద్ధలతో గణపతి నారాధించి రా! తీ క్కడ | 
శయనించాడు. ల్‌ 
మరునాడు తెలవారింది. బారెడు (వొద్దెక్కింది. బాటసారిని లేపినవార || 

గాని. పలుకరించిన వారు గాని యెవరూలేరు, మేతలశై. వచ్చిన | ర. హై! 
వానిమీది కెక్కుతూ గెంతుతూ దూకుతూ ఆటలాడడంతో వానికి మెలక్షన | 
వచ్చింది. లేచి కూర్చున్న రాజకుమారునికి కొంతసేపు కుందేలు పిల్లలతో పనో 
కాలక్షేసం జరిగింది. ఆ తరువాత తను [పయాణం చేయాలనుకున్నాడు. ఎ! 
_ బోవడాని కెక్క_డా దారి కనపడడంలేదు. ఏమడగడానికీ యెవరూ కనపడి పడిందిలేద, \ 
ఉన్నట్టుండి ఆయన మనసు కొక యాలోచన వచ్చింది. “ఇక్కడ! 
కుందేళ్ళ వచ్చి నవం యిందెందయినా యొక మార్గముండి తీరాలి. అని" 2 
యించుకున్నా డు. (సయత్నించితే నొక' దారి కనవడకపోదనుకొని లేచి చుట్ట 
శ పొదలచాటున చూడగ నొకచోట బాహాటమెన సొరంగం. కనిపించింీ 


ఇక కళా లలల? CLL ఇళ కళళ ళ కళ శశ భక ళో 








కింత ఉత్సాహంతో తిరిగివచ్చి గణపతికి నమస్కరించుకొని సొరంగ. మార్గాన 
సుందుకు ప్రయాణం సాగింనాడు. 

ఈ సొరంగంలో చికటిగాకుండా కొంత వెలుగు కనబడుతుంది. ఆ 
వెలుగు యెక్కడ నుండి వస్తుంది? ఎలాగ వస్తుందనే (పళ్న వాని మనసుకు, 
రాలేదు, ఒకొక్కచ్‌ ట దారి చాల లోతుకుపోయి మళ్ళీ పెకి యెక్కుతూ 





|. రాజకుమారుడు సొరంగ మార్గం గుండా [ప్రయాణం చేయడం 


నమెగుడు. దిగుడులుగా వున్నది. మెట్లులేవు _ గట్లులేవు. అంగుళం . మొదలు 
“మూడంగుళాల వె వై శాల్యంకలిగన పలచని చదరపు రాళ్ళతో నిండియుంది. ఆ రాళ్ళు 
'శెండుమూడు రంగులలో నునుప్పదీరి యున్నందున లోయలోసికి దిగెటప్పుడు 
”శాలునిలువక కొన్ని గజాలదాకా (పయాణికుడు జారిజారి యెక్క_డికో సోతుం 
టాడు, అలాగే మున కూడా కాలి క్రింద పట్టుదొరకక (క్రిందికి జారి 
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పోతుంటాడు. sere y ee ఏ నన్నింటిని భరించుకొని పట్టుదరికో 
పయనించుచున వున్నాడు. పడుతూ లేస్తూ చాల దూరమలాగే ముందుకుపోయాడు 

ఒకచోటున వానికి కాలు పట్టుతప్పింది. జారగిల బడినవాడు పడినా 
లేచి నిలబడే యవకాశం లేకుండా నుసుపురాళ్ళ వేగానికి పోయి యంకొక ప్రక్క 
సొరంగం ద్వారా చాల లోతుననున్న అగాధంలో పడిపోయాడు. అక్కడాయనకు 
సీటితడి తగిలి లేచి చూచాడు. ఆ కొండ సొరంగంలో అంతలోతున ' సీటికాలువ 
పారడం చూచి ఆశ్చర్యపడ్డాడు. రమారమి రెండు గజాల వె శాల్యంలో పారు 
తూన్న. కాలువలో కనపడే" చిన్న రాళ్ళ వలన లో తెమియు లేదసి తెలిసికొన్నాడు, 
కొంత ధైరాన్ని కూడా పుంజుకొని నీరిక్కడ పారుతూన్నదంటె యిచటినుండి 
వెలుపలికి దారి యున్నదని గట్టిపరచుకున్నాడు. కాని, సీరెంత సన్నని జాలు 
ననుసరించి యైనా (ప్రవహింపగలదు గాని మనిషి (పయాణం చేయలేడు గదా; 
ఒక వెళ ముందు మార్గమంత జొరరాసిది- యున్న యడల మరల వెనుకకు తిరిగి 
' కాలువ గట్టుగన యిక్క_డకు రాగలను గదా తుని sles సేటిజాలున 
నడవసాగాడు. 

ఎంతసేపు నడిచాడో వానికి తెలియదు. చాల దూరం పోయిన తరువాత 
జనం మాటల చప్పుడు వినబడింది. వెలుతురు గూడ కొంచెం కొంచెం పెరిగింది, 
అనుకొనినశ్లై కొండ లోయలో నుండి బయటపడ్డాడు, ఇక్కడ సీటికాలువ మరింత 
వె శాల్యం "పెరిగి లోతుగా నున్నది. జాలరులు చేపలు పట్టుకుంటున్నారు, వారేదో 
మాటాడుకుంటున్నారు. కాని వారి భాష 'తెలియక' రాజకుమారుని కొక మాట 
మాటాడుకుంటున్నారు. కాని వారి భాష తెలియక రాజకుమారుని కొక మాట 
గూడా బోధపడలేదు. సుధాకరుడు జాలరులను చూచి “యిది యేవూరు? రాజిత 
పురం పోయే బాటయేది?” అని యడిగాడు. ఆయనడిగే దేమిటో వారికి తెలియ 
లెదు. వారేం చెబుతున్నారో ఆయన కంతకన్నా తెలియడంలేదు. ఆ జాలరులలో 
._ ఒక ముసలాయన దూరంగా స్నానం చేస్తూన్న మునిసి చూపి “అక్కడకు పోయి. 
" యడుగు” మని సెగచేసి చూపాడు. 
సుధాకరుడు చకచకా నడచిపోయి మునికి నమస్కరించాడు. ఆ ముని | 
స్నానం చ చెయడం ముగిసినందున యొడ్డుకు సు వచ్చి “ నవరతన్‌ శారు టక క్త 
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కష. నాకేకొదు యీ పదేశాసికే [కొ త్తవాడవని తెలుస్తూంది. మా య్యాశమా 
(ప వని యేమిటో చెపిన తరువాత నాకు చేతనెన సాయ 
| 4 నీవు వచిన పని యెమిటొ' చెప్పిన తరువాత నా ౦ 
|,$ తప్పకుండా చేస్తా”నంటూ రాజకుమారుని తన వెంటబెట్టుకొని ఆశ్రమానికి 
1ఘకొని పోయి కావలసిన యుపచర్యలు చేయించాడు. తరువాత పరదేశి తన 
ధనంకా వివరించి చెప్పి తనకిప్పుడు రజితనగరం పోయే యుపాయం చెప్పుమని 


శేసుపన్నాడు. 








మునీం(దుడా రాజకుమారుని కో “అబ్బాయీ! నివిపుడు రజిత నగరా 
౫ సమీపము నందున్నాఖ- ఒక రోజు _సయాణముగూడ యుండదు. అయినా 
హరం మంచిదికాదు. బందిపోటు దొంగలు బాటను కాచియుంటారు. నిన్ను నీ 


సములు చూచినచో మహారాజుల విడవెనస తలంచి సిన్ను చోచుకొంటానికి 


ఫారు, అందువలన నీపని రాటంకాలు రాగలవు. అసలే దూరదెళపు బాటసారివి, 
(ఏటరీవి +, చొలో శమలుజడి (గ్‌ ల 3 లి భు న్నావు = 0 కను స వ సా ధిం సవలసిన 
సకార్యమెంతయినా ముందున్నది. కొన్నికొన్ని సమయాలలో యుక్తి ననుస 
చడం మంచిది. సీవీ రాజదు స్తుల సక్కడవిఎచి చిన్న మూటగట్టుకి "ని నేనిచ్చిన 
్ఫాషాయ బట్టలు గట్టు కొని బయలుదేరుము. నీవొక సన్యాసివని తలంచి shy గలు 
స జోలికిరారు. నీవు సుఖంగా రాజనగరం చేరగల”వని చెప్పాడు, 

అఆ మాటలు రాజకుమారునికి నచ్చినయ్‌. 


.. . ముసీందుడిచ్చిన కొషాయబట్టలు ధరించాడు సుధాకరుడు. -తను కట్ల 
4డిచిన దుస్తుల నన్నింటిని మూటగట్టి చంకకు దగిలించుకొని సరాసరి ™ 
(గరం చేరుకున్నాడు. పూటకూటి యింటికి పోవాలని విచారించాడు. ఆ నగరం 

పేదరాశి పెద్దమ్మ ఇల్ల లేదని తెలిసింది. ఎవరింటనై నా నివసించే వసతి లభించు 
హైనని యాలోచించొడు. ఎవరి నడిగినా పరదేశి ననినంతనే “మా ఇంట్ల ఏలు 
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దు. వెళు మసి బయటకు పంపీ తలుపులు బిగించుకుంటున్నారు, నష్ట స 
కొదు. ఏ యింట చూచినా యిదే మర్యాదయైనందున నుధాకరుడు తిరిగివచ్చి ఒ 
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సుధాకరు డా రచ్చ బండ మీద కూర్చుండ యెంత సపో కాలేదు, _తీరిగి.. 
.'వచ్చిన అలసటయైనా తీరలేదు. పదిమంది రాజభటులు వచ్చి మాటా మన్న. 
వేకుండగనే బంధించారు. రాజకుమారుడు “మీరెవరు? నన్ను బంధించుచున్నా. 
ఏకు? నేను చేసిన నేరమేమి!” యని అడుగుచున్నా వారు వినిపించుకొన 


సుధాకర్‌ ను ఉరికంబం ఎక్కించుట 


డా. బలవంతంగా నడిపించుకొని పోసాగారు. ఏరు తనను రాజసన్నిధికి తీసు 
) పోవుచుండిరేమో అని అనుకున్నాడు సుధాకర్‌. ప్పరవీధులలో అతనినిచూవి 
హూ 'జాలిపడడంలేదు. కనీసమొకరై నా “ఈయనెవరు? ఎందుకిలా బంధించారు? 
_డకు తీసికొని పోవుచున్నా”రని (ప్రశ్నించిన వారుకూడా లేరు. _ ఎదురై నవా 
కా అతనిని చూచి పగవారి మాదిరిగ మొగం (తిప్పుకొని తొలగిపోతున్నారు, 
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క 1 పముతు మయము మట తయన. 
సుధాకరుని మనను పరిపరి విధాల పరుగులె త్తింది. నను రాజకుమారు 
కను. ఒక రాజ్యానికి యువరాజును. మాయదారి యోగందుని విషవలయంలో 
ఫడువారిని కాపాడడానికి కంకణం గట్టుక్‌ ని _ ఊరనక పల్లెనకా _ రాయనక 
గస్సనకా - రేయనక పగలనకా _ కష్టమనక సుఖమనకా _ తిండనక తిప్ప లనకా 
క్యాగం చేసి 'నేసీనాటికి వీరిరాజ్యుంలో నేరస్థుడనయ్యానా! ఎంత. శోచనీయం! 
ఇంతకును నేను చేసిన - అసరాధమేమిటి యన దానికి సమాధానం లేదా యని * 
క్రనలో తాననుకుంటూ వారి వెంట నడవక తప్పలేదు. _. 
చివరకా రాజభటులాయనను శిక్షణాలయానికి తీసుకొనిపోయి దగ్గర 
సున్న గుడ్డమూటను దూరంగా బెట్ట బలవంతగా యురికంబం మీది ' కెక్కి౦చారు. 
సధాకరుడును తన కంతటితో జీవితం సమా_ప్తం కాబోవుచున్న 'దెమో నను "నిరాశ 
చెందాడు. కింకరులు పర దిశి మెడకు ఉరివేయబోతూ “ఓయీ। నీకు చావు సమీ, 
సంచింది. నీవు దుర్మార్గుడవై నా_సన్మార్గ్లుడవైనా మితుడవై నా. శ (తువెనా మా 
రాజ్యాంగ ధర్మం ననుసరించి చావటోవువాసికి ' తుది కాలంలో కలిగే కోర్కె 
కీర్బ్పటం మా బాధ్యత. కావున నీవే మడుగుతావో అడుగు. నీ కోరిక చెల్లించిన. 
తరువాతనే యురి తీసా”మన్నారు. . 
“నిజంగా నే నడిగింది మ్‌ రిస్తారా ఇ 
“తప్పకుండా యిన్తాం.” 
“ఇతే ఒకసారి మీ రాజావారి దర్శనం యిప్పించండి:” 
ఊఉ ఎందుకు?” 
“బది తరువాత మాట! నేను మరణకాలంలో కోరిన దానిని మీరు 
నెరవేరుస్తామన్నారు. నాకు కావలసింది నే నడిగాను. మీరు నిజంగా నీతి, 
నిజాయితీలు కలవా రెతె మాట తప్పకుండా రాజావారి దర్శనం నా కిప్పించండి. 
ఒకటి చెప్పి యింకొకటి చేయువారై తే మీ పని మీరు పూ_ర్హిచేసుకొనండి” అని 
_థీమాగానే సమాధానమిచ్చాడు రాజకుమారుడు. Fr 
| రాజసేవకులలో యొకనికి యోచన కలిగింది. “ఒరేయ్‌! ఇదేదో. 
యూలోచింపదగిన కధగానే యున్నదిరా 1 వీడెవరో నేరస్తుడై తే రాజదర్శనం 
' కోరడు. ఐనా తప్పేముంది? నేను పో న మహారాజా వారిత్‌ 
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చేప్పివస్తానన్నాడు. మిగిలినవారంతా “సీ వన్నది గూడా బాగున్నది, ఒక? 
హానం రాజావారికి చెప్పకుండా యితనిని యురిత్రీపీన యెడల తరువాత్ర హరిచ్చద్య 
(పభువుల విచారించి “ఉరి దీయబడెడివాడు నా దర్శనము కావలయునని వ్య 
నపుడు మీరు నా కెందుకు చెప్పలే"దని మనలను దండింపవచ్చును, క్రన్స్య చెపి 
రావడమే మంచిది. నీవు తిరిగివచ్చే వరకు మేమీతనిని తప్పించుకొని పోక 
కనిబెట్టి యుంటామని సమ్మతించి పంపారు. 

ముందు మాట్లాడిన సేవకుడు సరాసరి తిరిగిపోయి సభ దీరియున్న 
హరిచందన మహాతాజుతో “(వభూ; నీలినవారి యాజ్ఞ (వకారముగా మై మ్య 
సన్యాసిని పట్టుకొనిపోయి యురికంబ మెక్కించి నీ మరణవాలవాంఛ యేమిటి 
యడుగగ వాడు “నాకు మీ రాజావారి దర "స మొకసారి చేయించండి. వారి 
నన్నాడు. ఏమి చేయటకు పాలుబోక నేను 'మీ దర్శనానికి వచ్చాను. తరువా 
. యేలినవారు చేయమనినటు చస్తామని మోకరిల్లాడు. | 
=... రాజాుగారికాలోచన కలిగింది. అతనెవరో మోసగాడై యుంపే యింత 
నిర్భయంగా నా దర్శనం కోరడు. విషయం తెలియకుండా వానికి మరణదండన. 
ఏధించడము కూడ న్యాయం కాదు. పోయి విచారించడం అన్ని విధాలా మంచిదన 
కొనినందున వారి గుజ్జం నెక్కి. సరాసరి వధ్యాలయం దగ్గరకు వచ్చారు. “సేవకులు 
వెంటనే |పభువులు కరూర్చుండడానికి ఆసనం మేర ఎరచారు. హరిచందన మహా 
రాజు యురికంబము మీదనున్న వాసిని చూచి “ఎవరవు నీవు?” అని (ప్రశ్నించాడు. 
సుధాకర్‌ బాణుని చూచి న్స్‌ చైనా ౩ రాలా కనిక రాజువ్చ” అగి 





యడి గాడు. 
“జాను నేనే”నన్నాడు హరిచందనుడు, . 
“వీధిలో కనబడిన వారిని యురి వేయించే ఆధికౌరం గూడా నీవే 
యిచ్చౌనా?” |! 
హరిచందనుడు మాటాడలేదు. అక్కడున్న వారందరకూ కోపం 
ముంచుకొచ్చింది. “ఓయీ పొగరుబోతూ ; మహారాజా వారి దర్శనం కాగానే. 
నీవు నమస్కారం చెయలేదు సరికదా; ప్రభువుల కీయదగిన మర్యాదగా “మీర. 
తమరు” అని యనక “నీవృ_సీ వేనా,” అని'యంటున్నా వృ. నిన్ను రిదీయడంకాదు. 
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స్తం ముక్కలుగా నరికి యుప్పుపాతర వేయాలిరా।” అని హూంకరించారు. 
రక స్‌ 





ist యింతకు నేనెవ5నో చెప్పగలరా” అని సూటిగా యడిగాడు. 
అక్కడున్న వారంతా “తెలియదన్నారు. | 
“పోని నెను చేసిన నేరమేమిటో అదయినా తెలియనా?” అన్నాడు 
నుధారర్‌ . 

అదీ శెలియదన్నారు.. 

“మీకుగాని _ మీ రాజుగారికి గాని క తెలియదు. నేను చేసిన 
నేరమేదియో గూడ ' తెళీయనపుడు మీరు నన్నెందుకు యురిదియుచున్నారని 
ననడుగుచున్నా”నని (పించిన పరదేశిని సమాధానం చెప్ప లేక హరిచందన 
నుహారాజు . [కిందమీదులయ్యాడు.. : కొంత సేపటికెలాగుననో సర్దుకొని. ఓక్‌ 
మాయదారి. సన్యాసి వచ్చి మమ్మందరినీ నమ్మించి కమింపరాని ద్రోహం చేసి 
పోయాడు. అంతటితో మాకు బె రాగి యనువాని మీద. కక్ష “పెరిగింది. సన్యాసి 
రూపంలో కనబడినవాని నెవనినె నా పటుకొనిపోయి నా యాజ్ఞ లేకుండనే యుతి. 
దీయండి. సన్యాసులకు ముస రొజ్యంలో విచారణ లేదని నే నింతకుముందు శాసిరి 
చాను. ఇక చెప్పదలంచిన దెదియొ చెప్పు. సను నెర స్తుడవు కానన బుజువు 
చేసుకొంపే నీకీ యురి తప్పించడమే గాక- నీకు నను sa 
నన్నాడు. 

సుధాకరుడంతట కొంత గౌరవిస్తూ “మహారాజా! నేను మీ మెడల 
తొందరపడినందుకు మన్నించండి. ఇదిగో యిది నా మూట, ఇందేమిగలవో 
విప్పి చూడండి” యన్నాడు. రాజభటులలో కొందరా మూటను విప్పి చూడగ 
రాజదు స్తులు బయటపడినై. వానిని చూచి వి స్తుబోయిన హరిచందనుడు.___ “ఈ 
రాజదు స స్తులు సీవెనని తెలియుచున్నది. సీ ప్‌ట్లు బె రాగి వెషము ధరించిన కొరణ 
మేమి”టిని యడిగాడు. సుధాకరుడంతట “మహారాజా! నేను మణిద్వీ పము 
, నందున్న వ (జప్పరాధీశ్వర చర్యదవర్మ మ మహారాజ కుమారుడను. నా పెరు సుధా 
కరుడు. నెనొక Wl ssh మిమ్ము కలియుట'కే వచ్చాను. దారిలో 
దొంగలభయ మధికముగా నున్నందున నెనొక రాజకుమారునిగా వారికి కసపత 
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కుండుటకీ బట్టలు కట్టితి”నని చెప్పగ వినినవారి మొగంబులన్ని వెలవెలబోయిన. 

హరిచందనుడు యురీకంబము మీద నున్న సుధాకరు నాలింగస్తు! 
చేసికొని “వజపుర యువరాజా! జరిగిన పమాదమునకు నన్న న్యధా భావింప 
నా యాతిధ్యాదులు స్వీ కరింప మా. గృహంబునకు దయచేయండి” అన్నాడు, 
రాజకుమారుడు “మీ రంతమాటనకండి. నాకు మీ రాత్మీయులు కావలసిన వారి 
నగ పరమానందం చెందిన రంజిత పురాధీశ్వరులు బంధుమర్యాదలతో స్సుధ్ధాక్రర్షు 
_ వెంటబెట్టుకొని అంతఃపురానికి పోయాడు, 


మరునాటి యుదయాన హారిచందనుడు సుధాకరుని పిలిచి ' దగ్గరగా 
 కూర్చుండబె ట్టుక్‌"ని “రాజకుమారా! మా తాత ము తాతల నాటి నుండి చేసీ 
రజితపుర పాలకులమై యున్నాం. మా వంశము వారందరూ మొదటి నండి 
దానధర్మములు చేయువారు.పుణ్యకార్యములం దాస క్రి కలవారు పరులకు సాయం 
“సయువారేకాని మంచి మరా శ్రిదలు తెలియనివారు కారు. నాకను వారి బదులే, 
పట్టుబడినై మా వంళమువారి మంచితనం నాకుగా నేను చెప్పుకొనరానిదే క 
నీవు మాకు [కొత్తవాడవై నందున విషయం వివరించి చెప్పక తప్పడంలేదు, . 

భగవానుని దయవలన నాకు యు_తమురాలైన భార్య లభించింది, 
ఆమె సరు వైజయంతి. మాకు రమాచందనుడు, ఉమాచందనుడను కుమాప. 
లిరువురి తరువాత చందనవతి యను కుమార్తె కలిగింది. వారు మువ్వురును 
చక్కగ చదువుకొని విద్యావంతులయ్యారు. రాజ్యాంగ ధర్మాలలోను ఆరికేరాడ, 
వారికి పెండ్రిడు వచ్చింది. హేమనగరాధీశ్వ రుడ యళోవర్టన మహారాజు మా. 
బావగారు. వారికి రాజవర్ణనుడను కుమారు డొకడున్నాడు. రాజవర్ణనుడు మంగి 
రూపవంతుడు, విద్యావంతుడు, బుద్దిమంతుడు నె సందువలసన యెందరెందరో 
రాజులు “బామప్పరాధీశ్వ రుల వారితో వియ్య మందుకోవాలని తిరిగారు. కాని మా 
. బావగారు మా మీదగల | పేమాభిమానాల కొలది వారండరితోనూ మాకు మా 
బావమరిది యొద్ద కన్యయున్నది. చిన్నప్పటి నుండి అనుకుంటున్న సందంఢం, 
ఒకనాటి (ప్రకారం మేమీ పాత చుట్టరికాన్నే చేసుకుంటాం కనుక వెరే సంబంధాలు 
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నాచే స చెప్పుతూ వచ్చారు. 

తరువాత మా బావగారు స్వయంగా వచ్చి లగ్నాలు పెట్టించారు. నిర్దీత 
కాలంలో 'మహావె భవంగా వివాహం జరిగింది. ఉభయులం గొప్పగా చేసిన మీ 
పెండ్లి క్రి యెక్క దెక,.. డీ దూరపు బంధువులు కూడా వచ్చారు. అప్పుడు మా రజిత 
నగరం పెండ్లి వేడుకలతో కోలాహలంగా వుంది. నూతన వధూవరుల నాశీర్వ 
దించడానికి కొందరు బుషులు కూడా వచ్చారు. వివాహానంతరం నూతన వధూ 
నరులు హేమనగరం వెళ్ళి అక్కడ మూడు రా(తుళ్ళుండి (వ్రతం చేసుకొని తిరిగి 
వచ్చారు. ' ఇచట పదహారురోజుల పండుగ కార్య_కమాలన్నీ విధివిధినముగా 
నెరవేరిపోయినై . తరువాత తగిన మర్యాదలతో..సారె చీరెలిచ్చి అమ్మాయి నత్త 
వారింటి కంపౌ లు చేయించాను. వచ్చిన వారంతా యెటు వారటు వెళ్ళిపోయాక 
గూడా ఒక ముని మా(త్రం తిరిగి పోకుండా పెండ్లి సమయంలో వానికిచ్చిన వసతి 
యింటిలో తిష్ట వేశాడు. నో కుమారులు కాదనలేక వెళ (ప్రకారం వానికి కావలసిన 
యుపచర। ర్యలు “చేయించుచునే యున్నారు. 

ల ముని యెప్పటికి వదిలిపోతాడో తెలియలేదు. 

ఈ విషయం నా దాకౌ వచ్చింది. 

శేనప్పడు స్వయంగా ముని దగ్గరకు పోయి “స్వామీ! తమరు మా 
యింటిలో జరిగిన శుభకా రానికి వచ్చి “నిరంజీవుల నాశీర్ణ దించారు. ఆనందం 
గలిగింది. వచ్చిన వారందరి మాదిరిగా మీరును తిరిగి Pm 
మీరిక్క_డనే యున్నట్లు తెలియనందుననే యింతవరకు మీ దర్శనానికి రాలేదు. 
తమ వివరాలు మాకు తెలియనందున యడుగుచున్నా ను. ఇంతకూ మీ పేరేమి? 
ఊ'రేది? మీ రిచటనే యున్న కారణ మేమిటో సెలవీయండి” అని యడిగాను. 

అందులకా ముని తాపీగా నావైపు చూచి “రాజా! నేను హిమాలయ 
(పోంతాన తపస్సు చెసికానుచున్న యోగానంద మహర్షి ని. నా తపస్సున కానం 
దించి శంకరుడు (పత్యకమై “యోగానందా! సీకి వరం కావలెనో కోరుకో ఇసా” ' 
సనుడు నేను చేతులు ముకుళించి “శంకరా! భ  కృవళశంకరా। " య 
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లేదు. నేను మోక్షంచెంది మీ పాదపద్మముల సన్నిధిలో నుండే అవకాశా 
(ప్రసాదించండి. ” అసి (వార్థించాను. య 

పర మెళ్వరు డంతట సంతసించి “యోగానందా! కేవలం రిస 
కోరిన నీ కోరిక మన్నింప దగినది. నీవు నా యాజ్ఞ_పకారం కొంతకాలం భూలో 
కంలో నున్న తరువాతనే కైలాసం రావలసి యుంటుంది. నేను రజిత నగరంబున 


శ 


నటరాజమాపాన సవతరించ దలంచి యున్నాను. ఆ రాజ్యము నేలు యశో వరన్సుడ్డు 
















పరమేశ్వరుడు యోగికి కలలో కనీపించాడని చెవ్వట . 
పరమధార్మికుడు. (ప్రపంచమున 'ధర్మమున్న చోటునందె దై వముండునని నీకును 
తెలియును గవాః సీ వచటకు వచ్చి టి ఇతో నీకు దేవ వాలయాదులను నిర్మించి 

సేవలు సేయుచుండుము, ఆనంతరమున సీస బొందిడో ' ౩ లాసమును 
పోందునటు నేను చేయుదునని చెప్పి యద్భ శ్యమయ్యాడు, Rr 
శ్యరుని సంకల్పం ననుసరించి మంచి దినంబున బయలు. 
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జట చెత త త ఉట తతత ఉత ఉత ఉ య తతత యత : TUT LLC YY 
దేర మార్గమధ్య నున్న కకములను దర్శించి చూచచుశర్చములలొ కారం 
శీయచు మహాబుషులను గలియుచు మీ నగరం చేరుకున్నాను.. నను వచ్చుసరికి 
సీ కుమా _ర్హె వివాహం జరుగుచున్నది. ననును సమయమునకే వచ్చితిని గదా 
యని సంతసించి ర్త మర్యాదలు, ఉపచారములను పొందాను. నీ వింకను పెండ్లి 
సందడియం దే యుందువనియు.. సీకో మాటాడుటకు సమయం కావలయు ననియు 
దలంచి 'యింతకాల మిక్కడనే వెచియున్నాను. ఇప్పుడు నివ వచ్చి యడిగినందున 
నీకో జరిగినది చెప్ప డానిక వకాశ మేర్చడిం”దని యెంతో త కలిగేలాగా 
కధనల్లుకొని మాటాడాడు. 

నెనపు డాలోచనలో పడిపోవలసి వచ్చింది. 

అంత గొప్ప రర ద ఇబ్థ మాడరని నా నమ్మకం, 

నెనేకాదు-ఆ సమయంలో వాని నోటి నుండి వెలువడిన మాటలాల' 
కించిన వారెవరూ బూటకమని (తోసిపుచ్చ లేరు. అందరిమీదా మచ్చు చల్లి నట్ల ని 
పించింది. నాకు గూడ మైకం (కమ్మింది. “ఇపుడు నన్నం చేయమంటారు?” 
అన్నాను అ(పయత్నంగానే. 

.... ఆయనకు కోపం వచ్చినట్లుంది. “అది నన్నడగకపోతే నీకు తెలియదా 
రాజాః ఈనాటి తెల్ల వారుయూముననే "పరమేశ పరుడు నా కలలో కనబడి “ఎల్లుండి 
సంచమీ గురువారం నాడు. నేను . రాజుగారి యుద్యానం. (పక్కగ కోనేరుకు 
తూర్పున మూడు గజాల దూరంలో నే నవతరించబోతున్నాను. మీరందరూ వచ్చి 
నెను చెప్పిన గుర్తులలో మూరెడు లోతు (తవ్వితే నా విగహం కనబడుతుంది. 
దానికి విధివిధానముగా పతిష్టాదులు చేయించండి”. అని _ సెలవిచ్చి అదృళ్య 
మయ్యారు. 

నీ నగరంలో యుద్యానంలో పరమేళ్వరుడు వెలయబోతున్నా డు. సీవు 
స్వతం౦, తుడవు..సర్వా ధికౌరివి. శంకరమూ _ర్తికి దేవాలయం కట్టించగలవు. నీవేమి . 
చేయనలయునో నీకు తెలియకపోతే యెవరినై. నా అడిగి తెలుసుకో _ సకిష్టం లేక 
ఫోకే నేను చేయదలంచుకొనలేదని చెప్పు. పరమేశ్వరుడు సాక్షొత్స_రించిన 
తరువాత నేనాస్వామి విగహోన్ని కడిగి శుద్ది చేయకుండ _(ప్రతిష్టించకుండ._ 
"అలయ నిర్మాణం! జరిగించకుండ శివాజ్ఞ మీరేలేను. దై వాపరాధం లు 
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వెనుదీయని ని రాజ్యంలో ఒపవంతగూడడు. కనుక నేనిప్పడే వెళ్ళిపోతున్నా స 
లేచి నిలబడ్డాడు. 

అది మాచిన నో భార్య కుమారులు “ముసీం[ దులకు కోపం వచ్చి వెళ్ళి 
పోతున్నారు. వారిని నిలపండి” అని నన్ను తొందరెట్టారు. నేనాలోచించేటం 
దుకు యెడం గూడ రకల యర్‌; a వాని పాదాలంటి “తొందరపడకండి 

గా వస్తున్నాను. మంగళవాయిద్యాలు. తెప్పిస్తాను. కావలసిన 

పండ్లు, పూలు, కత pen దవ్యములు సమర్పించుకుంటాను. తరువాత 
దేవాలయం నిర్మించి (ప్రతిష్టాదులు కూడ మా పేరుతో మీరే నెర వెళ్ళడానికి 
కావలసిన ధనమెంతయినా భరిసాను. తమరు నిదానించండి” అసి ఆయనగారిని 
కూర్చుండ బెట్టాను. ( (ప్రశాంత ధ ante నాం 











మూడవ. నాటి ల. నన నా కుటుంబ సభ్యుల మంతా 
నిిదలు లేచి తలంటు స్నానములు చేసి మడిబట్టలు గట్టుకొని 'మళతాళములకో 
వచ్చి ముందు యోగానంద ముసీం(దులకు పాదపూజ చేస్‌ కానుకలు సమర్పించిన 
తరువాత అందరము కలిసి యుద్యానంలోని కోనేరు దగ్గరకు పోయాం. “స్వా మీ; 


ఎక్కడ (తవ్వ మంటారు[” అని నేనడిగిన మీదట యోగానంద ముని రెండుమూడు. 
చోట్ల తిరిగిచూచి తరువాత “ఇదుగో యిక్కడ (తవ్వించండి!” అన్నాడు. అర 
గజంలోతు _తవ్వగానే నటరాజస్వామి విగహం బయటపడింది. పాలరాళితో. 
చేసిన ఆ మూర్తి చాలా సుందరంగా వుంది. వెంటనే కొబ్బరికాయలు గొట్టడం. 
కర్పూరం వెలిగించడం మొదలై న తతంగమంతా జరిగిపోయింది. 

భగవంతుడు బొమ్మరూపం తాలునైడా ! 

ఆయనకు గుడి కట్టించమని మనల నడుగు కాడా? a 

నా రాజ్యంలో; నా "నగరం; నా యుద్యానంలో 'వెలిసే దేవుడు కోన . 
చెప్పక యితరులకు చెప్పి నాకు చెప్పిసాడా ? ఆ దేవునికి నాకు మధ్య యా 

చెద్దమనుషుక్టిల రా రాయబారాలేందుక నే యాలోచన నాకు రాక పోయింది. ,. దటే.... 
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నుండి ree కట్టించడం, ఉత్సవాలు * చేయించడం. pre 
మొదలయిన పనులలో అలవాటుపడిన వంశంలోని వాడనై నందున “*యిది 
నిజమా! ఒక వెళ యీ బొమ్మ. సీమునే చేయించి యెవరూ లేని సమయంలో 
యిక్కడ పెట్టించి చి యుంటాడా!” అని గూడా అనుమానించలేక పోయాను. అలా 
శంకించడం (సై వొపరాధమగుతుందమోనని నా కిప్పటిడాకా భయముండేది కూడను. 

యోగానందులు చూపిన సూచనల (పకారము నటరాజ 'దేవాలయము 
నిర్మాణమయింది. అది చాల గొప్పది. ఆలయ [పాకారం లోసల చిన్న చిన్న 
గదులు, పెద్ద "పెద్ద గదులు ( "పొందినై. వానిలోనే కొన్ని విలాస భవనాలు... 
రహస్యమందిరాలు గూడ యేర్పడిన నిత్యదీప ధూపనె నె వేద్య ఖర్చులకు 'వెభ 
వాలకు గాను శాశ్వతంగా కొంత మాన్యం యాయబడింది" ఆలయం మీద ఆలయ 
చిరా స్తుల మీద సర్వాధికారి మునీం[ద ఏలేయయ్యారు.. 

మా దేశంలో వెలసిన న స ల అనే పిచ్చినమ్మకం 
(పజల లలో పాతుకొని పోయింది. భక్తులు ఎలాదిగా రాసాగారు. వారి 3. స్మతాలు 
వెలిసినై “ (లీ) WN. పామరులం లట న మనతో మాటాడడుకాని 
మహాసుఫావరై స న యోగానంద మహామునితొ (ప్రతిదినం కనపడి చెబుతుంటాడు” 
అనే విశ్వాసం కలిగింది. ఈ యోగీందులే మాకు పలికి మాటాడే దెవ 
మయ్యాడు. ఆయనకు పాదపూజలు సేయువారు కానుకలిచ్చెవారు విపరీతంగా 
పెరిగిపోతున్నారు. శిష్యజనం ఆడవారిలో, _ మగవారిలో కూడా యర ఎడ్లారు. ' 

అంతవరకు బాగానే వుంది. 

[క్రమక్రమంగా పద్ధతులు మారినై. 

ఖభ_క్రినిలయం కేవరింర క్రినిలయమయింది. యోగ 'సందస్వా ములవారిక 
యేకొంత సేవలు, పవళింప్ప -సీవలధిక మయ్యాయి. గురువుగారికి సధానసే వకు 
లాడవాం[డయ్యారు, సర్వం భ గవతార్సిత మంటూ గురువుగారిని భ కురాం[డన్ని 
విధాలా కై వసమయ్యారు. యోగానంద ముసీం(దస్వా ములవారికి ఆంతరంగిక 
శిష్యులయినారు కూడా వారికి దగిన (పియురాం[డతో శేళీవిలాసాలు జరపడం 
మొదలుపెట్టారు. మధుపానం మాంసభక్షణలకు హద్దులు లేకపోయినై . దేవాలయ 
Goris కొకుండా mp దానికి నఖ, మండసంలోగూడ 
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యింతటి యన్యాయాలు జరుగుతూం'పే నటరాజస్వామి చూస్తూ యెందుకు 

చాడో నాకు తోచడంలెదు. 
ఇది యిలాగుండగా మరొక యుద్ధం వచ్చింది, 

మాకును మా సరిహద్దు రాజులకు పోరాటాలు పూర్వం నుండి సాగు 

నే యున్నవి. కోలా 'దేశాధీశ్వ రులు పరమదుర్మార్లులు. చం|దసేన మహారాజ 

వారిలో మొదటివాడు. పచ్చగనున్న (ప్రక్క.వారిని చూచి యోర్వ లెడు. మేమిలాగా 

పూజలు పురస్కా_రాలలో, తలమునిగి యున్నందున రాజకీయ విషయాలలో యాగ 


io జ 


అజ్‌ 





చం[దసేనుడు యుద్దంలో కీడిపోయి రాజీకి రావడం. 

మరచి యుంటాం గదా అని తలంచి మాకు గిట్టని వారిని కలుపుకొని ఆఅ ప్రయ 
ముగా యుద్దం (ప్రకటించారు. 

యుద్ద సైనికులు జా(గ త్త త్రగలవారు? సరిహద్దు రాజుల స్వభావం 

తెలిసినవారై. నందుని యెపడూ యాదమరచి యుండరు. యుద్దంలో పొరపాట్లు 

సీయువారుకారు. యుద్ద హెచ్చరిక విని నంతన సమరస సన్నాపాలై. విజయనాదం 


చేశారు. హే పురాధీశ్వారులయిన మా బావగారును గొప్ప "౫ “సీనలతో వచి: 





గ 
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మూలో కలిసినందున మా బలం యినుమడించింది. -f (తు? 1ట 
కొన్ని మోసములుచెసి మొదట కొంత విజయం పొందినా మా 'సేనానాయ! 





సద మెలకువతో వారిని నోడించడం జరిగింది. మాకు విజయం లభించింది. 
చందసనుడు రాజీకి వచ్చాడు. . | న 
అతనిని సామంతునిగా యంగీకరించి యుద్దనష్టం (క్రింద కోటివరహోలు. 
పుచ్చుకొని యింటికి తిరిగి వస్తున్నాం. మా బావగారు దారిలో చీలి హిమనగరం 
వెళ్ళారు. మేము వచ్చేదారిలో కొన్ని పందిళ్ళు వేసియున్నవి. వానిని చూచి“ఇవి 
మెక్కడిని!” అని విచారించుచుండగా యోగానందుడు బయటకు, వచ్చి “రాజా! 
మీకు యుద్ధంలో . విజయం కలగాలంటూ వరమేశ్వరు నారాధించాను.. దైవాను 
(గహం వలన మీరు గెలుపొందడం మాకెంతో ముదావహం. మీ కోసం ' స్వామి 
సాదతీర్ణం పట్టుకొచ్చాను. మీరంతా వాహనాల దిగి స్నానాలు చేసి ఆ కనపడే 
దుర్గాలయంలో 'దవిని సందర్శించి, న్‌ నిచ్చిన దేవతీర్ణం పుచ్చు కున్నాక సగరికీ.' 
చేరడం మంచోదన్నాడు. ౨.౧. 
౨... నిజానికి నా కంతకుముందు వానిమీద నున్న గొరవాభిమానాలు తరువాత 
శివ. లేకపోయినా స్వామివారి పొదతీర్ధ మంటున్నారు కనుక కాదన లక ప్లాయాను, 
(పయాణం నిలిపాం. నెను నా కుమారు లిద్దరు మువ్వుఠం స్నానాలు చేసి దుర్గా 
దర్శనం చేసుకుని యోగి యిచ్చిన తీర్థం సెవించాం. అంతే మాకు మైకం [కమ్మి 
పడిపోయాం. మేము త్రాగింది తీర్ణంకాదు. మత్తునరు, మ త్తుతో మొరలు 
తెలియకుండ పడిపోయిన మా మువ్వురునూ తాళ్ళతో బంధించి యొక కొండ 
లోయలో జడ వెయించి వాకిలికి "ఫెద్దబండను పదిమందిచే అడ్డం వయించాడ 
. యోగానందుడు. " 
మా మువ్వురను కొండలోయలో బందించిన యోగి సరాసరి కోలాదెశం 
. సోయి చందసేనునికో మతి కలిగించుకున్నాడు. అంతకుముందు మము మేము 
చేసికొనిన నిబంధనల నన్నింటిని రద్దుచేయించాడు. ఇక మీదట మా రజితప్పరాన్ని 
__ మోగానందుడు పాలించే లాగునను, సంవత్సర మొకటింటికి లక్షవర హాలు చం్మిద 
.. శ్వీసునికి కప్పమిచ్చే లాగునను ఎవరై నా దండె త్తి వచ్చిన పక్షమున చం దసేనుడు 
| “శనలతలో వచ్చి యుద్ధం చేయులాగునను నూతన నిర్ణయాలు చేసుకున్నా డు. 
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తరువాత నందే సేనుడు కూడ మా నగరానికి వచ్చి పర (పజల ముందు న్స. 
పభువులయిన హరిచందన మహారాజావారు వాది కుమారులిద్దరూ యుద్ధంలో 
చనిపోయినందున యీ రాజ్యం మా వళమయింది. ఇక మీద “మాకు (పతీనిధిగ 
యోగానంద మునీం్యదులవారు మీకు పాలకులై యుంటారని చెప్పడం జరిగింది, 
యోగానందుడు ముని యెనందున క _తీపరిచయం లేక భయపడి ఇద్దరు 
రణయోధులను తనకు అంగరక్షకులుగా నియమించుకున్నాడు. 
పగవారు వచ్చి రాజ్య మా(కమించడం తెలిసికొనిన మహారాణి భయ 
సడి రహస్య మార్గముల నన తపి ంచుకొనిపోయి హెమనగరంలోన్లి . 
యళోన రనుని యొ ద ను బరింది. వై జయంతి మాటలనా యళోవ ర్ల నుడు నమ్మలేక 
సోయినొడు. “అమ్మాయీ; రా వగారును tl యుద్దంలో చసిపోయిన 
మాట అబద్ధ దం. “నేను గూడ ట్ర్‌ క మునక సంపూర్ణ విజయం 
లభించింది." 











చందసేను సి సోయి a కోటి వరష హోలిచ్చి రాజీ చసుకున్నాడు, 
తరువాత మేమంతా తిరిగి వచ్చేటప్పుడు నీ పెనిమిటిని_ నీ కుమారులను రజిత 
నగరం వ ప చెపు సాగనంపిన & టప నేనిటు మనగరరి చరుకున్నాను. సనో 
హోసన మెక్కి pon యెలాగా 











నగరం రావడం..యోగానందమునిని (పభువు? గొ సీంక 
జరిగినవో సమ్మ లేకు న్నా "నని వి స్తుబోయాడు. | 
fet: పుడు కా స్త వూర ట కలిగింది “అన్నయ్యగారా 
మీరబద్దం చెప్పరు. నౌ పెనిమిటి-నా కుమారులు జీవించేయుంటారు. ఈ యోగా 
నంద ము ని మహా [కూరుడు. వాడు చూడడానికి మునిం (దు డెకాని అంత కిరాతకు - 
డీంకొకడుండడు. వాడింతకుముందె రజిత నగర మునంతా (టట షు పట్టించాడు, 
ఇపుడు గూడ యేదో కు టు చేసి యుంటాడు. వగారు మీ యళల్లు 0 a 
నిషవలయంలో చిక్కుకున్నారొ గొ ర” అని కంట తగ్రీ. 
"పెట్టింది. 

















యళోవర్దనుని గుండె కరిగిపోయింది. “అమ్మాయీ! దిగులు పడకు, - 
మన పరివారాన్ని ని నియోగించి మనవారెక రెక్కడనున్నా యుక్కడకు వచ్చ ఏ ఏర్పాట క. 
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ali న్‌ చింతామణి 





చేస్తాను” అని చెప్పి "వెంటనే చారులను పిలిచి మీరిబుపోయి హరిచందన మహో 
1 రాదావారు కుమారులతో గూడ యెక్క_డనున్నారో తెలుసుకొని రండి” అని 
| గూజ్జాపించాడు. వై జయంతీ మహారాణి pho చెంతనే యున్నది. 
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కొండగుహలో బంధింపబడిన మాకా దినమంతయు స్పృహ లేక 
పోయింది, మరునాటి యుదయాన మెలకువ వచ్చి చూడగ మా మువ్వురి కాలు 
సతులు (తాళ్ళతో కట్టి వేయబడినై . మేము మువ్వురము దస్ప యింకెవరును 
లేరు. మే మొక లోయలో పట్టుబడినట్లును గహించుకోగలిగాం. కొంత సేపటికి 
 యుదంతా యోగానందముని యిచ్చిన తీర్ణ పభావమని మాకు బోధపడింది. ఎలా 
గయినా.(పమాదంలో బడినవారు రక్షణోపాయం వెతకుకొనడం 'సహజమేగదాః 
నుందు నా కుమారులిద్దరూ యొకరి యొద్దకొకరు చేరి. యొకరిచేతి (త్రాటిముడు 
ట్ట విప్పుతూ బంధవిము కులయ్యారు. తరువాత ౩ వారిద్దరూ నాకున్న కట్టు 
నిప్పి తప్పించారు. 
మము మువ్వురమూ కలసి గుహవాకిలికి అడ్డమున్న రాతిని తప్పించు 
కొని వెలుపలికి రావలయునని (సయత్నించితిమి కొని బండ చాల పెద్దదై నందున 
కదలలేదు. మా కన్న పానములు గూడ లభించలేదు. మూడవనాటి యుదయాన 
బండ నెవరో కదిలించుచున్న చప్పుడు వినబడింది. ఆయితే" ఆ రానున్నవారు. 
మాకు. పగవారై యుంటారని ముందపోహ ప పడ్డాం. ఇంతలో యశో వర్దనుని 
కంఠం దగ మా కమితానందం కలిగింది, మ్‌ వష. కస న దారిచేసుకొని 
లోపలకు వచ్చి జరిగినదంతా చెప్పి మా మువ్వురను వంబబెట్టుకొల "హెమనగరం 
శీసుకొనిపోయాడు.. యళోవర్దనుడు, ష్ట్ర 
జరిగిన కధంతా తెలుసుకున్నాం. 
నా యింటికి పోవడానిక నాకు న్నా 
నేను పెంచిన పామే మ. కాటు వెసింది 
1. ముందా చ ౦ దసే సనునికన్నా యీ యోగ oe ఎది ముసిసే హతమార్చా 
| యవన్నాం. వ మంది తనీ పెద్దయెత్తున. రజివప్పవం రాపడాసికే బయలు 
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అపూర ్‌ చింత 


సరా ens, మళ్ళీ; మా  కింతలో ఇంకొక యాలోచన | కలిగింది. ఈ por 
(ముచ్చు దేముంది! క _త్తిపట్టగలడా? కదన మాడగలడా! ముందా కోలాధిపతినే 
బంధించడం మంచిదని అనుకొనినందున చం్గదసెనుని మీదికి మరలించాం, 
"మొదటి దెబ్బ తోనే చందసే సేనుని బంధించాం. తరువాత శరవేగంతో వచ్చి రజిత 
పురం కోటను. ముట్టడించాంగాని యోగానందుడప్ప టికే కోటలో లేకుండ,నగరంతో 
లేకుండ, దేవాలయంలోను లేకుండ యెక్క సిక పలాయనం చి త్తగించాడు, మళ్ళీ 





చం[ద సేనుడు రాజును శరణు కోరడం. 


మాకు కోట”స్వాథీనమయింది. నేను 'నాసింహాసనం-ఆలంకరించాను. _పజలంతా 
ఆనందోత్సాహో లు జరుప్పకున్నారు. - 

_ _చందసేనుని తలదీయించడాని నిశ వం. కొని అతడు మళ్ళీ 
పాదాలంటి శరణు కోరాడు. పరమ శతువునె నా రణన్నప్పుడు చంపడం మా 
సాంపదాయమేలేదు. అలాగని యీ తుఖైపురుగును డయదల్సితే యెప్పుడే 
pan రాగలదో ha ఒకసారి యుద్ధంలో పరాజయం పొంది క్షమాపణ 
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షా ఇ దని పట్టుకొ నడానికి అప్పటి నుండి యిప గ్‌ టివర క 
ba నే యునా న్నా 0. 5 ba ట్ర్‌ Miles న గ రం Sie ఆ లయ శ్‌ లో గాని వాని wa 





మడడన 2 గీ అ ప లేకుండగనే punt Por tn? అని జ. 

"బత నిజం. అదొక విధంగా నీవంటి యు త్తమునకు యిబ్బంది కలిగించినందు 
లకు నేను మిమ్ము క్షమాషణ గోరుకుంటున్నా”నని మనసులోని బాధ వెలి 
బుచ్చాడు, 








క్షమాపణ అన్నందుకు సుధాకర్‌ యెంతగానో నొచ్చుకున్నాడు. 
“మీరంతమాటనకండి. మీ యంతవారిని క్షమించే యధికారము నాకు 
లేదు. నేనన్ని విధాలా మీకన్న చిన్నవాడను. అంతేకాకుండా సాకు కావలసిన 
మూడవ (పశ్నకు సమాధానం తెలియచేసిన మహోపకారులు. ఈనాటి నుండి 
మనం బంధువులం, మీరున్ను నో వెంట మరుద్వతీ నగరం దయచేయవలసిందిగా 
(ప్రార్థన ఇప్పటికే కాలాతీత మెంది. అక్కడ మా చింతామణి, మా మామగారు, 
నౌ తేలి aire నా రాక కెదురుచూ స్తుంటారు” అన్నాడు సుధాకర్‌. 
తాం “కుమారా! సీవు చరితార్థుడవు. నిన్ను గన్న 
తల్లి నా లు న లు, మేము సీ వెంట మరుద తీ నగరం వచ్చి గు ప్ట 
; త “ఘూారకలి చేయుచున్న యోగానందుని గుడ్డు క్స్‌క్ర Pe 

















| € j ట్ట } యాస సంది ఆధు చడ, ఓ నాకు ముఖ క్ష్‌ aE aL మెనది గి రౌ నే స్తున్నాను. 
సుధాకర్‌! సీవు చాలా దూరం శ్రమపడి చేచ్చావు. తిరిగి మనం చేయ 
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దినముల. న్‌ విశాంతి ౬ క. ఖల్‌ యం వునా గ మం, 
"సైనికులకు హెచ్చరిక పయిన స్స "సేసలకు మనకు రావలసిన అహారవరా 
లకు, ఆయుధ నొ స్‌ స! a ప కళ అం షం మేమిచట ను 0డీ బయలు దేరుచున్న టు 


లును, మీరు కూడా ఘు ఎ సివారాలరో, తగిన (పయ త్నములతో బయలుదేర 
మరుద్వతీ నగరానికి రాష న్‌ 1 డిగా రొంశక్టి సగరానికి 
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(ప యాణం సొగించుచు = 
మరుద్వతీనగరం చేఠరరావః 
సియమించారు, 

సుధా కరుడు 





వుంది. చింతా క డి అంది చందాల గోస, 
నను భాంతితో ఆమె (సశ్నలకు సవ 
గోలో = ్య avers రాజకుమారుల ' ల. 
దయింది. దీసుంత 
పో యి సనం దున విచార రంక్‌ క్రో 
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. వీనికి సమాధానములే వేదళాస్త్రములందై శ 
మాధానం చెప గలవారెవరు నుండరు. అయి 
పేరంటములు లేక (బతికినంతకాలమూ (బహ్మాచారిణివిగా 
దనే ఎన్నో (భమలు పెట్టుకొన్న నా తల్లిదండులు, 
చింతపడుచుండిరో గదః సంతానం లేని ధీమంతరాణా. 
'యినను. వారికిని స యగ చొట్లు కలిగియుం దేవి కావు. 
పాపిష్టి సియమంబున ' కట్టుబడి మాదాన పభావరుతి. 
టిని, “ఒక గ్రాగొానొక్క కొడుకును గని నా కరవాలమున. 
కర్చించిన మా యత్తమామలు శకుంతలా దేవీ, సూర్యవర్మ మహారాజు మొద 
'లయినవారు నన్నెంత | కూరురాలినిగా నిందించుచుండిరో గదా! ఆదటులుండగా 
'ధశ్నలను సమాధానం కరించుకొని వసో ను, మా చింతామణి శరలు నిడిపిసాను. 
మాఆ _తృమామలనే గాక మీ యందరిని స షపరుస్తానని నౌ న్నే హితురాలు 
'మంజులతో శపధం చేసిపోయిన మా నినదావ సుధాకరు దెక్కడ తిరుగుచున్నాడో। 
ఏమి యుచున్నాడో తెలియదు. అంతఃపురం దాటి బయట అడుగిడని రాజకుమా 
రుడు నా మూలముగ యే యడవులు బట్టి తిరుగుచున్నాడో? ఎ ఎన్ని బాధలు పడు 
చున్నాడో? వేళ కన్నపానాదులు లేక 'యెన్ని బాధలపాలయ్యాడో గదా! 
| అదిగాక నా |పశ్నలకు సమాధానము చెప్పవలయునని వచ్చి యిచట 
యీ విషవలయంలో విక్కి నిష్కారణంగా హతమైపోయిన యిందరు రాజ 
కుమారులను గురించి వారి తలిదం(డు లెంతగా వాపోవుచుండిరో ? నన్ను, నా 
ల్లి రిదం[గుల నెట్లు నిందించుచున్నారో గదా! అట్లనుకొని యీ బాధలు Maia 
a ముసీం[దుదేమె; మెనా శకి పించునేమోనన్న భయంతో కంటి తడి "పి 






















































దివందల తొంబదిమంది రాజకుమారులు లిస్పటికి వధింపజడి 
కన సంకల్పం ఫలించబోతూన్నదిగదా యని పొంగిపోతు 
రను మోసగించాడు. కాని ముగ్గురి దగ్గర తశ 
ఏన పారిపోయి వచ్చాడు. ఐనా వానికీ బుద్ది “రాలేదు. 

లో పట్టుకోవాలనే దురభి(పాయం ఇంకా పాతక 
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అపూర్వ చింతామణి 
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as బలియి_-స్టై దేవి దర్శన 
మిచ్చి (ప్రపంచంలో యొవరికీ లభింపని మహాద్భుత శ క్రులనన్నింటినీ తనకు 

సిద్ధింప చేయిస్తుందని (భాం తిపడ్డాడు. 
వేయిమంది రాజకుమారులను బలీయడం తనకు సాధ్యపడే పని కాదు, 
దానికే యు _కిపన్ను కొని వచ్చాడు. 

ఈ చదరంగంలో ధీమంతమహారాజావారి నొక పావులాగా, చింతామణి 
నొక పావులాగా యిప్పటిదాకా యుపయోగించుకొని ఇంత ఘోరం చేయించాడు. 
ఇంకొక రాజకుమారుడు వస్తి తన నిర్ణయం (ప్రకారం వేయి మందిని బలిఇచ్చిన 
వాడవుతాడు. లోపల కాళికాలయం గూడా గట్టంచాడు. అమ్మవారికి (పతి దినం 
గుగ్గిలంపొగ గు స్తుంటాడు. ఇదంతా గమనించుచునేయున్న, చింతామణి స్నేహీతు 
రాలు మంజుల యేమీ తెలియనట్టుగా నటించుతూంది. 

'దెశమంతటా కలవరం పెరిగిపోయింది. ఇంతమంది రాజకుమారుల 
చావుకు కారణమైన ధీమంత మహీపాలునిమీడ సాటి రాజులకున్న గౌరవ మర్యా 
దలు సళించిపోయినై.. అదే సమయమని మరుద్యతీ పురాధీశ్వరునిపె విరోధం 
గల రాజులంతా దుష్ప్రచారం చేయ (పారంభించారు. ముఖ్యముగా కొడుకులను 
పోగొట్టుకొనిన తల్లి దండ్రుల కడుపులు మండిపోయినై . అవసరమైతే ధీమంతుని 
మీద యుద్దంచెసి . గుప్తయోగి యున్న మందిరాన్ని సలమట్టం చేద్దామనే నిర్ణ 
యంతో దేశదేశాల నుండి రాజులు వారి వారి బలగాలతో వచ్చి పట్టణమంతటా 
గుడారాలు వేశారు. 


కొందరు రాజసభకు పోయి “దీమంతా! ఏమీటి యో "ఘోరం? ఎందు 
కీలా మారణహోమం చేయి స్తున్నావుః మేం! 














మీకేం అవకిరం చేశామని మా 
కుమారులనందరిసీ నాశనం చెయి స్తునా ఇవు . నీకు కుమారుల 

కుమారులను నీ పొట్టనబెట్టుకుంపే నీకు వచ్చినదేమిటి? సీ కిక 
కుమారునికో యొకనికి సీ కూతురుని చ్చి సెండ్రి చేయడం నాకీ 
రత ములను సీ యింటినే కూర్చుండ బెట్టుకో వడం చేయద కాస (పళ లనే 
పీరుతో పిలిపించి (పాణాలు దీయడం మంచిపని కాదు. దేశ దేశాల రాజులంతా 
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జై” యనే నినాదాల ' దిక్కులు పిక్క_టిలే లా లాగా 7 మారు మోగినమ్‌. మహానండి 
ళో రీమంత మహారాజు కోట వెలుపలకు వచ్చాడు. విజయసమేతంగా వస్తూన్న 
సుధాకర్‌, చుట్టూ (ప్రజలు గుంపులు గూడారు. సుధాకర్‌ (పక గ్రా యింకా [కొత్త 
వారున్నారు. “అంత దూరంనుండే మామగారిని చూచిన సుధాకర్‌ గుంపృనంశా 
(కోనుపీంటూవచ్ని ద్రీమంతునికి పాదాభివందనం చేశాడు. ధీమంతుడు సుధాకర 
నాలింగనం చేసుకొని “కేమంగా తిరిగి వచ్చావా నాయనా ! సీ రాకకోసమే (వతి 
నిమిషం యెదురు చూపులు చూ స్తున్నాం” అన్నాడు. 

“ఘీ దయవలన కేమంగా విజయం సాధించుకొనే వచ్చాను. మామ 
గారూ! 'గు_ప్ప్రయోగి (ప్రశ్నలకు సమాధానం చెప్పి వాని నంతంచేస్తాను. ఇరుగో_ 
యీ వచ్చినవారు రజితపురాధీశ్వ రులై న యళోవర్ణన : మహారాజావారు, అరు గో 
అకృ_డున్న వారు కాంళ రనగరాధీళ పరులె న విజయ కోఖర మహారాజావారు, 
అరుగో! ఆ వచ్చుచున్నవారు ఇలాపురాధీశ్వరులై స జయ'పేన మహారాజావారు, 
వీరందరూ యోగి (పశ్నలకు సంబంధించిన ఐ "రగ నన్నాడు, సుధాకర్‌ విజయ 
గర్వంతో_ధీమంతుడానందంతో ఆ వచ్చిన వారందరకూ యథోచిత మర్యాదలు 
. చేయించారు. 























మరునాడు తెల్లవారింది. తెల్లవార కముందే గుప్త్రయోగి భవనం చుట్టూ 
డేరాలు నిర్మింపబడినై . ఆసనాలు గూడి అమర్భబిడిబై.. జనం గంపలు గుంప్పణ 
గూడారు. ధీమంత మహారాజు నిండుతనం తగ్గకుండా వచ్చి (పక్క.గ కూర్చు 
న్నాడు. ఆయన వెంటనే బావమరదులు సూర నర ర్క, చం కక వర్మ 
వచ్చి (పక్క.గ కూర్చున్నారు. ఆ వరు సలో జయసేన మహారాజు 
మహారాజు, యళ్‌ వర్ధన మహారాజులు గూడా వచ్చి కూ నన్‌ న్నారు. వారి వెనుక 
రాజకుటుంబాలకు సంబంధించిన బంధువులు, మి(తులు మొదలయిన వాతంతావచ్చి 
వారి వారి స్థానాలలో ఆశీనులయ్యారు. 


ప వచ్చి సరాసరి గొలుసులాగి గంట (మోగించాడు. 
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కతటులు pen న్‌ ర / pn ఆ (పకొ ర ము "ee రు; ని వెంట ట టెక టం క్రొ ొసిపోంు యి 

లి ముందు నిలబెట్లారు. చింతామణి (పళ షలడ గడం పార ౦భించింది. 
ఆమె మననులో బావగారిని చూచినంతనే ధైర్య రం వచ్చింది. రాజ 
ఇదు మొదటి (ప్రశ సళ్న ఆడుగుచున్నాను. సర ఎమూ సన శ్ర్‌సించిన 
ఏం1[-దుని స న నటించి రాజాదరణము. పొంది, పూజారి మర 


ద్ద మునీ 
చి కపడి మహోమం (త్‌ నమాంతంగా సంహరించి (౮ తు రా లి తో గూ శ 





నుధాకరుడు గొలుసు లాగి గంట (మోగించడం 


సరిహద్దు రాజ్యానికి పారిపోయిన కపట స సనార్ధిసి యెవరు ? సరిహద్దు రాజుల 
వైరము లెట్లున్న వి? ఆ రాజు లెవరు? వారి "పేరు లేమి?” దీనికి సమాధానం 
చప్పుమన్నది. 

సుధాకర్‌ వెంటనే *చింతామణీ। ఇది జరిగింది యిలా నగరంతో. జయ 
పన మహారాజుగారిని నమ్మి 0చి కల నటించి తిరు వెంగళా ౦బకు 
చాక ప మం(తి అవంతీపురం చెరి అక్కడ తను నమ్ముకొని 
కూత కచ సిన యనంతరం కాంశ శస ర కా ల? యిటువంటి 
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సుధాక ర్‌ నిర్భయము; 


నూతన వధూవరుల నాశీర్వదించుచ 


లయం నిర్మించి ౮ యుద్ధంలో 












చిన లె 
రు. వారి 
” అన్నాడు. 

మూడు సళ్నలకు సుధాకర్‌ సమాధానం చెప్పాడు, 


మీ గురువు గు ప్రయోగి. 


౬ 


రిచందన, చం|దే 













| 
చి రి వంక చూచింది. ఆయనక్క.డ లేడు. మొదటి సమాధానం 









' వింటూనే యోగి ప్రాణాలు లేచిపోయినై . అక్క_డనుం 
డానికి (పయ ంచాడు. కాని యీసౌరి ఫోలేకపోయాడు. అంతకుముందే రాజ 


"సీవకు లాయుధాలు ధరించి మందిరం చుట్టూ పలాలు గాయుచున్నందున 
వెంటనే వారి చేతులలో పట్టుబడిపోయాడు. “సన్యాసి గురువుగారు తన్ను 





‘ 


టులన బెదిరించి చూచినా, లంచాల! భాంతి పినా ఫలితం లేకపోయింది. 








అపూర వ చింతానణి 








కాళ్ళ, ఇ చేతుల లు విర రచికట్టబడిన per 'వదిమందిలో నేర స్తుడె 


చిక్కుబట్టాడు. యిలా నగరం, కాంశ 9 నగరం, రజిత నగరాలనుండి వచ్చిన 
రాజులు  మీసిరదుని sate లన్నింటిని బట్టబయలు చేశారు. దీమంత మహో 





వాలంతో తెగ వేయబోయాడు కొని సుధాకర్‌ మామగారిని వారించి. 


సీకి -పహ్మాడ గొట్టించాడు.. మంగ వీిచత తల నున్నగా గొరి 
గించారు... సున్న పుబొట్లు "పెట్టించాడు. పాత చెప్పులదండ మెడలో వేయించాడు... 
గాడిద మీదెక్సించారు. పదిమంది రాజసేవకులను పిలిచి మీరీతనిని మన మరు 
ద్వతీ నగరంలో ఏధి ఏధులలో (తిప్పుకొని తీసుకరండి అని నియోగించాడు. 

గాడిదనెక్కి. ఏధులలొ తిరిగేటప్పుడు (పతి యింటిముందాడవారు పేడ 
కలిపిన సళ్ళు యోగి మొగానగొట్టారు. చీపురు దెట్బలు=చెన్నరెన్ళలు తిన్న యోగి 
మరునాడు నగరం నుండి పార! దోలడంతో ఆ పీడ వొదిలి పోయిందనుకున్నారు. 

తరువాత చింతామణి సుధాకరులకు వివాహ మతి వైభవంగా జరిగింది. 

సుధాకర్‌ తన వజపురానికే ల్‌ “పెదతండిగార ఉజ్జయినీ నగ 
రానికి మామగారి మరుద్వతీ నగరానికి గూడ (పభువుఆయ్యారు. పజల కోరిక 
మీద రాజకుమారుడు యింత చరిత జరిగిన మరుద్వతీ నగరంలో స్మామాజ్య 
పట్టాభిషేకం గూడా చేసుకున్నాడు. బంధువులు, Me గాకుండా పరిసర 
రాజులూ, యితర దూర దేశాలనుండి వచ్చిన (ప ప్రభువులంతా నూతన రాజదంపతు 
లకు ఘన సన్మానాలు బహూకరించారు... 

ధర్మం జయించింది... 

కధ కంచికి..మనమింటికి. 

మంగళమ్‌ 













